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IV Pazinojumi

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

Eiropas Savienibas Tiesa

2010/C 179/01 Tiesas pédgja publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest OV C 161, 19.6.2010. ................. 1

V  Atzinumi

JURIDISKAS PROCEDURAS

Tiesa
2010/C 179/02 Apvienotas lietas C-145/08 un C-149/08: Tiesas (ceturtd palata) 2010. gada 6. maija spriedums
(Symvoulio tis Epikrateias (Griekija) ligums sniegt prejudicidlu nolémumu) — Club Hotel Loutraki AE,

Athinaiki Techniki AE, Evangelos Marinakis (C-145/08), Aktor Anonymi Techniki Etaireia (Aktor ATE)
(C-149/08)/Ethniko Symvoulio Radiotileorasis, Ypourgos Epikrateias (C-145/08), Ethniko Symvoulio Radio-
tileorasis (C-149/08) (Direktiva 92/50/EEK — Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Pakalpojumu
koncesijas — Jaukts ligums — Ligums, kas ietver publiska kazino uzpémuma akciju paketes nodosanu
— Ligums, ar kuru ligumslédzéja iestade izraudzitajam pretendentam uzdod kazino uznémuma parval-
difanu un ta telpu modernizacijas un attistiSanas, ka ari lidzas eso$as teritorijas labiekartosanas plana
istenoSanu — Direktiva 89/665/EEK — Ligumslédzéjas iestades lémums — Efektivi un atri tiesibu
aizsardzibas lidzekli — Valsts procesualo tiesibu normas — Zaudéumu atlidzina$anas nosacijums —
Kompetentas tiesas veikta iepriek$¢ja nelikumiga akta vai bezdarbibas atcelSana vai atziSana par speka
neeso§u — Konsorcija, kur§ iesniedzis piedavajumu publiska iepirkuma liguma sléganas tiesibu
pieskirSanas procediira, dalibnieki — Lémums, kuru $is procediiras ietvaros pienémusi iestade, kas
nav ligumslédzéja iestade — Prasiba, ko dazi konsorcija dalibnieki c€lusi individuali — Pienemamiba) 2

Cena:
EUR 4 (Turpinajums nakamaja lappuse)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:161:SOM:LV:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0002:0003:LV:PDF

Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2010/C 179/03 Lieta C-304/08: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 14. janvara spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Zentrale zur Bekampfung unlauteren Wettbewerbs eV /Plus Waren-
handelsgesellschaft mbH (Direktiva 2005/29/EK — Negodiga komercprakse — Valsts tiesiskais regu-
l&jums, atbilstosi kuram principa tiek aizliegta komercprakse, kura patérétaju piedalisanas konkursa
vai loterija ir atkariga no preces pirkuma vai pakalpojuma izmanto$anas) ........................... 3

2010/C 179/04 Lieta C-308/08: Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums — Eiropas Komisija/Spanijas
Karaliste (Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 92/43/EEK — Dabisko dzivotnu aizsardziba —
Savvalas fauna un flora — Aizsardzibas sistéma pirms dzivotnes ierakstiSanas Kopiena nozimigo
teritoriju saraksta — 12. panta 4. punkts — Lauku cela parbaves projekts) ......................... 3

2010/C 179/05 Lieta C-341/08: Tiesas (virspalata) 2010. gada 12. janvara spriedums (Sozialgericht Dortmund (Vacija)
ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Domnica Petersen/Berufungsausschuss fiir Zahndrzte fiir den Bezirk
Westfalen-Lippe (Direktiva 2000/78/EK — 2. panta 5. punkts un 6. panta 1. punkts — Diskriminacijas
vecuma de] aizliegums — Valsts tiesibu norma, kas nosaka 68 gadu maksimala vecuma robezu darbam
zobarsta, kas ir noslédzis ligumu ar socialas apdros§inasanas iestadém, profesija — Izvirzitais mérkis —
Veselibas aizsardzibai nepieciesama pasakuma jédziens — Konsekvence — Pasakuma atbilstiba) ..... 4

2010/C 179/06 Lieta C-352/08: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Hoge Raad der Nederlanden
(Niderlande) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Modehuis A. Zwijnenburg BV/Staatssecretaris van
Financién (Tiesibu aktu tuvina$ana — Direktiva 90/434/EEK — Kopégja nodoklu sistéma, ko piemero
dazadu dalibvalstu uzpémejsabiedribu apvienosanai, sadaliSanai, aktivu parvesanai un akciju mainai —
11. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Piemérojamiba nodoklim par Ipa§uma tiesibu mainu) ....... 5

2010/C 179/07 Lieta C-365/08: Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Agrana Zucker GmbH/Bundesminister fiir Land- und Forst-
wirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Cukurs — Regula (EK) Nr. 318/2006 — 16. pants —
RazoSanas nodevas apméra aprékinasana — Kvotu cukura daudzuma, kas ir izpemts no tirgus,
ieklausana nodevas aprékina bazé — Samériguma princips un nediskriminacijas princips) ........... 5

2010/C 179/08 Lieta C-370/08: Tiesas (otra palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Bundesfinanzhof (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Data I/O GmbH/Hauptzollamt Hannover, agrak — Bundesfinanzdirektion
Siidost (Kopé€jais muitas tarifs — Tarifu klasifikacija — Kombinéta nomenklatira — 84. nodalas 5.
piezimes B punkts — Adapteris, kuram ir atminas mikroshéma un kurs ir paredzéts savienojuma starp
automatisku programmeésanas iekartu un programmeéjamiem elektroniskiem moduliem izveidosanai —
Pozicija 8471, pozicija 8473 un pozicija 8536) ....... ... 6

2010/C 179/09 Lieta C-434/08: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Oberlandesgericht Oldenburg
(Vacija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Arnold und Johann Harms als Gesellschaft biirgerlichen
Rechts/Freerk Heidinga (Kopéja lauksaimniecibas politika — Integréta parvaldibas un kontroles sistéma
noteiktam atbalsta shémam — Regula (EK) Nr. 1782/2003 — Vienreiz§o maksajumu shéma —
Tiesibu uz maksdjumu nodo$ana — Galiga nodoana) ...................cciiiiiiiiiiiii., 6



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0003:0003:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0003:0004:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0004:0004:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0005:0005:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0005:0006:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0006:0006:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0006:0007:LV:PDF

Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2010/C 179/10 Lieta C-533/08: Tiesas (virspalata) 2010. gada 4. maija spriedums (Hoge Raad der Nederlanden
(Niderlande) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — TNT Express Nederland B.V./AXA Versicherung
AG (Tiesu iestazu sadarbiba civillietas un komerclietas — Jurisdikcija un spriedumu atziSana un izpilde
— Regula (EK) Nr. 44/2001 — 71. pants — Konvencijas, ko dalibvalstis ir noslégusas ipasas jomas —

Konvencija par kravu starptautisko autoparvadajuma ligumu (CMR) ...................oooooo... 7
2010/C 179/11 Lieta C-545/08: Tiesas (tre$a palata) 2010. gada 6. maija spriedums — Eiropas Komisija/Polijas

Republika (Valsts pienakumu neizpilde — Elektroniskie sakari — Direktiva 2002/21/EK un Direktiva

2002/22[EK — Pakalpojumu sniedzéjs, kas nodrosina piekluvi platjoslas internetam — Platjoslas

interneta piekluves pakalpojumu tarifu paklausana pienakumam sapemt atlauju un to piesaistiSana

$o pakalpojumu sniegSanas izmaksam — Tirgus analizes neesamiba) ...................coooiiii.... 8
2010/C 179/12 Lieta C-583/08 P: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 20. maija spriedums — Christos Gogos/Eiropas

Komisija (Apelacija — lerédni — leksgjais konkurss parcel§anai no vienas kategorijas cita — lecel3ana
— Klasificesana pakapé — Civildienesta noteikumu 31. panta 2. punkts — NeierobeZota kompetence
— Stridi, kas saistiti ar finansém — Procesa ilgums Pirmas instances tiesa — Sapratigs termin§ —
Prasiba par taisnigu KOMPensaciji) .............uieeetitmi e 8

2010/C 179/13 Lieta C-17/09: Tiesas (ceturtd palata) 2010. gada 21. janvara spriedums — Eiropas Komisija/Vacijas
Federativa Republika (Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Organisko un biologisko atkritumu
parstrades pakalpojumi — Publisko iepirkumu ligumu slégSanas tiesibu pieskirSana bez atklatas
PrOCEdUIras) .. ... e 9

2010/C 179/14 Lieta C-56/09: Tiesas (otra palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Commissione tributaria provinciale di
Roma (Italija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Emiliano Zanotti/Agenzia delle Entrate — Ufficio
Roma 2 (Pakalpojumu sniegSanas briviba — Eiropas Savienibas pilsoniba — EKL 18. un 49. pants —
Valsts tiesiskais reguléjums ienakuma nodokla joma — Tiesibas no kopéjas nodokla summas atskaitit
noteiktu procentualo dalu no kopéjiem izdevumiem par macibam — Cita dalibvalsti apmekléts univer-
sitates limena macibu kurss — Kvantitativa ierobezojuma noteik§ana — Atskaitfjums tada apmera, kurs
neparsniedz to maksimalo atskaitamo izdevumu apmeru, kas saistiba ar lidzigiem valsts universitatés
sniegtiem pakalpojumiem ir noteikts par registriciju un macibam — Teritoridla ierobezojuma
noteik§ana — Atskaitamo izdevumu apmeérs, kur§ neparsniedz to maksimalo izdevumu summu, kas
par lidzigu macibu kursu ir jamaksa taja valsts universitaté, kura atrodas vistuvak nodokla maksataja

AZIVES VICTAL) . ... 9
2010/C 179/15 Lieta C-63/09: Tiesas (tresa palata) 2010. gada 6. maija spriedums (Juzgado de lo Mercantil n® 4 (Spanija)
ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Axel Walz/Clikair S.A. (Gaisa parvadajumi — Monrealas
konvencija — Parvadataju atbildiba par registréto bagazu — 22. panta 2. punkts — Atbildibas iero-
bezojums bagazas iznicinSanas, pazuSanas, sabojaSanas vai aizkavéSanas gadjjuma — J&dziens
“kaitéjums” — Mantiskie zaudéjumi un moralais kaitgjums) ........... ... .o 10
2010/C 179/16 Lieta C-94/09: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 6. maija spriedums — Eiropas Komisija/Francijas

Republika (Valsts pienakumu neizpilde — PVN — Direktiva 2006/112/EK — 98. panta 1. un 2.
punkts — ApbediSanas uznémumu sniegtie pakalpojumi — Samazinatas likmes piemérosana miruso
personu transporté$anas ar transportlidzekli pakalpojumiem) ......... . ... 11

(Turpinajums nakamaja lappuse)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0007:0008:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0008:0008:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0008:0009:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0009:0009:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0009:0010:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0010:0010:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0011:0011:LV:PDF

Pazinojums Nr.

2010/C 179/17

2010/C 179/18

2010/C 179/19

2010/C 179/20

2010/C 179/21

2010/C 179/22

2010/C 179/23

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-111/09: Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Okresni soud v Chebu (Cehijas
Republika) liigums sniegt prejudicialu nolemumu) — Ceskd podnikatelskd pojistovna, a.s., Vienna Insurance
Group/Michal Bilas (Regula (EK) Nr. 44/2001 — Apdroginataja prasiba tiesa péc ta domicila, lai panaktu,
ka apdrosinasanas péméjs, kura domicils ir cita dalibvalsti, samaksa apdro$inasanas prémiju — Atbil-
détaja ierasanas tiesa, kas izskata lietu — Jurisdikcijas neapstridésana un aizstaviba péc batibas — Uz
ierasanos tiesd pamatota jurisdikcija) ...... ...

Lieta C-138/09: Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Tribunale Ordinario di Palermo
(Italija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Todaro Nunziatina & C. SNC/Assessorato del Lavoro e
della Previdenza Sociale, della Formazione Professionale e dell’Emigrazione della regione Sicilia (Ligums sniegt
prejudicialu nolémumu — Valsts atbalsts — Komisijas lémumi — Interpretacija — Sicilijas regiona
pieskirtais atbalsts uznémumiem, kas paraksta apmacibas un darba ligumus vai parveido $adus ligumus
par ligumiem uz nenoteiktu laiku — Atbalsta pieskir§anas termin§ — BudZeta ierobezojumi —
Kavéjuma nauda — Nepienemamiba) ... .........oouunitiiint e

Lieta C-158/09: Tiesas (piekta palata) 2010. gada 20. maija spriedums — Eiropas Komisija/Spanijas
Karaliste (Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2003/88/EK — Darba laika organizé$ana — Valsts
parvaldes iestazu personals, kas nav civilie darbinieki — Netransponésana noteiktaja termina) .......

Lieta C-160/09: Tiesas (tresa palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Symvoulio tis Epikrateias (Griekija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Ioannis Katsivardas — Nikolaos Tsitsikas O.E./Ypourgos Oiko-
nomikon (Regula (EEK) Nr. 1591/84 — Sadarbibas noligums starp Eiropas Ekonomikas kopienu, no
vienas puses, un Kartahenas noligumu un tas dalibvalstim, proti, Boliviju, Kolumbiju, Ekvadoru, Peru un
Venecuélu, no otras puses — Vislielaka labvélibas rezima atruna — Tiesa iedarbiba — Akcizes nodoklis
par Griekija importétajiem bananiem) ................oo i

Lieta C-210/09: Tiesas (tresa palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Cour administrative dappel de
Nantes (Francija) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Scott SA, Kimberly Clark SNC, tagad “Kimberly
Clark SAS”|Orlednas pilséta (Valsts atbalsts — Regula (EK) Nr. 659/1999 — 14. panta 3. punkts —
Atbalsta atgfisana — Efektivitates princips — Formai neatbilsto$i atmaksas pieprasijumi — AtcelSana)

Lieta C-311/09: Tiesas (septita paldta) 2010. gada 6. maija spriedums — Eiropas Komisija/Polijas
Republika (Valsts pienakumu neizpilde — Nodokli — PVN — Starptautiskie pasazieru parvadajumi
— Vienota noteiktas likmes nodokla pieméro$ana arpus valsts teritorijas registrétiem parvadatajiem)

Lieta C-136/09: Tiesas (septita palata) 2010. gada 18. marta rikojums (Areios Pagos (Griekija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon kai Optikoa-
koustikon Ergon/Divani Akropolis Anonimi Xenodocheiaki kai Touristiki Etaireia (Tiesas Reglamenta 104.
panta 3. punkts — Autortiesibas un blakustiesibas informacijas sabiedriba — Direktiva 2001/29/EK
— 3. pants — J&dziens “izzinoSana sabiedribai” — Darbi, kas izzinoti, izmantojot viesnicas istabas
UZSEAATEUS tElEVIZOTUS) ..ottt et e e e e e e

11

12

12

13

13

14


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0011:0011:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0012:0012:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0012:0013:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0013:0013:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0013:0014:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0014:0014:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0014:0015:LV:PDF

Pazinojums Nr.

2010/C 179/24

2010/C 179/25

2010/C 179/26

2010/C 17927

2010/C 179/28

2010/C 179/29

2010/C 179/30

2010/C 179/31

2010/C 179/32

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-153/10: Lugums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2010. gada 1. aprili iesniedza Hoge Raad der
Nederlanden — Sony Logistics Europe BV/Staatssecretaris van Financién ....................cooooiiio...

Lieta C-154/10 P: Apelacijas stdziba, ko par Vispargjas tiesas (astota palata) 2010. gada 20. janvara

Lieta C-157/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 2. aprili iesniedza Tribunal
Supremo (Spanija) — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A./Administracion General del Estado ...........

Lieta C-177/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 7. aprili iesniedza Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo n® 12 de Sevilla (Spanija) — Francisco Javier Rosado Santana/Consejeria de Justicia
y Administracion Publica de la Junta de Andalucia .......... .. 0 .

Lieta C-180/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 9. aprili iesniedza Naczelny Sgd
Administracyjny (Polijas Republika) — Jarostaw Staby[Finan$u ministrs .....................oiin,

Lieta C-181/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 9. aprili iesniedza Naczelny Sgd
Administracyjny (Polijas Republika) — Emilian Kué¢ un Halina Jeziorska-Kué/Dyrektor Izby Skarbowej w
WArSZawie . ... ..o

Lieta C-182/10: Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 9. aprili iesniedza Cour consti-
tutionnelle (Belgija) — Marie-Noélle Solvay, Le Poumon vert de la Hulpe ASBL, Jacques Solvay de la Hulpe,
Jean-Marie Solvay de la Hulpe, La Hulpe — Notre village ASBL, Alix Walsh, André Philips, Les amis de la
Forét de Soignes ASBL, Association des Riverains et Habitants des Communes Proches de I'Aéroport B.S.C.A.
(Brussels South Charleroi Airport) ASBL, Grégoire Stassin, André Gilliard, Société Wallonne des Aéroports SA
(SOWAER), Paul Fastrez, Henriette Fastrez, Infrabel SA, Jean-Pierre Olivier, Pierre Deneye, Paul Thiry, Antoine
Boxus, Willy Roua, Gouvernement flamand, Inter-Environnement Wallonie ASBL, Sartau SA, Charleroi South
Air Pur ASBL, Pierre Grymonprez, Philippe Grisard de la Rochette, Nicole Laloux, Annabelle Denoél-Gevers,
Marc Traversin, Joseph Melard, Chantal Michiels, Thierry Regout, René Canfin, Georges Lahaye, Jeanine
Postelmans, Christophe Dehousse, Christine Lahaye, Jean-Marc Lesoinne, Jacques Teheux, Anne-Marie Larock,
Bernadette Mestdag, Jean-Frangois Serrafin, Frangoise Mahoux, Ferdinand Wallraf, Jeanne Mariel, Agnes
Fortemps, Georges Seraffin, Jeannine Melen, Groupement Cerexhe-Heuseux/Beaufays ASBL, Action et Défense
de Environnement de la vallée de la Senne et de ses affluents ASBL, Réserves naturelles RNOB ASBL, Stéphane
Banneux, Zénon Darquenne, Guido Durlet, Société régionale wallonne du transport SRWT, Philippe Daras,
Bernard Croiselet, Bernard Page, Intercommunale du Brabant Wallon SCRL, Codic Belgique SA, Fédéral Express
European Services Inc./Région wallonne ....... ... .

Lieta C-184/10: Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2010. gada 14. aprili iesniedza Bayerischer
Verwaltungsgerichtshof (Vacija) — Mathilde Grasser/Freistaat Bayern ................ccccouuiiiiiinnnnn...

Lieta C-186/10: Lugums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2010. gada 15. aprili iesniedza Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Tural Oguz/Secretary of State for the Home Department .. ...

15

15

16

16

17

17

18

19

(Turpinajums nakamaja lappuse)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0015:0015:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0015:0016:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0016:0016:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0016:0017:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0017:0017:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0017:0018:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0018:0019:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0019:0020:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0020:0020:LV:PDF

Pazinojums Nr.

2010/C 179/33

2010/C 179/34

2010/C 17935

2010/C 179/36

2010/C 179/37

2010/C 179/38

2010/C 179/39

2010/C 179/40

2010/C 179/41

2010/C 179/42

2010/C 179/43

2010/C 179/44

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-195/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 21. aprili — Eiropas Komisija/Igaunijas Republika ....

Lieta C-198/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 23. aprili iesniedza Corte
d'appello di Milano (Italija) — Cassina S.p.A./Alivar Stl, Galliani Host Arredamenti Srl ..................

Lieta C-200/10 P: Apelacijas sadziba, ko par Vispargjas tiesas (ceturta palata) 2010. gada 9. februara
spriedumu lieta T-340/07 Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tile-
matikis AE[Eiropas Kopienu Komisija 2010. gada 26. aprili iesniedza Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE . ...,

Lieta C-204/10 P: Apelacijas stidziba, ko par Vispargjas tiesas (sesta palata) 2010. gada 3. februara
spriedumu lieta T-472/07 Enercon GmbH|leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) 2010. gada 28. aprill iesniedza Enercon GmbH ......... ... ..ccooiiiiiiiiiiiinnnaae...

Lieta C-206/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Eiropas Komisija/Vacijas Federativa
Republika ..o

Lieta C-207/10: Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu, ko 2010. gada 30. aprill iesniedza Hojesteret
(Danija) — Paranova Danmark A/S, Paranova Pack A/S/Merck Sharp & Dohme Corp, Merck Sharp & Dohme
B.V. un Merck Sharp & Dohime ... .. . oo i

Lieta C-208/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Eiropas Komisija/Portugales Republika ...

Lieta C-209/10: Lugums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 3. maija iesniedza Hojesteret
(Danija) — Post Danmark A/S/Konkurrencerddet ............ ... .ooiiiiiiii

Lieta C-211/10: Luagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 3. maija iesniedza Oberster
Gerichtshof (Austrija) — Doris Povse pret Mauro Alpago ................oioiiiiiiiiii i,

Lieta C-216/10 P: Apelacijas stidziba, ko par Visparéjas tiesas (sesta palata) 2010. gada 3. marta
spriedumu lieta T-321/07 Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH|leks€ja tirgus saskanosanas birojs
(precu zimes, paraugi un modeli) 2010. gada 6. maija iesniedza Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH

Lieta C-231/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 10. maija — Eiropas Komisija/Igaunijas Republika ....

Lieta C-315/09: Tiesas prickssédétaja 2010. gada 25. marta rikojums — Eiropas Komisija/Belgijas
KaralISte ... ottt
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27


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0020:0020:LV:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0025:0025:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0025:0026:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0026:0026:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0027:0027:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0027:0027:LV:PDF

Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2010/C 179/45 Lieta C-105/10 PPU: Tiesas (trea palata) 2010. gada 3. aprila rikojums (Korkein oikeus (Somija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Virallinen syyttdji/Malik Gataev, Khadizhat Gataeva .................. 27

Visparéja tiesa

2010/C 179/46 Apvienotas lietas T-425/04, T-444/04, T-450/04 un T-456/04: Visparéjas tiesas 2010. gada 21. maija
spriedums — Francija/Komisija (Valsts atbalsts — Finan§u pasakumi par labu France Télécom —
Projekts par akcionaru avansu — Francijas valdibas locekla publiski pazinojumi — Lémums, ar kuru
atbalsts atzits par nesaderigu ar kopgjo tirgu un nav uzlikts pienakums to atgfit — Prasiba atcelt tiesibu
aktu — Interese celt prasibu — Pienemamiba — Valsts atbalsta jédziens — Prieksrociba — Valsts

lidzekli — Piendkums noradit pamatojumIU) ............ooouuunnieeet it 28
2010/C 179/47 Lieta T-11/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Wieland-Werke u.c.[Komisija
(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Vara sanitartehnikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru

konstatéts EKL 81. panta parkapums — Turpinats un daudzveidigs parkapums — Sodu tiesiskuma
princips — Princips ne bis in idem — Naudas sodi — Konkréta ietekme uz tirgu — Konkréta tirgus
apmérs — Parkapuma ilgums — Atbildibu mikstinosi apstakli) .............. ... 29

2010/C 179/48 Lieta T-18/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — IMI u.c./Komisija (Konkurence —
Aizliegtas vienoSanas — Vara santehnikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru konstatéts EKL 81. panta
parkapums — Ilgsto$s un daudzveidigs parkapums — Dalibas izbeig§ana — Naudas sodi — lerobezota
daliba aizliegtas vienoSanas IELVAIOS) ... ... ... ..........eeeeeeeeeeeneeette e, 29

2010/C 179/49 Lieta T-19/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Boliden u.c./Komisija (Konkurence
— Aizliegtas vieno$anas — Vara santehnikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru konstatéts EKL 81.
panta parkapums — Ilgsto$s un daudzveidigs parkapums — Naudas sodi — Noilgums — Sadarbiba) 30

2010/C 179/50 Lieta T-20/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Outokumpu un Luvata/Komisija
(Konkurence — Aizliegtas vienosanas — Vara sanitartehnikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru
konstatéts EKL 81. panta parkapums — Naudas sodi — Konkréta tirgus apmérs — Atbildibu pasti-
prinoss apstaklis — ReCidiVs) ... .. .oouiii i e 30

2010/C 179/51 Lieta T-21/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Chalkor/Komisija (Konkurence —
Aizliegtas vienoSanas — Vara santehnikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru konstatéts EKL 81. panta
parkapums — Ilgsto$s un daudzveidigs parkapums — Naudas sodi — lerobezota daliba aizliegtas
vienosanas ietvaros — Attieciga tirgus geografiskais apmeérs — Parkapuma ilgums — Sadarbiba) .... 31

2010/C 179/52 Lieta T-25/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — KME Germany u.c./Komisija
(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Vara sanitartehnikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru
konstatéts EKL 81. panta parkapums — Naudas sodi — Konkréta ietekme uz tirgu — Konkréta tirgus
apmérs — Parkapuma ilgums — Maksatsp&ja — Sadarbiba) .............. ... 31

(Turpinajums nakamaja lappuse)
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Pazinojums Nr.

2010/C 179/53

2010/C 179/54

2010/C 179/55

2010/C 179/56

2010/C 179/57

2010/C 179/58

2010/C 179/59

2010/C 179/60

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-432/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — EMC Development/Komisija
(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Eiropas cementa tirgus — Lémums par saudzibas noraidisanu
— Saskanotie cementa standarti — Saistoss raksturs — Pamatnostadnes par EKL 81. panta pieméro-
jamibu horizontaliem sadarbibas noligumiem) ...

Lieta T-258/06: Vispargjas tiesas 2010. gada 20. maija spriedums — Vacija/Komisija (Publiska
iepirkuma ligumiem piemérojamie noteikumi — Tadu ligumu slégsanas tiesibu pieskirSana, uz
kuriem neattiecas vai tikai dalgji attiecas publisko iepirkumu direktivas — Komisijas skaidrojosais
pazinojums — Apstridams tiesibu akts — Akti, kuri rada tiesiskas sekas) ............. ...l

Lieta T-121/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 11. maija spriedums — PC-Ware Information Technologies|
Komisija (Piegazu publiska iepirkuma ligumi — Kopienas uzaicinajuma iesniegt piedavajumu procediira
— Programmatfiru un licencu iegade — Pretendenta piedavajuma noraidiSana — Parmérigi zemas
cenas piedavajums — Pienakums noradit pamatojumMU) .............ooeiiiuunnieeeeeiiiiiinaaeann..

Lieta T-148/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — Beifa Group/ITSB — Schwan-Stabilo
Schwanhdufer (Rakstamlieta) (Kopienas dizainparaugs — Spéka neesamibas atziSanas process —
Registréts Kopienas dizainparaugs, kas attélo rakstamlietu — Agraka valsts grafiska precu zime —
Spéka neesamibas pamats — Agraka apziméjuma, kura ipa$niekam ir tiesibas aizliegt ta izmantosanu,
izmantoSana Kopienas dizainparauga — Regulas Nr. 6/2002 25. panta 1. punkta e) apakSpunkts —
Ligums sniegt pieradfjumus par agrakas pre¢u zimes faktisko izmantoSanu, kas pirmo reizi iesniegts
Apelaciju padome) ...

Lieta T-163/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Arbeitsgemeinschaft Golden
Toast[ITSB (“Golden Toast”) (Kopienas pre¢u zime — Kopienas vardiskas precu zimes “Golden Toast”
registracijas pieteikums — Absolits atteikuma pamatojums — Aprakstoss raksturs — Regulas (EK)
Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta
€) aPaKSPUNKLS)) ...

Lieta T-181/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Tay Za/Padome (Kopéja arpolitika
un drogibas politika — Pret Mjanmu veiktie ierobezojosie pasakumi — Naudas lidzeklu iesaldésana —
Prasiba atcelt tiesibu aktu — Juridiskais pamats, ko veido EKL 60. un 301. pants — Pienakums noradit
pamatojumu — Tiesibas uz aizstavibu — Tiesibas uz efektivu parbaudi tiesa — Tiesibas uz Ipasumu —
SAMEIIZUINIS) ..ottt ettt e ettt et

Lieta T-237/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 11. maija spriedums — Abadia Retuerta/ITSB (‘CUVEE
PALOMAR?”) (Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes “CUVEE PALOMAR” registracijas
pieteikums — Absoliits atteikuma pamatojums — Vina precu zimes, kas ietver geografiskas norades —
TRIPs ligums — Regulas (EK) Nr. 40/94 7. panta 1. punkta j) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK)
Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta j) apakSpunkts)) ...........oooiiiiiiii

Lieta T-243/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Ravensburger/ITSB — Educa Borras
(‘EDUCA Memory game”) (Kopienas precu zime — Spéka neesamibas atziSanas process — Kopienas
grafiska precu zime “EDUCA Memory game” — Agrakas valsts un starptautiska preu zimes
“MEMORY” — Relativs atteikuma pamatojums — Apzimé&umu lidzibas neesamiba — Regulas (EK)
Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts un 5. punkts, 74. un 75. pants (tagad — Regulas (EK)
Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts un 5. punkts, 76. un 77. pants)) .................
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2010/C 179/61 Lieta T-424/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Nexus Europe (Ireland)/Komisija
(Skirgjklauzula — Piekta pamatprogramma pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasa-
kumiem — Projekts par makroeckonomikas un pilsétu attistibas tendencém Eiropas informacijas
sabiedriba (Muteis) — Kaitéjums, kas izriet no grozijumu izdari§anas liguma attieciba uz projekta
dalibniekam radusos izdevumu atlidzinaanas kartibu) .......... ... ... ... 36

2010/C 179/62 Lieta T-464/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Zeta Europe[ITSB (“Superleggera”)
(Kopienas precu zime — Kopienas grafiskas pre¢u zimes “Superleggera” registracijas pieteikums —
Absoliits atteikuma pamatojums — Atskirtspejas neesamiba — Regulas (EK) Nr. 40/94 7. panta 1.
punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apakSpunkts) —
Faktu parbaude péc savas iniciativas — Regulas Nr. 40/94 74. pants (tagad — Regulas Nr. 207/2009
76. pants) — Pienakums noradit pamatojumu — Regulas Nr. 40/94 73. pants (tagad — Regulas

NI 207/2009 75. PALLS)) ittt et et 36
2010/C 179/63 Lieta T-491/08 P: Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — Bui Van/Komisija (Apelacija —

Civildienests — lerédni — lecel§ana amata — Klasifice$ana pakapé — Administrativa akta atsaukSana

— Tiesiskas palavibas aizsardziba — Sapratigs termin$ — Tiesibas tikt uzklausitam) ................ 37
2010/C 179/64 Lieta T-492/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija spriedums — Wessang[/ITSB — Greinwald (“star

foods”) (Kopienas pre¢u zime — Iebildumu process — Kopienas vardiskas pre¢u zimes “star foods”
registracijas pieteikums — Agrakas Kopienas vardiska un grafiska precu zimes “STAR SNACKS” —
Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iesp&ja — Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b)

apak$punkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts)) ............. 37
2010/C 179/65 Lieta T-560/08 P: Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — Komisija/Meierhofer (Apelacija —

Civildienests — Pienemsana darba — Atklats konkurss — Lémums, kura konstatéta mutvardu parbau-

djjuma neizturéSana — Komisijas atteikums veikt procesa organizatorisko pasakumu) ............... 38
2010/C 179/66 Lieta T-108/09: Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Ravensburger/ITSB — Educa Borras

(“‘MEMORY”) (Kopienas precu zime — Spéka neesamibas atziSanas process — Kopienas vardiska precu
zime “MEMORY” — Absolits atteikuma pamatojums — Aprakstoss raksturs — Regulas (EK) Nr. 40/94
7. panta 1. punkta c) apakSpunkts un 75. pants (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1.
punkta c) apakSpunkts un 77. Pants)) ...............iiei e 38

2010/C 179/67 Lieta T-100/08 P: Vispargjas tiesas 2010. gada 6. maija rikojums — Kerelov/Komisija (Apelacija —
Civildienests — Pienemsana darba — Atklats konkurss — EPSO direktora atteikums kandidatam darit
zinamu informaciju un dokumentus, kas attiecas uz prieksatlases testu — Apelacijas stdziba, kas dalgji

ir acimredzami nepienemama un daléji acimredzami nepamatota) ..................coiiiiiiiiiii. 39
2010/C 179/68 Lieta T-410/09 R: Vispargjas tiesas priekisédétaja 2010. gada 7. maija rikojums — Almamet/Komisija
(Pagaidu noreguléjums — Konkurence — Komisijas lémums, ar kuru uzliek naudas sodu — Bankas
garantija — Pieteikums par pieméroSanas apturéSanu — Finansidls kaitéjums — Arkartas apstaklu
neesamiba — Steidzamibas neesamiba) ....... ... ... .. 39

(Turpinajums nakamaja lappuse)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:179:0036:0036:LV:PDF
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Pazinojums Nr.

2010/C 179/69

2010/C 17970

2010/C 179/71

2010/C 179/72

2010/C 179/73

2010/C 179/74

2010/C 179/75

2010/C 17976

2010/C 179/77

2010/C 179/78

2010/C 179/79

2010/C 179/80

2010/C 179/81

2010/C 179/82

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-30/10 R: Vispargjas tiesas prieksseédétaja 2010. gada 12. maija rikojums — Reagens/Komisija
(Pagaidu noreguléjums — Konkurence — Komisijas lémums, ar ko uzlikts naudas sods — Bankas
garantija — Pieteikums par izpildes apturéSanu — Finansials kaitéjums — Arkartas apstaklu neesamiba
— Steidzamibas neesamiba) . ..... ... ..o

Lieta T-71/10 R: Vispargjas tiesas priekssédétaja 2010. gada 30. aprila rikojums — Xeda International|-
Komisija (Pagaidu noregulgjums — Direktiva 91/414/EEK — Lémums par difenilanina neieklausanu
Direktivas 91/414 I pielikuma — Pieteikums par piemérosanas apturéSanu — Steidzamibas neesamiba)

Lieta T-103/10 P(R)-R: Vispargjas tiesas priek$sédétaja 2010. gada 28. aprila rikojums — Parlaments/U
(Pagaidu noregulégjums — Civildienests — lerédni — Lémums par atlaifanu — Eiropas Savienibas
Civildienesta tiesas priek$sédétaja rikojums pagaidu noreguléjuma tiesvediba — Pieteikums par pieme-
rosanas apturéSanu — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas) ...........................

Lieta T-173/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 19. aprili — Apotheke DocMorris[ITSB (zala krusta attels)

Lieta T-174/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 12. aprili — ARA/ITSB — Allrounder (“A” burta ar diviem
ragiem attels) ... ...

Lieta T-181/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 23. aprill — Reagens/Komisija ........................

Lieta T-183/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 22. aprili — Sviluppo Globale/[Komisija ................

Lieta T-187/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 23. aprili — Emram[ITSB — Guccio Gucci (“G”) ........

Lieta T-189/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 20. aprili — GEA Group/Komisija .....................

Lieta T-191/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 20. aprili — Greenwood Houseware (Zhuhai) un citi/Padome

Lieta T-192/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 26. aprill — Ferracci/Komisija ........................

Lieta T-193/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 26. aprili — Scuola Elementare Maria Montessori/Komisija

Lieta T-196/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 29. aprili — Apotheke DocMorris[ITSB (Zala un balta
Krusta attels) . ...

Lieta T-197/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 27. aprili — BVR/ITSB — Austria Leasing (Austria Leasing
Gesellschaft m.b.H. Mitglied der Raiffeisen-Bankengruppe Osterreich) ..............cooiiiiiiiiiiiiiiaaa...
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\%
(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 6. maija spriedums
(Symvoulio tis Epikrateias (Griekija) ligums sniegt
prejudicialu  nolémumu) — Club Hotel Loutraki AE,
Athinaiki Techniki AE, Evangelos Marinakis (C-145/08),
Aktor  Anonymi  Techniki  Etaireia  (Aktor  ATE)
(C-149/08)/Ethniko  Symvoulio Radiotileorasis, Ypourgos
Epikrateias (C-145/08), Ethniko Symvoulio Radiotileorasis
(C-149/08)

(Apvienotas lietas C-145/08 un C-149/08) (')

(Direktiva 92/50/EEK — Pakalpojumu publiska iepirkuma
ligumi — Pakalpojumu koncesijas — Jaukts ligums —
Ligums, kas ietver publiska kazino uznemuma akciju paketes
nodosanu — Ligums, ar kuru ligumsledzeja iestade izraudzi-
tajam pretendentam uzdod kazino uzgpemuma parvaldiSanu un
ta telpu modernizacijas un attistiSanas, ka ari lidzas eso$as

teritorijas labiekartoSanas plana istenoSanu — Direktiva
89/665/EEK — Ligumsledzejas iestades lemums — Efektivi
un atri tiesibu aizsardzibas lidzekli — Valsts procesualo

tiesibu normas — Zaudejumu atlidzinasanas nosacijums —
Kompetentas tiesas veikta iepriekseja nelikumiga akta vai
bezdarbibas atcelSana vai atziSana par speka neesoSu —
Konsorcija, kur$ iesniedzis piedavajumu publiska iepirkuma
liguma slegSanas tiesibu pieskirSanas procediira, dalibnieki
— Lemums, kuru $is procediiras ietvaros pienemusi iestade,
kas nav ligumsledzeja iestade — Prasiba, ko daZi konsorcija
dalibnieki celusi individuali — Pienemamiba)

(2010/C 179/02)
Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Symvoulio tis Epikrateias

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Club Hotel Loutraki AE, Athinaiki Techniki AE un Evan-
gelos Marinakis

Atbildetajs: Ethniko Symvoulio Radiotileorasis un Ypourgos Epikra-
teias

Piedaloties: Athens Resort Casino AE Symmetochon, Ellaktor AE,
agrak — Elliniki Technodomiki TEB AE, Regency Entertainment
Psychagogiki kai Touristiki AE, agrak — Hyatt Regency Xenodoc-
heiaki kai Touristiki (Ellas) AE un Leonidas Bombolas (C-145/08)

un

Prasitajs: Aktor Anonymi Techniki Etaireia (Aktor ATE)

Atbildetajs: Ethnico Symvoulio Radiotileorasis

Piedaloties: Michaniki AE (C-149/08)

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Symvoulio tis Epikra-
teias — Padomes 1992. gada 18. jinija Direktivas 92/50/EEK
par procediru koordinésanu pakalpojumu publiska iepirkuma
ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanai (OV L 209, 1. lpp.) 3.
panta 2. punkta, 9., 14. un 16. panta interpretacija — Piemé-
rodanas joma — Jauks ligums, kura ir ieklauts akciju pardosanas
ligums un vienosanas par pakalpojumu koncesiju — Padomes
1989. gada 21. decembra Direktivas 89/665/EEK par to norma-
tivo un administrativo aktu koordinéSanu, kuri attiecas uz
parsiidzibas procediiru piemérosanu, pieskirot piegades un
uznémuma publiska iepirkuma ligumu slégsanas tiesibas (OV
L 665, 33. Ipp.), 1. panta 3. punkta un 2. panta interpretacija
— Valsts tiesiskais regulgjums, ar ko piedavajumu iesniegusas
asociacijas, kas nav juridiska persona, biedriem ir aizliegts indi-
viduali izmantot parstidzibas iespéjas pret aktiem, kuri attiecas
uz liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas procediiru

Rezolutiva dala:

1) jaukts ligums, kura galvenais priekSmets ir uznémuma veikta
49 % no publiska uznemuma Rapitala iegade, bet papildu priek-
Smets, kas nesaraujami saistits ar So galveno priekSmetu, attiecas
uz pakalpojumu snieganu un biivdarbu veiksanu, kopuma skatits,
neietilpst direktivu par publisko iepirkumu piemerosanas joma;
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2) Savienibas tiesibas, it Tpasi tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
tiesa, nepielauj tadu valsts tiesisko regulejumu ka pamata prava,
kas interpretets tadejadi, ka tada konsorcija dalibniekiem, kurs
iesniedzis piedavajumu publiska iepirkuma liguma slegSanas tiesibu
pieskirSanas procediira, tiek liegta iespgja individuali ligt atlidzinat
zaudejumus, ko tie individuali cietusi saistiba ar lemumu, ko
pienémusi iestade, kura nav ligumsledzéja iestade un Saja proce-
diira ir iesaistita atbilstosi piemeérojamajam valsts tiestbu normam,
un kurs var ietekmet Sis procediiras gaitu.

() OV C 142, 07.06.2008.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 14. janvara spriedums

(Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt prejudiciilu

noléemumu) — Zentrale zur Bekimpfung unlauteren
Wettbewerbs eV/Plus Warenhandelsgesellschaft mbH

(Lieta C-304/08) ()

(Direktiva 2005/29/EK — Negodiga komercprakse — Valsts

tiesiskais regulejums, atbilstosi kuram principa tiek aizliegta

komercprakse, kura pateretaju piedaliSanas konkursi vai

loterija ir atkariga no preces pirkuma vai pakalpojuma
izmantosanas)

(2010/C 179/03)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzégjtiesa

Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Zentrale zur Bekimpfung unlauteren Wettbewerbs eV

Atbildetaja: Plus Warenhandelsgesellschaft mbH

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Bundesgerichtshof —
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 11. maija Direk-
tivas 2005/29/EK, kas attiecas uz uznéméju negodigu komerc-
praksi ieksgja tirgi attieciba pret patérétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84[450/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 97/7[EK, 98/27/EK un 2002/65/EK, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004

(OV L 149, 22. lpp.), 5. panta 2. punkta interpretacija —
Komecprakse savienot precu pardoSanu ar loteriju reklamas
nolika, kas klientam lauj piedalities valsts izlozg, ja vins, pérkot
preces, ir savacis zinamu daudzumu bonusa punktu — Valsts
tiesiskais regulgjums, atbilstosi kuram komercprakse, kura paté-
rétaju daliba konkursa vai loterija reklamas noltka tiek padarita
atkariga no preces pirkSanas vai pakalpojuma izmantosanas,
principa nav likumiga neatkarigi no ta, vai konkrétaja gadjjuma
reklamas pasakums kaité patérétaju interesém

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 11. maija Direktiva
2005/29/EK, kas attiecas uz uznemeju negodigu komercpraksi iekséja
tirgii attieciba pret patérétajiem un ar ko groza Padomes Direktivu
84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27[EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (“Negodigas komercprakses
direktiva”), ir jainterpreté tadejadi, ka tai ir pretrund tads valsts tiesi-
skais regulejums, kads ir pamata prava, kurd ir paredzets tadas
komercprakses principials aizliegums, nenemot véra ipaSos konkretas
lietas apstaklus, kura paterétaju daliba konkursa vai loterija tiek sais-
tita ar preces pirkumu vai pakalpojuma izmantoSanu.

() OV C 247, 27.09.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums —
Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-308/08) ()
(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 92/43/EEK —
Dabisko dzivotnu aizsardziba — Savvalas fauna un flora
— Aizsardzibas sistema pirms dzivotnes ierakstiSanas
Kopiena nozimigo teritoriju sarakstdi — 12. panta 4. punkts
— Lauku cela parbiives projekts)
(2010/C 179/04)

Tiesvedibas valoda — spanu
Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — S. Pardo Quintilldn un D.
Recchia)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavis — N. Diaz Abad)
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PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1992. gada 21. maija
Direktivas 92/43[EEK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un
floras aizsardzibu (OV L 206, 7. Ipp.), kas interpretéta Tiesas
2005. gada 13. janvara sprieduma lieta C-117/03 un 2006.
gada 14. septembra sprieduma lieta C-244/05, ka ari piena-
kumu, kas izriet no iepriek§ minétas direktivas 12. panta 4.
punkta, neizpilde — Lauku cela no Viljamanrike de la Kondesas
[Villamanrique de la Condesa] (Sevila) uz El Rosio [El Rocio]
(Uelva) parbaives projekts

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 223, 30.08.2008.

Tiesas (virspalata) 2010. gada 12. janvara spriedums

(Sozialgericht Dortmund (Vacija) liigums sniegt prejudicialu

noléemumu) — Domnica Petersen/Berufungsausschuss fiir
Zahndrzte fiir den Bezirk Westfalen-Lippe

(Lieta C-341/08) ()

(Direktiva 2000/78/EK — 2. panta 5. punkts un 6. panta 1.

punkts — Diskrimindcijas vecuma del aizliegums — Valsts

tiestbu norma, kas nosaka 68 gadu maksimala vecuma robezu

darbam zobarsta, kas ir nosledzis ligumu ar socialas apdrosi-

nasanas iestadem, profesija — Izvirzitais merkis — Veselibas

aizsardzibai nepiecieSama pasiakuma jedziens — Konsekvence
— Pasakuma atbilstiba)

(2010/C 179/05)
Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzégjtiesa

Sozialgericht Dortmund

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasttajs: Domnica Petersen

Atbildetaja: Berufungsausschuss fiir Zahnarzte fiir den Bezirk West-
falen-Lippe

Piedaloties: AOK Westfalen-Lippe, BKK-Landesverband Nordrhein-
Westfalen, Vereinigte IKK, Deutsche Rentenversicherung Knappsc-

haft-Bahn-See — Dezernat 0.63, Landwirtschaftliche Krankenkasse
NRW, Verband der Angestellten-Krankenkassen eV, AEV —
Arbeiter-Ersatzkassen-Verband ¢V, Kassenzahndrztliche Vereinigung
Westfalen-Lippe

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Sozialgericht Dortmund
— Padomes 2000. gada 27. novembra Direktivas 2000/78/EK,
ar ko nosaka kopéju sistému vienlidzigai attieksmei pret nodar-
binatibu un profesiju (OV L 303, 16. Ipp.), 6. panta interpreta-
cija — Diskriminacijas vecuma dé] aizliegums — Jeédziens “liku-
migs mérkis”, kas var pamatot atskirigu atticksmi vecuma dél,
ka ari jédziens $3 mérka sasniegSanai “piemérots un vajadzigs
lidzeklis” — Valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru pacientu vese-
libas aizsardzibas noliikos tiek paredzéts maksimalais vecums
darbam socidlas apdro§inasanas iestazu apstiprinata zobarsta
profesija

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2000. gada 27. novembra Direktivas 2000/78/EK, ar
ko nosaka kopéju sistemu vienlidzigai attieksmei pret nodarbind-
tibu un profesiju, 2. panta 5. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka tas
nepielauj tadu valsts pasakumu, kads ir pamata lieta, ar kuru tiek
noteikta maksimala vecuma robeZa, Saja gadijuma 68 gadi, lai
stradatu zobarsta, kas nosledzis ligumu ar socialas apdroSinasanas
iestadem, profesija, ja §T pasakuma vienigais merkis ir aizsargat
pacientu veselibu pret So zobarstu darba kvalitates samazinasanos
péc minetd vecuma sashiegSanas, nemot veérd, ka Sada pati vecuma
robeza netiek piemerota zobarstiem, kas nav noslegusi ligumus ar
socialas apdrosinasanas iestadem.

Direktivas 2000/78 6. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka
tas neaizliedz tadu pasakumu, ja ta merkis ir nodarbinatibas
iespeju sadale starp paaudzem zobarstu, kas ir noslegusi ligumu
ar socialas apdroSinasanas iestadem, profesija, gadijuma, kad,
nemot verd situdciju attiecigaja nodarbinatibas tirgii, Sis pasakums
ir atbilstoss un vajadzigs $T mérka sasniegsanai.

Valsts tiesa ir ta, kurai ir janosaka pasakuma, ar kuru tiek
noteikta mineta vecuma robeZa, mérkis, noskaidrojot ST pasakuma
saglabasanas iemeslu;

2) gadijumos, kad tads tiesiskais regulejums ka pamata lieta, nemot
verd ta merki, ir pretrund ar Direktivu 2000/78, valsts tiesai, kas
izskata lietu starp privatpersonu un tadu administrativo iestadi ka
Berufungsausschuss fiir Zahndrzte fiir den Bezirk Westfalen-Lippe,
ir jaizlemj par i tiesiska regulejuma nepiemeérosanu, pat ja tas ir
pastavéjis pirms $is direktivas speka stasandas un valsts tiesibu akti
neparedz minéta regulejuma atcelSanu.

() OV C 260, 11.10.2008.
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Tiesas (pirma palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Hoge

Raad der Nederlanden (Niderlande) lagums sniegt

prejudicidlu nolémumu) — Modehuis A. Zwijnenburg BV/
Staatssecretaris van Financién

(Lieta C-352/08) ()

(Tiesibu aktu tuvinisana — Direktiva 90/434/EEK — Kopéja
nodoklu sistema, ko piemero daZidu dalibvalstu uznemejsa-
biedribu apvienoSanai, sadaliSanai, aktivu parveSanai un
akciju mainai — 11. panta 1. punkta a) apaksSpunkts —
Piemerojamiba nodoklim par ipasuma tiesibu mainu)

(2010/C 179/06)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Modehuis A. Zwijnenburg BV

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Hoge Raad der Neder-
landen (Haga) — Padomes 1990. gada 23. jalija Direktivas
90/434[EEK par kopéu nodoklu sistému, ko pieméro dazadu
dalibvalstu uzpéméjsabiedribu apvienosanai, sadaliSanai, to
aktivu parvesanai un akciju mainai (OV L 225, 1. Ipp.) 11.
panta 1. punkta a) apakSpunkta interpretacija — Krapsanas
vai izvairidanas no nodoklu maksasanas jédziens — Darbiba,
lai izvairitos no valsts nodokla, uz kuru neattiecas direktiva
noteiktais aizliegums iekasét nodokli

Rezolutiva dala:

Padomes 1990. gada 23. jilija Direktivas par kopéju nodoklu
sistemu, ko pieméro daZadu dalibvalstu uznémejsabiediibu apvieno-
Sanai, sadaliSanai, to aktivu parveSanai un akciju mainai, 11. panta
1. punkta a) apakSpunkts ir interpretgjams tadejadi, ka taja paredzeto
priekSrocibu reZimu izmantoSanu nevar atteikt nodoklu maksatajam,
kurs ir iecergjis noslegt tiesisko darijumu kopumu, kurd ietilpst uzne-
mumu apvienoSana, lai izvairitos no tada nodokla maksasanas, ka
pamata prava apskatamais, proti, nodokla par ipasuma tiesibu
mainu, jo Sis nodoklis neietilpst Sis direktivas piemérosanas joma.

() OV C 285, 08.11.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Verwaltungsgerichtshof  (Austrija) ligums  sniegt

prejudicialu  nolemumu) — Agrana Zucker GmbH]/

Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft

(Lieta C-365/08) (1)

(Cukurs — Regula (EK) Nr. 318/2006 — 16. pants — RaZo-

Sanas nodevas apmera aprekinaSana — Kvotu cukura

daudzuma, kas ir iznemts no tirgus, ieklausana nodevas apre-

kina bazé — Sameriguma princips un nediskriminacijas
princips)

(2010/C 179/07)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Verwaltungsgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Agrana Zucker GmbH

Atbildetajs: Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Verwaltungsgerichtshof
(Austrija) — EKL 34. panta, it ipasi, diskriminacijas aizlieguma
un tiesiskas palavibas un samériguma principu interpretacija —
Padomes 2006. gada 20. februara Regulas (EK) Nr. 318/2006
par cukura tirgu kopigu organizaciju (OV L 58, 1. Ipp) 16.
panta interpretacija un spéka esamiba — Kvotas dalas, kura
saskana ar Komisijas 2007. gada 16. marta Regulas (EK) Nr.
290/2007, ar ko 2007./2008. tirdzniecibas gadam nosaka
Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 19. panta minéto procen-
tudlo dalu, (OV L 78, 20. lpp.) 1. pantu ir preventivi iznemta no
tirgus, izmantoSana razo$anas nodevas aprékina

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2006. gada 20. februara Regulas (EK) Nr. 318/2006
par cukura tirgu kopigu organizaciju 16. pants ir jainterprete
tadejadi, ka kvotas cukura daudzums, kas ir iznemts no tirgus,
piemérojot Sis regulas 19. pantu un Komisijas 2007. gada 16.
marta Regulas (EK) Nr. 290/2007, ar ko 2007./2008. tirdz-
niecibas gadam nosaka Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006
19. panta minéto procentualo daju, 1. pantu, ir raZoSanas
nodevas aprekina bazes dala;
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2) izvertgjot otro jautajumu, nav noskaidrots neviens apstaklis, kas
varétu ietekmet Regulas Nr. 318/2006 16. panta speka esamibu.

() OV C 285, 08.11.2008.

Tiesas (otra palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Bundesfinanzhof (Vacija) lagums sniegt prejudicialu

noléemumu) — Data I/O GmbH/Hauptzollamt Hannover,
agrak — Bundesfinanzdirektion Siidost

(Lieta C-370/08) ()

(Kopéejais muitas tarifs — Tarifu klasifikacija — Kombineta
nomenklatiira — 84. nodalas 5. piezimes B punkts — Adap-
teris, kuram ir atminas mikroshema un kur§ ir paredzets
savienojuma starp automitisku programmesanas iekartu un
programmejamiem elektroniskiem moduliem izveidosanai —
Pozicija 8471, pozicija 8473 un pozicija 8536)

(2010/C 179/08)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesfinanzhof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Data I/O GmbH

Atbildetajs: Hauptzollamt Hannover, agrak — Bundesfinanzdirektion
Siidost

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu — Bundesfinanzhof — 84.
nodalas 5.B piezimes interpretacija Kopéjo muitas tarifu kombi-
nétaja nomenklattira, kas ietverta I pielikuma Padomes 1987.
gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatfiru un kopé&o muitas tarifu (OV L 256, 1. Ipp.), kas
grozita ar Komisijas 2004. gada 7. septembra Regulu (EK) Nr.
1810/2004 (OV L 327, 1. lpp.) — Elektriskais adapteris, kurs
nodrodina datu parraidi no programmésanas iekartas uz

programméjamam elektroniskam mikroshémam un kur§ ietver
atminas mikroshému [Memory-Chip], kura programmésanas
process tiek saglabats — KlasificéSana Kombinétas nomenkla-
tiras pozicija 84717

Rezolutiva dala:

tads adapteris, par kadu ir runa pamata prava un kurs nodrosina
elektriska savienojuma funkciju starp programmésanas iekartu un
programméjamajiem moduliem, ka a7 programmesanas procesa ierak-
stiSanu, kas var tikt veikta velak, atbilst Kombinetas Nomenklatiiras,
kas ir ieklauta Padomes 1987. gada 23. jiilija Regulas (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopejo muitas
tarifu I pielikuma, kura ir grozita ar Komisijas 2004. gada 7.
septembra Regulu (EK) Nr. 1810/2004, 84. nodalas 5. piezimes
B punkta c) apakSpunkta minétajam nosacijumam un ir jaklasificc
$is nomenklatiiras pozicija 8471 ka automatiskas datu apstrades
iekartas “vieniba”, ja ta galvena funkcija ir veikt informdcijas apstradi.
Gadijuma, ja $adas funkcijas nav, Sis adapteris ir jaklasifie minetas
nomenklatiiras pozicija 8473 ka masinas “dala” vai “piederums”, ja,
attiecigi, tas nepiecieSams $is programmésanas iekartas funkcioneSanai
vai ari tas ir papildierice, kas lauj adaptet So iekartu noteikta darba
veikSanai vai kas var nodroinat ipasu funkciju saistiba ar iekartas
galveno funkciju; tas ir janoskaidro iesniedzejtiesai. Ja Sis adapteris
nevar tikt klasificets neviena no divam iepriekS minetajam pozicijam,
tad tas ir jauzskata par “elektroaparatiiru elektrisko tiklu saslegSanai”,
kas ietilpst minétas nomenklatiiras pozicija 8536.

() OV C 285, 08.11.2008.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Oberlandesgericht  Oldenburg (Vacija) ligums sniegt

prejudicialu nolemumu) — Arnold und Johann Harms als
Gesellschaft biirgerlichen Rechts/Freerk Heidinga

(Lieta C-434/08) (')
(Kopéja lauksaimniecibas politika — Integreta parvaldibas un
kontroles sistema noteiktam atbalsta shemam — Regula (EK)
Nr. 1782/2003 — Vienreizejo maksajumu shema — Tiesibu
uz maksajumu nodoSana — Galiga nodoSana)

(2010/C 179/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberlandesgericht Oldenburg
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Arnold und Johann Harms als Gesellschaft biirgerlichen
Rechts

Atbildetajs: Freerk Heidinga

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu —  Oberlandesgericht
Oldenburg — Padomes 2003. gada 29. septembra Regulas (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému
noteikumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un
izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza
Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr.
1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr.
1251/1999, (EK) Nr. 12541999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK)
Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001 (OV L 270, 1. Ipp.), 46.
panta 2. punkta interpretacija — Vieno$anas ieklauti noteikumi,
ar kuriem formali pilnigi un galigi tiek nodotas tiesibas uz
maksajumu, un ieguvéjam ka formalam tiesibu uz maksajumu
ipasnieckam tas jaizmanto, apsaimnickojot attiecigas zemes
platibas, tomér dalu no pieskirtajiem maksajumiem vipam ir
janodod atsavinatajam

Rezolutiva dala:

Padomes 2003. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1782/2003,
ar ko izveido kopigus tiesd atbalsta shemu noteikumus saskand ar
kopejo lauksaimniecibas politiku un izveido daZas atbalsta shemas
lauksaimniekiem, un ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93,
(EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr.
1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK) Nr.
1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK)
Nr. 2529/2001, ir jainterprete tadejadi, ka tada vienosanas ka
pamata prava, kuras priekSmets ir tiesibu uz maksajumu galiga nodo-
Sana un saskand ar kuru ieguvejam ka tiesibu uz maksajumu ipas-
niekam ir pienakums izmantot $is tiesibas un nodot atsavindtajam bez
jebkada laika ierobeZojuma visu vai dau maksajumu, kuri ieguvéjam
Saja sakard izmaksati, ar minéto regulu tiek pielauta ar nosacijumu, ka
Sadas vienoSanas merkis ir nevis atlaut atsavinatajam saglabat tiesibu
uz maksajumu, kuras vigs ir formali nodevis, dalu, bet, nemot vera So
tiesibu uz maksajumu dalas vertibu, noteikt cenu, kas noligta visu
tiesibu uz maksajumu nodoSanai.

() OV C 44, 21.02.2009.

Tiesas (virspalata) 2010. gada 4. maija spriedums (Hoge

Raad der Nederlanden (Niderlande) liigums sniegt

prejudicidlu  nolemumu) — TNT Express Nederland
B.V./AXA Versicherung AG

(Lieta C-533/08) ()

(Tiesu iestaZu sadarbiba civillietas un komerclietas — Juris-

dikcija un spriedumu atziSana un izpildle — Regula (EK)

Nr. 44/2001 — 71. pants — Konvencijas, ko dalibvalstis ir

noslegusas ipasas jomas — Konvencija par kravu starptau-
tisko autoparvadajuma ligumu (CMR)

(2010/C 179/10)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: TNT Express Nederland B.V.

Atbildetaja: AXA Versicherung AG

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu — Hoge Raad der Neder-
landen Den Haag — Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas
(EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas (OV L 12, 1. Ipp.) 71. panta
1. punkta un 2. punkta a) un b) apak$punkta otras dalas inter-
pretacija — Saistiba ar Konvenciju par kravu starptautisko auto-
parvaddjuma ligumu, kas parakstita Zenéva 1956. gada 19.
maija (CMR) — Lis pendens — Lidzpastaveésanas noteikumi

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001
par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un
komerclietas 71. pants ir jainterprete tadejadi, ka tada lieta,
kada ir pamata prava, konvencija ipasas jomas paredzetie tiesas
jurisdikcijas, atziSanas un izpildes noteikumi, ka, piemeram, lis
pendens noteikums Konvencijas par kravu starptautisko autoparva-
dajuma ligumu, kas parakstita 1956. gada 19. maija Zeneva un
grozita ar 1978. gada 5. jiiliia Zenéva parakstito protokolu, 31.
panta 2. punkta un noteikums par izpildamibu, kas paredzéts Sis
konvencijas 31. panta 3. punktd, ir piemérojami ar nosacijumu,
ka tiem ir augsts paredzamibas limenis, tie atvieglo pareizas tiesve-
dibas intereses un |auj maksimali samazinat vienlaicigu tiesvedibu
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risku, un ka tie nodrosina nolemumu civiltiesibu un komerctiesibu
joma brivu apriti un tiesu savstarpeju uzticeSanos Savieniba (favor
executionis) ar nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat labveligi ka tie,
kuri paredzeti minetaja regula.

2) Eiropas Savienibas Tiesai nav kompetences interpretét grozitds
Konvencijas par kravu starptautisko autoparvadajuma  ligumu
31. pantu.

() OV C 44, 21.02.2009.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 6. maija spriedums —
Eiropas Komisija/Polijas Republika

(Lieta C-545/08) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Elektroniskie sakari — Direk-
tiva 2002/21/EK un Direktiva 2002/22/EK — Pakalpojumu
sniedzejs, kas nodroSina piekluvi platjoslas internetam —
Platjoslas interneta piekluves pakalpojumu tarifu paklauSana
pienakumam sanemt atlauju un to piesaistiSana So pakalpo-
jumu sniegSanas izmaksam — Tirgus analizes neesamiba)

(2010/C 179/11)

Tiesvedibas valoda — polu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Nijenhuis un K. Mojze-
sowicz)

Atbildetaja: Polijas Republika (parstavji — M. Dowgielewicz un M.
Szpunar)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — 16. un 17. panta Eiropas Parla-
menta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/22/EK
par universalo pakalpojumu un lietotaju tiesibam attieciba uz
elektronisko sakaru tikliem un pakalpojumiem (‘universalo
pakalpojumu” direktiva) (OV L 108, 51. Ipp.) parkapums, ka
arf 16. un 27. panta Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.
gada 7. marta Direktiva 2002/21/EK par kopgjiem reglamenté-
joSiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju

tikliem un pakalpojumiem (“ietvardirektiva”) (OV L 108, 33.
Ipp.) parkapums — Neveicot tirgus analizi, pienakuma noteik-
$ana tirgus dalibnickam sanemt atlauju saistiba ar tarifiem plat-
joslas interneta piekluves pakalpojumu sniegSanai mazumtirdz-
nieciba

Rezolutiva dala:

1) reglamentgjot mazumtirdzniecibas tarifus platjoslas  interneta
piekluves pakalpojumu sniegSanai, neveicot tirgus analizi, Polijas
Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai ir saskand ar apvie-
notajam tiesibu normam, Ras izklastitas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 7. marta Direktivas 2002/22/EK par
universalo pakalpojumu un lietotaju tiesibam attieciba uz elektro-
nisko sakaru tikliem un pakalpojumiem (“universalo pakalpojumu”
direkfiva) 16. un 17. pantd, kd ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 7. marta Direktivas 2002/21/EK par
kopejiem reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko
komunikaciju tikliem un pakalpojumiem (“ietvardirekfiva”) 16. un
27. panta;

2) Polijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 82, 04.04.2009.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 20. maija spriedums —
Christos Gogos/Eiropas Komisija

(Lieta C-583/08 P) (1)

(Apelacija — leredni — lekSejais konkurss parcelSanai no

vienas kategorijas cita — lecelSana — KlasificeSana pakape

— Civildienesta noteikumu 31. panta 2. punkts — Neierobe-

Zota kompetence — Stridi, kas saistiti ar finansem — Procesa

ilgums Pirmas instances tiesd — Sapratigs termin$ — Prasiba
par taisnigu kompensaciju)

(2010/C 179/12)
Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Christos Gogos (parstavji — N. Koro-
giannakis un P. Katsimani, dikigoroi)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija (parstavii — J. Currall,
parstavis, un P. Anestis, dikigoros)
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PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (septita palata)
2008. gada 15. oktobra spriedumu lieta T-66/04 Christos Gogo-
s/Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa noraidija prasibu atcelt
Komisijas lémumu, ar kuru prasitajs amata iecel§anas laika klasi-
ficets A7 pakapé

Rezolutiva dala:

1) apelacijas stidzibu noraidit;

2) Gogos un Eiropas Komisija sedz savus tiesasands izdevumus pasi.

() OV C 44, 21.02.2009.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 21. janvara spriedums —
Eiropas Komisija/Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-17/09) (')

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Organisko un

biologisko atkritumu parstrades pakalpojumi — Publisko

iepirkumu ligumu slegSanas tiesibu pieskirSana bez atklatas
procediiras)

(2010/C 179/13)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — B. Schima un C. Zadra)

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — M. Lumma
un B. Klein)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1992. gada 18. junija
Direktivas 92/50/EEK par procediru koordinéSanu valsts pakal-
pojumu ligumu pieskirSanai [pakalpojumu publiska iepirkuma
ligumu slégdanas tiesibu pieskirsanai] (OV L 209, 1. Ipp.) 8.
panta saistiba ar III-VI sadalu parkapums — Oficialas publisko
iepirkumu ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanas procediiras
nenoorganizé$ana Eiropas méroga pirms liguma par organisko
un biologisko atkritumu parstradi noslégSanas starp Bonnas
pilsétu un privatu uzpémumu

Rezolutiva dala:

1) ta ka Bonnas dome un Miillverwertungsanlage Bonn GmbH ir
pieskirusas publiska iepirkuma liguma slegSanas tiesibas par orga-
nisko un biologisko atkritumu parstrades pakalpojumiem, neizslu-
dinot pazinojumu par publisko iepirkumu Eiropas meroga, Vacijas
Federativa Republika nav izpildijusi Padomes 1992. gada 18.
jiinija Direktivas 92/50/EEK par procediiru koordinesanu valsts
pakalpojumu ligumu pieskirSana 8. panta un III-VI sadala pare-
dzetos pienakumus;

2) Vacijas Federativa Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 69, 21.03.2009.

Tiesas (otra palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija) ligums

sniegt prejudicialu noléemumu) — Emiliano Zanotti/Agenzia
delle Entrate — Ufficio Roma 2

(Lieta C-56/09) (1)

(Pakalpojumu sniegSanas briviba — Eiropas Savienibas pilso-
niba — EKL 18. un 49. pants — Valsts tiesiskais regulejums
ienakuma nodokla joma — Tiesibas no kopéjas nodokla
summas atskaitit noteiktu procentudlo dalu no kopéjiem izde-
vumiem par macibam — Cita dalibvalsti apmeklets universi-
tates limena macibu kurss — Kvantitativa ierobeZojuma
noteikSana — Atskaitijums tada apmera, kurs neparsniedz
to maksimalo atskaitamo izdevumu apmeéru, kas saistiba ar
lidzigiem valsts universitates sniegtiem pakalpojumiem ir
noteikts par registraciju un macibam — Teritoriala ierobeZo-
juma noteikSana — Atskaitamo izdevumu apmers, kurs ne-
parsniedz to maksimalo izdevumu summu, kas par lidzigu
macibu kursu ir jamaksa taja valsts universitate, kura atrodas
vistuvak nodokla maksatdja dzives vietai)

(2010/C 179/14)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Commissione tributaria provinciale di Roma

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Emiliano Zanotti

Atbildetaja: Agenzia delle Entrate — Ufficio Roma 2
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PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu —Commissione tributaria
provinciale di Roma — EKL 149. un 151. panta interpretacija
— Valsts tiesiskais regulégjums ienakuma nodokla nozaré —
Izmaksu, kas rodas, apmeklgjot vidusskolas vai universitates
kursus arvalstis, ieklausana atskaitama iendkuma nodokla
summa — lerobeZojumi

Rezolutiva dala:

1) EKL 49. pants ir interpretgjams tada nozime, ka:

— tas nepielayj tadu valsts tiesisko regulejumu, kurd nodokla
maksatajiem ir paredzeta iespéja no kopéjas nodokla summas
atskaifit izdevumus par universitates l[imena macibu kursiem,
kurus piedava tadas universitates, kas atrodas Sis dalibvalsts
teritorija, bet ar kuru vispareja veida ST iespéja ir izslegta
attiedba uz universitates limena macibu izdevumiem, kas
radusies cita dalibvalsti registréta privata universitate;

— tas pielauj tadu valsts tiesisko regulejumu, kurda nodokla
maksatdjiem iespgja no kopgjas nodokla summas atskaitit
izdevumus, kas radusies cita dalibvalsti registreta privata
universitate, ir paredzeta tikai tada apmera, kurs neparsniedz
to maksimalo izdevumu apmeru, kas par lidzigu macdbu kursu
apmeklesanu ir jamaksa taja valsts universitaté, kura atrodas
vistuvak nodokla maksataja dzives vietai;

2) EKL 18. pants ir interpretgjams tada nozime, ka:

— tas nepielauj tadu valsts tiesisko regulejumu, kura nodokla
maksatdjiem ir paredzeta iespéja no kopéjas nodokla summas
atskaifit izdevumus par universitates macibu kursiem, kurus
piedava tadas iestades, kas atrodas $is dalibvalsts teritorija,
bet kura vispargja veida ST iespéja netiek piedavata attieciba
uz tiem universitates limena macbu izdevumiem, kas radusies
cita dalibvalsti registreta universitate;

— tas pieJauj tadu valsts tiesisko regulgjumu, kurd nodokla
maksatdjiem iespgja no kopgjas nodokla summas atskaitit
izdevumus, kas radusies cita dalibvalsti registreta universitate,
ir paredzeta tikai tada apmera, kurs neparsniedz to maksimalo
izdevumu apmeru, kas par lidzigu macibu kursu ir jamaksa
taja valsts universitate, kura atrodas vistuvak nodokla maksa-
taja dzives vietai.

() OV C 90, 18.04.2009.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 6. maija spriedums (Juzgado
de lo Mercantil n° 4 (Spanija) ligums sniegt prejudicialu
noléemumu) — Axel Walz/Clikair S.A.

(Lieta C-63/09) (1)

(Gaisa parvadajumi — Monredlas konvencija — Parvadataju
atbildiba par registreto bagaZu — 22. panta 2. punkts —
Atbildibas ierobeZojums bagaZas iznicinaSanas, pazusanas,
sabojasanas vai aizkaveSanas gadijjuma —  Jedziens
“kaitejums” — Mantiskie zaudejumi un moralais kaitéjums)

(2010/C 179/15)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Juzgado de lo Mercantil n® 4

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Axel Walz

Atbildetaja: Clikair S.A.

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Juzgado de lo Mercantil
n® 4 (Barselona) — Konvencijas par dazu starptautisko gaisa
parvadajumu noteikumu unifikaciju (Monrealas konvencija),
(Padomes Lémums Nr. 2001/539/EK, OV L 194, 39. lpp.) 22.
panta 2. punkta interpretacija — Tiesas kompetence —
Padomes 1997. gada 9. oktobra Regulas (EK) Nr. 2027/97
par gaisa parvadatdju atbildibu nelaimes gadijumos (OV L
285, 1. Ipp.) 3. panta interpretacija — Gaisa parvadataju atbil-
diba saistiba ar pasazieru un vinu bagazas parvadasanu ar avio-
transportu — lerobeZojums bagazas iznicinasanas, pazusanas,
sabojasanas vai aizkavéSanas gadijjuma — Mantiskais un mora-
lais kait&jums

Rezolutiva dala:

Termins “zaudejumi”, kurs ir Konvencijas par daZu starptautiska gaisa
transporta noteikumu unifikaciju, kas 1999. gada 28. maija noslegta
Monreala, 22. panta 2. punkta pamatd, kurd noteikts ierobeZojums
gaisa parvadataja atbildibai saistiba ar zaudéjumiem, kas tostarp radu-
Sies bagaZas pazuSanas gadijuma, ir jainterprete tadejadi, ka tas
attiecas gan uz mantiskajiem zaudéjumiem, gan moralo Raitgjumu.

() OV C 102, 01.05.2009.
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Tiesas (pirma palata) 2010. gada 6. maija spriedums —
Eiropas Komisija/Francijas Republika

(Lieta C-94/09) (1)

(Valsts pienakumu neizpille — PVN — Direktiva
2006/112/EK — 98. panta 1. un 2. punkts — Apbedisanas
uznémumu  sniegtie  pakalpojumi —  Samazinitas

likmes piemerosana miruso personu transportéSanas ar
transportlidzekli pakalpojumiem)

(2010/C 179/16)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitgja: Eiropas Komisija (parstavis — M. Afonso)

Atbildetaja: Francijas Republika (parstavji — G. de Bergues un J.-S.
Pilczer)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 2006. gada 28.
novembra Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas
vértibas nodokla sisttmu (OV L 347, 1. Ipp.) 96.-99. panta 1.
punkta parkapums — ApbediSanas biroju darbibas — Piena-
kums piemérot vienotu nodokla likmi $o biroju sniegtajam neat-
dalamajam kompleksajam pakalpojumam —  Aizliegums
piemérot mainigas samazinatas PVN likmes

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 113, 16.05.2009.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Okresni soud v Chebu (Cehjjas Republika) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — Ceskd podnikatelskd pojistovna,
a.s., Vienna Insurance Group/Michal Bilas

(Lieta C-111/09) ()

(Regula (EK) Nr. 44/2001 — ApdroSinataja prasiba tiesa péc

ta domicila, lai panaktu, ka apdroSinasanas nemejs, kura

domicils ir cita dalibvalsti, samaksa apdroSinasanas premiju

— Atbildetaja ierasands tiesa, kas izskata lietu — Jurisdik-

cijas neapstrideSana un aizstaviba pec biitibas — Uz
ierasanos tiesd pamatota jurisdikcija)

(2010/C 179/17)

Tiesvedibas valoda — cehu

Iesniedzgjtiesa

Okresni soud v Chebu

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Ceskd podnikatelskd pojistovna, a.s., Vienna Insurance
Group

Atbildetajs: Michal Bilas

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Okresni soud v Chebu
— Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr.
44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civil-
lietas un komerclietas (OV 2001, L 12, 1. lpp.) 13. panta 1.
punkta, 24. un 26. panta interpretacija — Jurisdikcija apdrosi-
nasanas joma — Prasiba, kuras mérkis ir, lai apdrosindjuma
némgjs, kura domicils ir cita dalibvalsti neka apdrosinatajam,
sanemtu apdroinasanas prémiju — ApdroSindjuma némeéja
aizstaviba péc batibas apdrosinataja domicila

Rezolutiva dala:

Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001 par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietds
24. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tiesai, kas izskata lietu, kaut art
nav ieveroti $is regulas II nodalas 3. iedald ietvertie noteikumi, ir
jaatzist sava kompetence, ja atbildétajs ierodas tiesa un necel iebildi
par kompetences neesamibu; Sada atbildetaja ierasanas ir vardos neiz-
teikta vienoSands par jurisdikcijas noteikSanu.

() OV C 141, 20.06.2009.
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Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Tribunale Ordinario di Palermo (Italija) lagums sniegt

prejudicidlu  nolémumu) — Todaro Nunziatina & C.

SNC/Assessorato del Lavoro e della Previdenza Sociale, della

Formazione Professionale e dell’Emigrazione della regione
Sicilia

(Lieta C-138/09) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Valsts atbalsts —
Komisijas lemumi — Interpreticija — Sicilijas regiona
pieskirtais atbalsts uzpemumiem, kas paraksta apmacibas
un darba ligumus vai parveido Sadus ligumus par ligumiem

uz nenoteiktu laiku — Atbalsta pieskirSanas termins§ —
BudZeta  ierobeZojumi —  Kavejuma nauda —
Nepienemamiba)

(2010/C 179/18)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzégjtiesa

Tribunale Ordinario di Palermo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Todaro Nunziatina & C. SNC

Atbildetaja: Assessorato del Lavoro e della Previdenza Sociale, della
Formazione Professionale e dell'Emigrazione della regione Sicilia

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu — Tribunale Ordinario di
Palermo — Valsts atbalsts — Piemérosanas joma Komisijas
1995. gada 11. decembra Leémumam SG(95) D[15975 par
Regiondlo 1991. gada 15. maija Sicilijas regiona Likumu Nr.
27 par darbibam nodarbinatibas sekméSanai un Komisijas
2002. gada 16. oktobra Lémumam 2003/195/EK par atbalstu,
ko Sicilija pieskirusi uznémumiem, kas paraksta apmacibas vai
darba ligumus vai parveido apmacibas un darba ligumus par
ligumiem uz nenoteiktu laiku

Rezolutiva dala:

1) Komisijas 1995. gada 11. decembra Lemums SG(95) D/15975
par Regionalo 1991. gada 15. maija Sicilijas regiona Likumu Nr.
27 par darbibam nodarbinatibas sekmesanai (valsts atbalsts NN
91/A/95) ir jainterpreté tada veida, ka taja ir atzits saderigums ar
kopéjo tirgu tam atbalsta shemam, kas sastav no diviem pasaku-
miem, kuri paredzeti minéta Regionala likuma Nr. 27 10. panta
1. punkta a) un b) apakspunkta, kuri nevar parklaties un kuros
faktam, kura de| atbalsts pieskirts, proti, darbinieka pienemsanai
darba vai liguma parveidosanai par ligumu uz nenoteiktu laiku,
janotiek pirms 1996. gada 31. decembra, bet kur no ta izrietosas
izmaksas var veikt pec $T datuma, ja to neliedz piemerojamie valsts
budzeta un finansu noteikumi un ja tiek ieverota Eiropas Kopienu
Komisijas apstiprinata budZeta apropridcija;

2) 1. pants Komisijas 2002. gada 16. oktobra Lemuma
2003/195/EK par atbalsta shemu, ar ko Italija paredz Tstenot
nodarbinatibas  sekmésanai  Sicilijas regiona — C 56/99
(ex N 668/97), ir jainterpreté tada veida, ka Regionala 1997.
gada 27. maija Sidlijas regiona Likuma Nr. 16, ar ko atlauj
izdevumus attiecibd uz krajumu izmantoSanu, Ras ierakstiti regiona
budzeta visparejos lidzeklos 1997. finansu gadam, 11. panta 1.
punktd paredzeta atbalsta shema ir jauns atbalsts, kas ir nokirts
no atbalsta, kur$ paredzéts Regionala 1991. gada 15. maija
Sicilijas regiona Likuma Nr. 27 par darbibam nodarbinatibas
sekmeSanai 10. pantd. Minétais 1. pants rada Skersli subsidiju
pieskirSanai  par jebkuru darbinieku pienemsanu darba, kuri
pienemti darba ar apmacbas un darba ligumu, vai apmacbas
un darba ligumu parveidosanu par ligumiem uz nenoteiktu
laiku, kas notikusi kops 1997. gada 1. janvara;

3) attiecigajai dalibvalstij ir janosaka tas, kuram lietas dalibniekam ir
japierada, ka budZeta apropridcija, kas pieskirta atbalsta pasaku-
miem, kuri minéti Regionala 1991. gada 15. maija Siclijas
regiona Likuma Nr. 27 par darbibam nodarbinatibas sekmesanai
10. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta un atlauti ar Lemumu
SG(95) D/15975, nebija izsmelta;

4) likumisko procentu apmérs, kas, iespéjams, jamaksa ta atbalsta
novelota maksajuma  gadijuma, kuwrS ar Lemumu  SG(95)
D/15975 atlauts laika posmam péc $T lemuma, nav jaieklauj
budZeta apropriacijas summa, kas atlauta ar mineto lemumu.
Procentu likme un $is likmes pieméroSanas noteikumi ir valsts
tiestbu jautajums.

() OV C 153, 04.07.2009.

Tiesas (piekta palata) 2010. gada 20. maija spriedums —
Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-158/09) (')
(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 2003/88/EK —
Darba laika organizesSana — Valsts parvaldes iestaZu perso-
nals, kas nav civilie darbinieki — NetransponeSana noteiktaja
termind)

(2010/C 179/19)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavii — 1. Martinez del Peral
Cagigal un M. van Beek)
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Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavis — B. Plaza Cruz)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 4. novembra Direktivas 2003/88/EK par konkrétiem
darba laika organizeéSanas aspektiem (OV L 299, 9. lpp.) 1.
panta 3. punkta un Padomes 1993. gada 23. novembra Direk-
tivas 93/104/EK par daziem darba laika organizacijas aspektiem
(OV L 307, 18. lpp.) 18. panta a) punkta, kas saglabats ar
Direktivas 2003/88 27. panta 1. punktu, kas skatams kopa ar
§is paSas direktivas I pielikuma B dalu, parkapums — Valsts
parvaldes iestazu personals, kas nav civilie darbinieki

Rezolutiva dala:

1) Noteiktaja nepienemot visus normativos un administrativos aktus,
kas vajadzigi, lai attiecibd uz valsts parvaldes iestazu personalu,
kas nav civilie darbinieki, izpilditu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2003. gada 4. novembra Direktivas 2003/88/EK par
konkretiem darba laika organizeSanas aspektiem prasibas, Spanijas
Karaliste nav izpildijusi minetas direktivas 1. panta 3. punkta
paredzétos pienakumus;

2) Spanijas Karaliste atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 180, 01.08.2009.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 20. maija spriedums

(Symvoulio tis Epikrateias (Griekija) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — Ioannis Katsivardas — Nikolaos
Tsitsikas O.E./Ypourgos Oikonomikon

(Lieta C-160/09) ()

(Regula (EEK) Nr. 1591/84 — Sadarbibas noligums starp
Eiropas Ekonomikas kopienu, no vienas puses, un Kartahenas
noligumu un tas dalibvalstim, proti, Boliviju, Kolumbiju,
Ekvadoru, Peru un Venecuelu, no otras puses — Vislielaka
labvelibas reZima atruna — TieSa iedarbiba — Akcizes
nodoklis par Griekija importétajiem bananiem)

(2010/C 179/20)

Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Symvoulio tis Epikrateias

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Ioannis Katsivardas — Nikolaos Tsitsikas O.E.

Atbildetajs: Ypourgos Oikonomikon

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Symvoulio tis Epikra-
teias — 1984. gada 4. junija Regulas (EEK) Nr. 1591/84 par to,
lai noslégtu Sadarbibas noligumu starp Eiropas Ekonomikas
kopienu, no vienas puses, un Kartahenas ligumu ar tas dalibval-
stim — Boliviju, Kolumbiju, Ekvadoru, Peru un Venecuélu, no
otras puses (OV L 153, 1. lpp.), 4. panta interpretacija —
Vislielaka labvélibas rezima atruna — Privatpersonas tiesibas
atsaukties uz iek$gja nodokla atmaksu, lai pieraditu ta nesade-
1ibu ar minéto noligumu — Bananu importa tiesiskais regule-
jums

Rezolutiva dala:

Sadarbibas noliguma starp Eiropas Ekonomikas kopienu, no vienas
puses, un Kartahenas noligumu un tas dalibvalstim, proti, Bolwiju,
Kolumbiju, Ekvadoru, Peru un Venecuelu, no otras puses, kur apstip-
rindts ar Padomes 1984. gada 4. jinija Regulu (EEK) Nr. 1591/84,
4. pants privatpersonam nepieskir tiesibas, uz kuram tas var atsaukties
dalibvalsts tiesas.

(1) OV C 153, 04.07.2009.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 20. maija spriedums (Cour

administrative d’appel de Nantes (Francija) ligums sniegt

prejudicilu nolemumu) — Scott SA, Kimberly Clark SNC,
tagad “Kimberly Clark SAS”|Orleanas pilséta

(Lieta C-210/09) ()

(Valsts atbalsts — Regula (EK) Nr. 659/1999 — 14. panta 3.
punkts — Atbalsta atgiiSana — Efektivitates princips —
Formai neatbilstosi atmaksas pieprasijumi — AtcelSana)
(2010/C 179/21)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Cour administrative d’appel de Nantes
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Scott SA, Kimberly Clark SNC, tagad “Kimberly Clark SAS”

Atbildetaja: Orleanas pilséta

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Cour administrative
d'appel de Nantes — Padomes 1999. gada 22. marta Regulas
(EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
EK liguma 93. [88.] panta piemérosanai (OV L 83, 1. Ipp.), 14.
panta 3. punkta interpretacija — Valsts atbalsts, kuru Francijas
valsts iestades ir pieskirusas Scott SA un Kimberly Clark — Piena-
kums nekavgjoties atgit valsts atbalstu, kur§ ir atzits par nesa-
derigu ar kopégjo tirgu — Sekas saistiba ar $o pienakumu, kas
rodas no iespgjamas valsts iestazu izdotu maksajumu pieprasi-
jumu § valsts atbalsta atgiSanai atcelSanas formas trikumu deél

Rezolutiva dala:

Padomes 1999. gada 22. marta Regulas (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma [88.] panta pieméro-
Sanai, 14. panta 3. punkts ir jainterprete tadejadi, ka tam nav pret-
rund tas, ka apstaklos, kad attiecigajam valsts atbalstam atbilstosas
summas jau ir atgiitas, valsts tiesa formas triikuma de] atce| atmaksas
pieprasijumus, kuri izsniegti, lai atgiitu nelikumigu valsts atbalstu, ja
valsts tiesibas ir nodrosinata iespéja labot So formas tritkumu. Savukart
Sai tiesibu normai pretrund ir tas, ka Sis summas pat uz Tsu laiku tiktu
no jauna samaksatas ST atbalsta ieguvejam.

() OV C 205, 29.08.2009.

Tiesas (septita palata) 2010. gada 6. maija spriedums —
Eiropas Komisija/Polijas Republika

(Lieta C-311/09) (1)
(Valsts pienakumu neizpilde — Nodokli — PVN — Starptau-
tiskie pasaZieru parvadajumi — Vienota noteiktas likmes
nodokla piemeroSana arpus valsts teritorijas registretiem
parvadatajiem)
(2010/C 179/22)

Tiesvedibas valoda — polu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — D. Triantafyllou un K.
Herrmann)

Atbildetaja: Polijas Republika (parstavji — M. Dowgielewicz un M.
Szpunar)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 2006. gada 28.
novembra Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas
vértibas nodokla sistému (OV L 347, 1. Ipp) 73., 168. un
273. panta parkapums — Starptautiskie pasazieru parvadajumi
pa autoceliem — Valsts tiesiskais regulgjums, ar kuru parvada-
tajiem, kuru juridiska adrese ir arvalstis, tiek uzlikts pienakums
maksat PVN saskana ar vienotas likmes sistemu, kuras pamata ir
vienigi valsts teritorija parvadato personu skaits un netiek atlauts
atskaitit iepriek$€jos posmos samaksato nodokli

Rezolutiva dala:

1) iekasgjot pievienotas vertibas nodokli atbilstosi finansu ministra
2004. gada 27. aprila dekréta par atsevisku likuma par nodokli
precem un pakalpojumiem normu piemerosanu 13. nodalas 35.
panta 1. un 3.=5. punktd paredzétajiem noteikumiem, Polijas
Republika nav izpildijusi Padomes 2006. gada 28. novembra
Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla
sistemu 73., 168. un 273. pantd paredzétos pienakumus;

2) Polijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 256, 24.10.2009.

Tiesas (septita palata) 2010. gada 18. marta rikojums (Areios
Pagos (Griekija) ligums sniegt prejudicidlu noléemumu) —
Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon
kai Optikoakoustikon Ergon/Divani Akropolis Anonimi
Xenodocheiaki kai Touristiki Etaireia

(Lieta C-136/09) ()
(Tiesas Reglamenta 104. panta 3. punkts — Autortiesibas un
blakustiesibas  informacijas  sabiedriba —  Direktiva
2001/29/EK — 3. pants — Jédziens “izzinoSana sabiedribai”

— Darbi, kas izzinoti, izmantojot viesnicas istabas uzstaditus
televizorus)

(2010/C 179/23)

Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Areios Pagos
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon
kai Optikoakoustikon Ergon

Atbildetajs: Divani Akropolis Anonimi Xenodocheiaki kai Touristiki
Etaireia

Piedaloties: Xenodocheiako Epimelitirio tis Ellados

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Areios Pagos —
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direk-
tivas Nr. 2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu
aspektu saskanosanu informacijas sabiedriba (OV L 167, 10.
Ipp.) 3. panta 1. punkta interpretacija — Jédziens “izzinosana
sabiedribai” — Autordarbu izplati§ana, izmantojot televizorus,
kas novietoti viesnicas numuros un savienoti ar viesnica uzsta-
ditu centralo antenu, bez jebkadas citas viesnicas iejauksanas, lai
viesnicas klientiem tiktu parraidits signals

Rezolutiva dala:

Viesnicnieks, kas savas viesnicas numuros novieto ar viesnicd esoso
centralo antenu savienotus televizorus, veic izzinoSanu sabiedribai
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direkfivas
2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskano-
Sanu informdcijas sabiedriba 3. panta 1. punkta izpratné.

() OV C 141, 20.06.2009.

Liagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2010. gada 1.
aprili iesniedza Hoge Raad der Nederlanden — Sony
Logistics Europe BV/Staatssecretaris van Financién

(Lieta C-153(10)
(2010/C 179/24)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Sony Logistics Europe BV

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Kopienu tiesibas un it ipasi Muitas kodeksa (1) 12. panta
2. un 5. punkts, ka arf 217. panta 1. punkts un Istenosanas
regulas () 11. pants kopsakara ar Muitas kodeksa 243.
pantu ir interpretéjami tadéjadi, ka kada procesa dalibnieks
lieta par uzliktu muitas nodokli var apstridét $o nodokla
uzlikSanu, iesniedzot saisto$u izzinu par tarifu, kas attieciba
uz tam pasam precém izsniegta cita dalibvalsti un kas 3aja
laika ir parsiidzéta tiesa, bet tomér beigu beigas tiek grozita?

2) Ja uz pirmo jautdjumu tiek atbildéts apstiprinosi: vai precu
deklarétajs, kas, iesniedzot muitas deklaracijas par precu
lai§anu briva apgroziba, rikojas sava varda un laba, tada
lieta ka 31 var pamatoti atsaukties uz saisto$o izzinu par
tarifu, kuras turétdjs ir nevis vin$ pats, bet gan saistita
sabiedriba, kuras uzdevuma tas ir iesniedzis attiecigas muitas
deklaracijas?

3) Ja uz otro jautagjumu tiek atbildéts noliedzosi: vai Kopienu
tiesibas pielauj to, ka kads lietas dalibnieks tada gadijuma ka
§is var pamatoti atsaukties uz dalibvalsts tiesibu normu
(rikojumu), ar ko dalibvalsts iestades ir radijusas tiesisko
palavibu, ka deklaréto precu tarifu klasifikacijas noltka ir
iespgjams atsaukties uz treSai personai attieciba uz tam
pasam precém izsniegtu saistoso izzinu par tarifu?

() Padomes  1992. gada  12.  oktobra  Regula  (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302,
1. Ipp.).

(%) Komisijas 1993. gada 2. julija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko
nosaka IstenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr.
2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.).

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astotd palata)
2010. gada 20. janvara spriedumu lieta T-460/07 Nokia
Oyj[leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) 2010. gada 1. aprili iesniedza Nokia Oyj

(Lieta C-154/10 P)
(2010/C 179/25)
Tiesvedibas valoda — somu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Nokia Oyj (parstavis — C. Rehaag,
asianajaja)
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Pargjie lietas dalibnieki: leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) (ITSB) un Medion AG

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt spriedumu lieta T-460/07;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas siidzibas iesniedzéja lidz atcelt Visparejas tiesas sprie-
dumu lieta T-460/07, jo Vispargja tiesa taja kladaini esot
nospriedusi, ka starp preCu zimém “LIFE” un “LIFE BLOG”
pastav sajaukSanas iesp&ja, un lidz ar to esot kladaini pieméro-
jusi Regulas Nr. 40/94 () 8. panta 1. punkta b) apakspunktu.
Tadgjadi ta esot parkapusi Savienibas tiesibas.

Lai gan Vispargja tiesa attieciba uz precu zimju lidzibu esot
konstatéjusi, ka salidzinagjuma priek§mets esot precu zimes
“LIFE” un “LIFE BLOG”, tomér turpmak ta viennozimigi esot
rikojusies pretruna ar $o konstataciju, jo ta saistiba ar precu
zimju lidzibas pamatojumu esot novertéjusi tikai vienotas
precu zimes “LIFE BLOG” elementu “LIFE”.

Saja sakara Visparéja tiesa esot veikusi kladainu vért&§jumu par
to, kuri patérétaji ietilpst konkrétaja sabiedribas dala un ka
paterétaji §is pre¢u zimes uztver, un tadéjadi ta esot parkapusi
Tiesas judikatira atzitos principus.

() Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par
Kopienas precu zimi (OV 1994, L 11, 1. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu, ko 2010. gada 2.

aprili iesniedza Tribunal Supremo (Spanija) — Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A./Administracion General del
Estado

(Lieta C-157/10)
(2010/C 179/26)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzégjtiesa

Tribunal Supremo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Atbildetajs: Administracion General del Estado

Prejudicialie jautajumi

Vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 63. un 65. pants
jainterpreté tadéjadi, ka tie nepielauj valsts tiesibu aktus (kas
piepemtiem vienpusigi vai saskana ar divpuséju konvenciju
par nodoklu starptautiskas dubultas uzliksanas novérsanu),
kuri paredz, ka saistiba ar uznémumu jenakuma nodokli un
tiesibu aktiem par nodoklu dubultas uzlikSanas novérsanu
aizliegts atskaitit cita Eiropas Savienibas dalibvalsti maksajamo
nodokli par ienakumiem, kas aplieckami ar minéto nodokli un
iegiti tas teritorija, ja $is nodoklis bija jamaksa, bet nav samak-
sats nodoklu atbrivojuma, atlaizu vai citu nodoklu atvieglojumu
del?

Liagums sniegt prejudicidlu nolémumu, ko 2010. gada 7.

aprili iesniedza Juzgado de lo Contencioso-Administrativo

n° 12 de Sevilla (Spanija) — Francisco Javier Rosado

Santana/Consejeria de Justicia y Administracion Piblica de
la Junta de Andalucia

(Lieta C-177/10)
(2010/C 179/27)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n® 12 de Sevilla

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Francisco Javier Rosado Santana

Atbildetaja: Consejeria de Justicia y Administracion Publica de la Junta
de Andalucia

Prejudicialie jautajumi

1) Vai [Padomes 1999. gada 28. junija Direktiva
1999/70[EK (!) par UNICE, CEEP un EAK noslégto pamat-
noligumu par darbu uz noteiktu laiku] jainterpreté tadéjadi,
ka gadijuma, ja kadas Savienibas dalibvalsts Konstitucionala
tiesa bitu nospriedusi, ka atskirigu tiesibu noteikSana tas
pagaidu ierédpiem un ierédniem varétu neb@t pretruna tas
Konstitiicijai, minétais Kopienu tiesibu akts batu noteikti
jauzskata par nepiemérojamu attieciba uz tas civildienestu?
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2) Vai mineta direktiva jainterpreté tadejadi, ka taja ir aizliegts ir pievienotas vértibas nodokla maksataja  Direktivas

kadai valsts tiesai vienlidzigas attieksmes un diskriminacijas
aizlieguma principus interpretét tada veida, ka no to piemé-
rofanas jomas vispargji tiek izslégta vienlidziba starp
pagaidu ierédniem un ierédpiem?

3) Vai [direktivas pamatnoliguma 4. klauzula] jainterprete tade-
jadi, ka taja ir aizliegts nepemt véra pagaidu darba nostra-
dato laiku ka iegiito darba stazu, nonakot pastaviga darbi-
nieka statusa un, konkréti, saistiba ar atalgojumu, kvalifice-
Sanu vai karjeras virzibu civildienesta?

4) Vai saskana ar minéto klauzulu valsts tiesiskais reguléjums
jainterpreté tadgjadi, ka no ierédnu darba staza aprékina
netiek izslégti pagaidu darba attiecibu laika posmi?

5) Vai minéta klauzula jainterpreté tadgjadi, ka, lai ari atklata
amata vietu konkursa noteikumi ir tiku$i publicéti un
pretendents tos nav apstridgjis, valsts tiesai ir pienakums
noskaidrot, vai tie ir pretruna Kopienu tiesibu normam,
un $ada gadijuma minétos konkursa noteikumus vai tos
pamatojoso valsts tiesibu normu nepiemérot tiktal, ciktal
tie ir pretruna minétajai klauzulai?

() OV L 175, 43. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 9.
aprili iesniedza Naczelny Sgd Administracyjny (Polijas
Republika) — Jarostaw Slaby[FinanSu ministrs

(Lieta C-180/10)
(2010/C 179/28)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Naczelny Sgd Administracyjny

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Jarostaw Staby

Atbildetajs: Finansu ministrs

Prejudicialais jautajums

Vai fiziska persona, kas zemesgabala ir veikusi lauksaimniecisku
darbibu un vélak, pamatojoties uz no vinas gribas neatkarigu
iemeslu de] notikusiem apbiives planu grozijumiem, $o darbibu
ir izbeigusi, savu ipasumu ir parkvalificGjusi privatipasuma, ir
veikusi ta sadaliSanu mazakas dalas (ar vasaras majinam apbi-
vEjami zemesgabali) un ir uzsakusi to pardosanu, 3 iemesla dé|

2006/112[EK () 9. panta 1. punkta, ka arT Sestas direktivas
77/388EEK (3) 4. panta 1. un 2. punkta izpratng, kurai ir
pienakums maksat pievienotas vértibas nodokli saistiba ar tirdz-
niecibas darbibu?

(") Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par
kopgjo pievienotas vértibas nodokla sisttmu (OV L 347, 1. Ipp.).

(%) Padomes 1977. gada 17. maija Sesta direktiva par to, ka saskanojami
dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievie-
notas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145,
1. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2010. gada 9.

aprili iesniedza Naczelny Sgd Administracyjny (Polijas

Republika) — Emilian Kué un Halina Jeziorska-Kué/
Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

(Lieta C-181/10)
(2010/C 179/29)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Naczelny Sgd Administracyjny

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Emilian Kué un Halina Jeziorska-Kué

Atbildetajs: Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

Prejudicialie jautajumi

1) vai vienotas likmes lauksaimniekam Padomes 2006. gada
28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopgjo pievie-
notas vértibas nodokla sistému (') 295. panta 1. punkta 3)
apak$punkta izpratné, kas pardod ieprieks ta lauksaimnieci-
skai darbibai izmantotus zemesgabalus, kuri pavaldibas
apbiives plana ir paredzéti apbivei dzivojamas platibas un
pakalpojumu sniegSanas vajadzibam, bet kuri tomer tikusi
iegadati ka lauksaimniecibas zemesgabali (bez pievienotas
vértibas nodokla), ir piemérojams §is direktivas 16. pants,
saskana ar kuru uznémuma Ipa§uma eso$u lietu izmanto-
$anu nodokla maksataja privatajam vajadzibam vai citiem ar
uzpémumu nesaistitiem mérkiem pielidzina precu piegadei
par atlidzibu tikai tad, ja §is lietas ir devusas tiesibas pilniba
vai dalgji atskaitit prieksnodokli?
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2) Vai vienotas likmes lauksaimnieks Direktivas 2006/112/EK
295. panta 1. punkta 3) apak$punkta izpratng, kas pardod
ta lauksaimnieciskai darbibai izmantotus zemesgabalus, kuri
pasvaldibas apbives plana ir paredzéti apbivei dzivojamas
platibas un pakalpojumu sniegsanas vajadzibam, bet kuri
tomér tikusi iegadati ka lauksaimniecibas zemesgabali (bez
pievienotas vértibas nodokla), ir uzskatams par nodokla
maksataju, kuram pievienotas vértibas nodoklis par $o
pardosanu ir jaatskaita atbilsto$i vispargjam regulégjumam?

() OV L 347, 1. Ipp.

Lagums sniegt prejudicidlu nolemumu, ko 2010. gada 9.
aprili iesniedza Cour constitutionnelle (Belgija) — Marie-
Noélle Solvay, Le Poumon vert de la Hulpe ASBL, Jacques
Solvay de la Hulpe, Jean-Marie Solvay de la Hulpe, La
Hulpe — Notre village ASBL, Alix Walsh, André Philips,
Les amis de la Forét de Soignes ASBL, Association des
Riverains et Habitants des Communes Proches de 1’Aéroport
B.S.C.A. (Brussels South Charleroi Airport) ASBL, Grégoire
Stassin, André Gilliard, Société Wallonne des Aéroports SA
(SOWAER), Paul Fastrez, Henriette Fastrez, Infrabel SA,
Jean-Pierre Olivier, Pierre Deneye, Paul Thiry, Antoine
Boxus, Willy Roua, Gouvernement flamand, Inter-
Environnement Wallonie ASBL, Sartau SA, Charleroi South
Air Pur ASBL, Pierre Grymonprez, Philippe Grisard de la
Rochette, Nicole Laloux, Annabelle Denoél-Gevers, Marc
Traversin, Joseph Melard, Chantal Michiels, Thierry Regout,
René Canfin, Georges Lahaye, Jeanine Postelmans, Christophe
Dehousse, Christine Lahaye, Jean-Marc Lesoinne, Jacques
Teheux, Anne-Marie Larock, Bernadette Mestdag, Jean-
Francois Serrafin, Francoise Mahoux, Ferdinand Wallraf,
Jeanne Mariel, Agnes Fortemps, Georges Seraffin, Jeannine
Melen, Groupement  Cerexhe-Heuseux/Beaufays ASBL,
Action et Défense de I'Environnement de la vallée de la
Senne et de ses affluents ASBL, Réserves naturelles RNOB
ASBL, Stéphane Banneux, Zénon Darquenne, Guido Durlet,
Société régionale wallonne du transport SRWT, Philippe
Daras, Bernard Croiselet, Bernard Page, Intercommunale du
Brabant Wallon SCRL, Codic Belgique SA, Fédéral Express
European Services Inc./Région wallonne

(Lieta C-182/10)
(2010/C 179/30)
Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzégjtiesa

Cour constitutionnelle

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Marie-Noélle Solvay, Le Poumon vert de la Hulpe ASBL,
Jacques Solvay de la Hulpe, Jean-Marie Solvay de la Hulpe, La Hulpe
— Notre village ASBL, Alix Walsh, André Philips, Les amis de la

Forét de Soignes ASBL, Association des Riverains et Habitants des
Communes Proches de I'Aéroport B.S.C.A. (Brussels South Charleroi
Airport) ASBL, Grégoire Stassin, André Gilliard, Paul Fastrez,
Henriette Fastrez, Jean-Pierre Olivier, Pierre Deneye, Paul Thiry,
Antoine Boxus, Willy Roua, Gouvernement flamand, Inter-Environne-
ment Wallonie ASBL, Sartau SA, Charleroi South Air Pur ASBL,
Pierre Grymonprez, Philippe Grisard de la Rochette, Nicole Laloux,
Annabelle Denoél-Gevers, Marc Traversin, Joseph Melard, Chantal
Michiels, Thierry Regout, René Canfin, Georges Lahaye, Jeanine Postel-
mans, Christophe Dehousse, Christine Lahaye, Jean-Marc Lesoinne,
Jacques Teheux, Anne-Marie Larock, Bernadette Mestdag, Jean-Fran-
cois Serrafin, Francoise Mahoux, Ferdinand Wallraf, Jeanne Mariel,
Agnes Fortemps, Georges Seraffin, Jeannine Melen, Groupement
Cerexhe-Heuseux/Beaufays ~ ASBL,  Action et  Défense  de
Environnement de la vallée de la Senne et de ses affluents ASBL,
Réserves naturelles RNOB  ASBL, Stéphane Banneux, Zénon
Darquenne, Guido Durlet, Philippe Daras, Bernard Croiselet, Bernard
Page

Atbildetajs: Région wallonne

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Orhiisas konvencijas par pieeju informacijai, sabiedribas
dalibu lémumu pienemsana un iespéju griezties tiesu
iestadés saistiba ar vides jautdjumiem (!) 2. panta 2. punkts
un 9. panta 4. punkts ir jainterpreté atbilstosi precizéju-
miem, kas ietverti $is konvencijas pieméro$anas noradi-
jumos?

2) a) Vai Orhiisas Konvencijas 2. panta 2. punkts ir jainter-
preté tadgjadi, ka tas izslédz no minétas konvencijas
pieméro$anas jomas tadus tiesibu aktus ka pilsétbavnie-
cibas vai vides atlaujas, kas pieskirtas saskana ar proce-
diru, kas noteikta Valonijas regiona 2008. gada 17.
julija dekréta par dazam atlaujam, kuru pamata ir
primari vispar€jo intereSu apsvérumi, 1.—4.panta?

b) Vai Orhiisas konvencijas 2. panta 2. punkts ir jainter-
preté tadgjadi, ka tas izslédz no minétas konvencijas
pieméro$anas jomas tadus tiesibu aktus ka pilsétbavnie-
cibas vai vides atlauju apstiprindjumi, kas ietverti ta pasa
dekréta 5-9. un 14.-17. panta?

¢) Vai Direktivas 85/337/EEK par dazu sabiedrisku un
privatu projektu ietekmes uz vidi novertgjumu (3 1.
panta 5. punkts ir jainterprete tadgjadi, ka tas izsledz
no minétas direktivas piemérosanas jomas tadus tiesibu
aktus ka pilsétbiivniecibas vai vides atlaujas, kas
pieskirtas saskana ar proceddru, kas noteikta ta pasa
dekréta 1.—4. panta?
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d) Vai Direktivas 85/337/EEK 1. panta 5. punkts ir jainter-
preté tadéjadi, ka tas izsledz no minétas direktivas
piemérosanas jomas tadus tiesibu aktus ka pilsétbavnie-
cibas vai vides atlauju apstiprinajumi, kas ietverti ta pasa
dekréta 5-9. un 14.-17. panta?

Vai Orhiisas konvencijas 3. panta 9. punkts un 9. panta
2., 3. un 4. punkts un Direktivas 85/337/EEK 10.a pants
ir jainterpreté tadejadi, ka tie nepielauj tadu procediru
ka ta pasa dekréta 1.-4. panta paredzéta procedira,
saskana ar kuru dekréta izdevejs izsniedz pilsétbivnie-
cibas un vides atlaujas, ko ir sagatavojusi administrativa
iestade un saistiba ar kuram var celt vienigi B.6. un B.7.
punkta minétas prasibas Konstitucionalaja tiesa un tiesu
sistéma ietilpstosajas tiesu iestadés?

b) Vai Orhiisas konvencijas 3. panta 9. punkts un 9. panta
2., 3. un 4. punkts un Direktivas 85/337EEK 10.a pants
ir jainterpreté tadgjadi, ka tie nepielauj tadu tiesibu aktu
pienemsanu ka apstiprinasana ar atpakalejosu speku, kas
ietverta ta paSa dekréta 5.-9. un 14.-17. pantd, saistiba
ar ko var celt vienigi B.6. un B.7. punkta minétas
prasibas Konstitucionalaja tiesa un tiesu sistéma ietilp-
stodajas tiesu iestadés?

Vai Orhisas konvencijas 6. panta 9. punkts un Direk-
tivas 85/337[EEK 9. panta 1. punkts ir jainterpreté tade-
jadi, ka tie nepielauj tadu procediru ka ta pasa dekréta
1.—4. panta paredzéta procediira, saskana ar kuru pasa
dekréta, ar ko pieskir pilsétbiivniecibas vai vides atlaujas,
nav janorada visi elementi, kas lautu kontrolét, vai o
atlauju pamata ir atbilstiga iepriek$ja parbaude, kas iste-
nota atbilsto$i Orhiisas konvencijas un Direktivas
85/337[EEK prasibam?

b) Vai Orhiisas konvencijas 6. panta 9. punkts un Direk-
tivas 85/337/EEK 9. panta 1. punkts ir jainterpreté tadeé-
jadi, ka tie nepielauj tadu tiesibu aktu pienemsanu ka
apstiprindjumi, kas ietverti ta pasa dekréta 5.-9. un
14.-17. pantd, kuros paSos nav noraditi visi elementi,
kas lautu kontrolét, vai $o atlauju pamata ir atbilstiga
ieprieks¢ja parbaude, kas Istenota atbilstosi Orhisas
konvencijas un Direktivas 85/337/EEK prasibam?

5) Vai Direktivas 92[43/EEK par dabisko dzivotnu, savvalas

faunas un floras aizsardzibu () 6. panta 3. punkts ir jainter-
preté tadéjadi, ka tas atlauj likumdevéjam apstiprinat tadus
projektus, kas minéti ta paSa dekréta 16. un 17. panta, lai

()

e

)

gan saistiba ar tiem veikto ietekmes uz vidi novertgjumu
Conseil d’Etat — lemjot saskapa ar arkartas steidzamibas
procediru un pretéji Valonijas regiona iestades, kas atbild
par dabas vides ekologisko parvaldibu, viedoklim — ir atzi-
nusi par nepilnigu?

Vai noliedzosas atbildes uz ieprieksgjo jautdjumu gadijuma
Direktivas 92/43[EEK 6. panta 4. punkts ir jainterpreté tadé-
jadi, ka tas lauj uzskatit par primariem visparéjo interesu
apsvérumiem tadas infrastruktiiras izveidosanu, kas domata
privatas sabiedribas administrativa centra vajadzibam un lai
tur uznemtu lielu stradajoso skaitu?

Orhisas konvencija tika noslégta 1998. gada 25. junija un Eiropas
Kopienas varda ta ir apstiprinata ar Padomes 2005. gada 17.
februara Lémumu 2005/370/EK (OV L 124, 1. Ipp.).

Padomes 1985. gada 27. junija Direktiva 85/337/EEK par dazu
sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértgjumu (OV
L 175, 40. Ipp.).

Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 92/43/EEK par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 63. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 14.
aprili iesniedza Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Vacija)

— Mathilde Grasser/Freistaat Bayern
(Lieta C-184/10)
(2010/C 179/31)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Mathilde Grasser

Atbildetajs: Freistaat Bayern

Prejudicialie jautajumi

Vai Direktivas 91/439/EEK (') 1. panta 2. punkts un 8. panta 2.
un 4. punkts ir interpretéjami tadejadi, ka uznemosai dalibvalstij
ir tiesibas neatzit citas dalibvalsts izsniegto vaditaja apliecibu, ja
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Saja vaditaja aplieciba ieklautie dati liecina, ka ir parkapts Direk-
tivas 7. panta 1. punkta b) apakspunkts, un ja pirms tam uzne-
mosa dalibvalsts nav piemérojusi vaditaja apliecibas sanéméjam
pasakumus Direktivas 91/439/EEK 8. panta 2. punkta izpratné?

(") Padomes 1991. gada 29. jilija Direktiva 91/439/EEK par vaditaju
apliecibam (OV L 237, 1. Ipp.).

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 15.

aprili iesniedza Court of Appeal (England & Wales) (Civil

Division) — Tural Oguz/Secretary of State for the Home
Department

(Lieta C-186/10)
(2010/C 179/32)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzégjtiesa

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Tural Oguz

Atbildetajs: Secretary of State for the Home Department

Prejudicialais jautajums

Vai Turcijas pilsonis, kuram ir uzturéSanas atlauja Apvienotaja
Karalisté ar nosacijumu, ka vin neuzsaks nekadu uznémeéjdar-
bibu vai profesionilo darbibu un kur§ uzsik darbibu ka pasno-
darbinatais, parkapjot $o nosacijumu un péc tam liadz valsts
iestadém turpmakas uzturéSanas atlauju, pamatojoties uz uzné-
meéjdarbibu, ko vins Sobrid ir uzsacis, ir tiesigs izmantot sava
laba Eiropas Ekonomikas kopienas un Turcijas Asociacijas
liguma Papildu protokola 41. panta 1. punktu?

Prasiba, kas celta 2010. gada 21. aprili — Eiropas
Komisija/Igaunijas Republika

(Lieta C-195/10)
(2010/C 179/33)
Tiesvedibas valoda — igaunu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Marghelis un E. Rand-
vere)

Atbildetgja: Igaunijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka Igaunijas Republika nav pareizi transponéjusi
Padomes 1999. gada 26. aprila Direktivas 1999/31/EK par
atkritumu poligoniem (') 8. panta a) punkta iv) apakspunktu
un 10. pantuy;

— piespriest Igaunijas Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Jaatmeseadus (Likuma par atkritumiem) 91. panta 5. punkta nav
paredzéts, ka nodrodindgjumam ir japastav tik ilgi, cik tas ir
vajadzigs, lai uzturétu poligonu un apsaimniekotu to péc slég-
Sanas, saskana ar 13. panta d) punktu, un ka vismaz 30 gadus
péc poligona slégsanas ir jasedz ar ta apsaimniekoSanu saistitas
izmaksas.

(') OV L 182, 1. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 23.
aprili iesniedza Corte d’appello di Milano (Itilija) — Cassina
S.p.A./Alivar Srl, Galliani Host Arredamenti Srl

(Lieta C-198/10)
(2010/C 179/34)
Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Corte d'appello di Milano

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Cassina S.p.A.

Atbildetajas: Alivar Srl, Galliani Host Arredamenti Srl

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Direktivas 98/71/EK (') 17. un 19. pants ir jainterpreté
tada nozime, ka dalibvalstim pieskirtas tiesibas patstavigi
noteikt aizsardzibas apjomu un tai piemérojamos nosaci-
jumus varétu ieklaut arT §is aizsardzibas neattiecinasanu uz
gadijumu, kura tre$a persona — kura nav sapnémusi atlauju
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no dizainparaugu un modelu autortiesibu Ipasnicka —
dalibvalsti jau raZoja un tirgoja preces, kuras tika sara-
Zotas atbilstosi tiem dizainparaugiem un modeliem, kuri
jau atradas vai nokluva vispareja lietoSand, pirms stajas
speka valsts tiesiskais regulégjums, ar kuru centas nodrosinat
ta saderibu?

2) Vai Direktivas 98/71/EK 17. un 19. pants ir jainterpreté tada
nozimé, ka dalibvalstim pieskirtas tiesibas patstavigi noteikt
aizsardzibas apjomu un tai piemérojamos nosacijumus
varétu ieklaut arl §is aizsardzibas neattiecina$anu uz gadi-
jumu, kura tre§a persona — kura nav sanémusi atlauju no
dizainparaugu un modelu autortiesibu Ipasnieka — dalib-
valsti jau raZoja un tirgoja preces, kuras tika saraZotas
atbilsto$i tiem dizainparaugiem un modeliem, kuri jau
atradas vai nokluva vispareja lietosana, ja Sads iznemums
tiek piemerots iepriekSgjas izmantosSanas ietvaros?

() OV L 289, 28. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (ceturta palata)

2010. gada 9. februara spriedumu lieta T-340/07 Evropaiki

Dynamiki —  Proigmena  Systimata  Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE|Eiropas Kopienu Komisija

2010. gada 26. aprili iesniedza Evropaiki Dynamiki —

Proigmena  Systimata  Tilepikoinonion  Pliroforikis  kai
Tilematikis AE

(Lieta C-200/10 P)
(2010/C 179/35)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzéja: Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (parstavis — N. Korogiannakis, diki-
goros)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Vispargjas tiesas nolémumu, piespriest Komisijai atli-
dzinat zaud@umus, kas radusies apelacijas stdzibas iesnie-
dz&jam saistiba ar to, ka Komisija netika izpildijusi savas
saistibas sakara ar liguma EDC-53007 EEBP[27873 izpildi

saistiba ar projektu “e-Content Exposure and business
Opportunities” un piespriest Komisijai atlidzinat apelacijas
sudzibas iesniedzgjas tiesaSanas un citus izdevumus, kas
radusies saistiba ar sakotn&o procesu, pat ja $I apelacijas
siidziba tiek noraidita, ka ari tos, kas radusies saistiba ar
$o apelacijas stidzibu, ja $1 siidziba tiek apmierinata.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidzibas iesniedzéja apgalvo, ka Vispargja tiesa
nesniedza pietickami skaidru pamatojumu tam, kapéc ta norai-
dija virkni apelacijas stidzibas iesniedzéja izvirzito argumentu.

Apelacijas siidzibas iesniedzéja apgalvo, ka Vispargja tiesa
pielava kladu tiesibu piemérosana, jo ta tika kladaini interpre-
t&usi liguma 7. panta 6. punkta formulgjumu, kas norada uz
ligumslédzéju pienakumu veikt atbilstigas darbibas, lai atcelt vai
samazinatu savas saistibas péc Komisijas vestules sanemsanas, ar
kuru tiem tiek pazinots par liguma lausanu.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (sesta palata)

2010. gada 3. februara spriedumu lieta T-472/07 Enercon

GmbH|leksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,

paraugi un modeli) (ITSB) 2010. gada 28. aprili iesniedza
Enercon GmbH

(Lieta C-204/10 P)
(2010/C 179/36)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Enercon GmbH (parstavjii — J.
Mellor, Barrister, R. Bohm, Rechtsanwalt)

Otrs lietas dalibnieks: Teksgja tirgus saskanosSanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli)

Apelacijas sudzibas iesniedzéjas prasijumi:

— apmierinat apelacijas stdzibu par Vispargjas tiesas sprie-
dumu un atcelt Vispargjas tiesas spriedumu, atcelt Apelaciju
ceturtas padomes lémumu un attiecigi — Iebildumu nodalas
lemumu;

— (attiecigi) nodot $o lietu atpakal Birojam otrreiz&jai iebil-
dumu parskatisanai;
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— piespriest personai, kas iestajusies lieta, un Birojam atlidzinat
apelacijas stidzibas iesniedzgjas tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stdzibas iesniedzgjs apgalvo, ka Vispargja tiesa neesot
atzinusi kltdas Apelaciju padomes lémuma, kur§ esot bijis
pamatots ar prettiesisku Iebildumu nodalas lémumu. It Ipasi
pilnigi neesot ticis atzits, ka (a) spriedums lieta Medion (1)
attiecas uz ipaSu situaciju, kura parasti piemérojamais notei-
kums, ka vidgjais patérétajs parasti uztver precu zimi ka vispa-
r&u apzinas jédzienu, esot noraidits, bet (b) $aja lieta neesot
pastavéjusi pietickami apstakli, kas attaisnotu $adu ipasu pieeju.
Saja lieta nevienai no agrakas pre¢u zimes dalam neesot bijusi
“neatkariga atskirtspéjiga nozime”.

Turklat Apelacijas sidzibas iesniedzéja apgalvo, ka lieta Medion
ietverta principa nepareizas piemérosanas dé| lidzibas novérte-
juma agraka posma sajaukSanas iespéjas visaptverosais vertéjums
neesot ticis veikts pienacigi.

() OV C 106, 30.04.2004., 31. Ipp.

Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Eiropas Komisija/
Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-206/10)
(2010/C 179/37)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavis — V. Kreuschitz, Bevollmdch-

tigter)

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, pamatojoties uz valsts tiesisko reguléjumu, pare-
dzot atbilstosi federativas zemes tiesibu normam pabalstu
neredzigajiem un personam ar invaliditati, tostarp nedzirdi-
gajiem, (aklo nauda vai, attiecigi, federativas zemes aklo
nauda, aklo atbalsts vai, attiecigi, federativas zemes aklo
atbalsts, apriipes nauda vai, attiecigi, palidziba aklajiem un

nedzirdigajiem, aklo un nedzirdigo nauda utt.) pieskir§anu
personam, attieciba uz kuram kompetence ir Vacijas Fede-
rativajai Republikai, ar nosacjumu, ka pabalsta sanéméju
dzivesvietai vai parastas uzturé$anas vietai ir jabt attiecigaja
federativaja zemé, Vacijas Federativa Republika nav izpildi-
jusi Padomes 1968. gada 15. oktobra Regulas (EEK) Nr.
1612/68 par darba pémeéju brivu parvietosanos Kopiena (')
7. panta 2. punktd un Padomes 1971. gada 14. junija
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodrosinajuma
sistému pieméroSanu darbiniekiem un vinu gimeném, kas
parvietojas Kopiena, () 4. panta 1. punkta a) apak$punkta
saistiba ar IIl sadalas I nodalu (Slimiba un maternitate) pare-
dzétos pienakums;

— piespriest Vacijas Federativajai Republikai atlidzinat tiesa-
$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Sis prasibas prieksmets ir Vacijas federalo zemju tiesibu normu,
kas pabalstiem neredzigajiem un personam ar invaliditati paredz
nosacijumu, ka pabalsta sanéméju dzivesvietai vai parastajai
uzturé§anas vietai ir jabit attiecigaja federativaja zemé, neatbil-
stiba Regulai (EEK) Nr. 1408/71 un Regulai (EEK) Nr. 1612/68.

Regulai (EEK) Nr. 140871 brivas parvietoSanas ietvaros esot
jakoording valstu sociala nodrosindjuma tiesibu normas atbil-
stosi EK liguma 42. panta (tagad —-LESD 48.panta) mérkiem.
Atbilstosi regulas 4. panta 2.b punktam ta neattiecoties uz
dalibvalsts tiesibu normam, kas regule II pielikuma III dala
nosauktos ipasos uz iemaksam nebalstitos [specialos no
iemaksam neatkarigos] pabalstus, kas tiek pieméroti tikai §is
dalibvalsts teritorijas dala. Aplikojamie Vacijas pabalsti esot
ietverti regulas II pielikuma III dala ka speciali pabalsti.

Komisija, nenemot to véra, uzskata, ka tikai tas, ka pabalsts ir
ietverts Regulas (EEK) Nr. 1408/71 II pielikuma saraksta, neesot
pietickami, lai pabalstu izsleégtu no regulas pieméroSanas jomas
ka “specialu no iemaksam neatkarigu pabalstu”. Regulas 4. panta 2.b
pants ka iznémuma noteikums esot jainterpreté Sauri: tas varot
attiekties tikai uz tiem pabalstiem, kas kumulativi izpilda visus
$aja tiesibu norma nosauktos nosacjjumus. Lidz ar to tas aptver
tikai pabalstus, kas ir gan speciali pabalsti gan arl ir no
iemaksam neatkarigi, ir minéti regulas Il pielikuma III dala un
tiek ieviesti ar tiestbu normam, kas ir speka tikai dalibvalsts
teritorijas dala.

Bet aplitkojamie federativas zemes pabalsti neatbilstot visiem
Siem nosacijumiem: proti, tos nevar uzskatit par “no iemaksam
neatkarigiem pabalstiem”, bet tie ir “slimibas pabalsti” $adu iemeslu
del.
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Aplikojamie federalo zemju pabalsti, pamatojoties uz likuma
aprakstitiem nosacijumiem, tiekot pieskirti, neparbaudot perso-
niskas vajadzibas. Tie kompensgjot papildus izdevumus, kas
saistiti ar invaliditati, un to mérkis esot uzlabot personu,
kuram ir invaliditate, veselibas stavokli un dzives apstaklus.
Tadgjadi to merkis bitiba esot papildinat veselibas apdrosina-
S$anas maksajumus. Turklat apstaklis, ka apriipes nauda, kas tika
pieskirta atbilstosi federacijas tiesibu normam, tiekot ieskaitita
federalo zemju pabalstos neredzigajiem un personam ar invali-
ditati, pieradot, ka abi pabalsti esot versti uz to pasu risku —
proti, papildu izdevumu slimibas dé] risku — segdanu un ka nav
runa par “papildus, aizstajgju vai papildinosu aizsardzibu pret
riskiem”.

Turklat noteikta pabalsta klasifikacijai dalibvalsts ieksgja tiesibu
sistéma neesot ietekmes uz to, vai $is pabalsts ir jauzskata par
socidla nodrosindjuma pabalstu Regulas Nr. 1408/71 izpratné.

Turklat Seit izskaidrotie federalas zemes likumi no materiala
viedokla neesot papildus, tikai regionali piemérojama prieksro-
ciba. Drizak Sis pabalsts ietilpstot nodro$inasanas pret papildu
izdevumiem slimibas gadijuma sistéma, kas ir ieviesta visa dalib-
valsti Vacija un savstarpéjas ieskaitiSanas cela cie$i saistita ar
federacijas tiesibam.

No ta izriet, ka attiecigie federalo zemju pabalsti esot jaklasifice
par slimibas pabalstiem un nevis par specialajiem pabalstiem.
Lidz ar to o0 pabalstu ieklausana Regulas (EEK) Nr. 1408/71 1I
pielikuma III dala neesot likumiga un tiem esot japieméro i
regula.

A1l Vicijas tiesibu normas paredzétais dzivesvietas nosacijums
parkapj Regulas (EEK) Nr. 1612/68 prasibas, jo tas liedz robezu
skérsotajiem un vinu gimenes locekliem sanemt $o pabalstu.

Tiesa esot skaidri apstiprindjusi, ka dalibvalsts nevar padarit
socidlas prieksrocibas pieskirsanu atkarigu no t3, ka tas sanémgjs
dzivo $aja valsti. Sis Tiesas secindjums attiecoties uz socialam
prieksrocibam Regulas Nr. 1612/68 7. panta 2. punkta izpratné.

Jedziens “socialas prieksrocibas” esot loti plass: tas aptverot ne tikai
prieksrocibas, kas ir saistitas ar darba ligumu, bet ari visas
prieksrocibas, ko dalibvalsts pieskir saviem pilsoniem un lidz
ar to arT darba néméjiem. Péc Komisijas uzskata, apstaklis, ka
attiecigo pabalstu pieskir§ana nav atkariga ne no nodarbinatibas,
ne arl no attiecigas personas un vinas gimenes finansu lidzek-
liem, un tadgjadi tiek pieskirti, pamatojoties tikai uz dzivesvietu
attiecigaja federalaja zemé, neattaisno seku, kas no ta rodas

darba néméjiem, kas strada Vacija un dzivo cita dalibvalsti,
neievérofanu. Lidz ar to neesot pietickama pamata, lai Sos
pabalstus neuzskatitu par socialam prieksrocibam Regulas Nr.
1612/68 izpratné.

Tatad Vacija stradajosiem robezu $kérsotajiem un vinu gimenes
locekliem esot jabit tiesibam sanemt pabalstus, kas saskana ar
federalas zemes tiesibu normam tiek pieskirti personam ar inva-
liditati un neredzigajiem ari tad, ja vini nedzivo Saja dalibvalsti.
Nosacijums, ka vinu dzivesvietai vai parastds uzturéanas vietai
ir jabiit 3aja federalaja zemé, esot pretéjs Regulai Nr. 1612/68.

() OV L 257, 2. Ipp.
() OV L 149, 2. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 30.

aprili iesniedza Hojesteret (Danija) — Paranova Danmark

A/S, Paranova Pack A/S/Merck Sharp & Dohme Corp,
Merck Sharp & Dohme B.V. un Merck Sharp & Dohme

(Lieta C-207/10)
(2010/C 179/38)

Tiesvedibas valoda — danu

Iesniedzéjtiesa

Hojesteret

Lietas dalibnieki pamata procesa

Apelacijas sidzibu iesniedzeji: Paranova Danmark A/S un Paranova
Pack A/S

Atbildetaji: Merck Sharp & Dohme Corp, Merck Sharp & Dohme un
Merck Sharp & Dohme BV

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas
89/104/EEK (1), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attie-
ciba uz preCu zimém, 7. panta 2. punkts un ar to saistita
judikatiira, it Tpasi Tiesas spriedumi lieta 102/77 Hoffmann-
La Roche|Centrafarm (%), lieta 1/81 Pfizer[Eurim-Pharm (3) un
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apvienotajas lietas C-427/93, C-429/93 un C-436/93 Bristol-
Myers Squibb e.a.[Paranova (¥), ir interpretéjami tadéjadi, ka
precu zimes Ipasnieks var palauties uz Siem noteikumiem,
lai novérstu to, ka paraléla importetaja tirdzniecibas uzné-
mums, kas ir zalu tirdzniecibas atlaujas turétajs dalibvalsti,
pardod $o produktu ar noradi, ka produktu ir parsainojis
tirdzniecibas uzpémums, kaut gan tirdzniecibas uzpémums
fizisko parsainoSanu ir licis veikt citam uznémumam —
parsaino$anas uznémumam —, kuram tirdzniecibas uzné-
mums sniedz noradijumus par produkta iepirkSanu un
parsainoSanu, par produkta iesaipojuma dizainu un citus
noradijumus saistiba ar produktu, un kuram ir parsainosanas
atlauja un kur§ parsainosanas gaita uz jauna iesainojuma no
jauna attélo precu zimi?

Vai, atbildot uz i) punkta uzdoto jautdjumu, nozime ir tam,
ka var izdarit pienémumu, ka patérétajs vai galigais lietotajs
netick maldinats attieciba uz produkta izcelsmi un netiks
vedinats domat, ka precu zimes Ipasnieks ir atbildigs par
parsaino$anu, jo paralélais importétajs uz iesainojuma ir
noradjjis razotaja nosaukumu kopa ar noradi, ka aprakstits
ieprieks, par uznémumu, kas ir atbildigs par parsainosanu?

Vai, atbildot uz i) punkta ieklauto jautajumu, nozime ir tikai
riskam, ka patérétajs vai galigais lietotajs varétu tikt maldi-
nats un mudinats pienemt, ka prec¢u zimes Ipasnieks ir atbil-
digs par parsainosanu, vai nozime ir ari citiem apsvérumiem
saistiba ar pre¢u zimes ipasnieku, pieméram, tam, ka a)
uzpémums, kas faktiski veic iepirk§anu un parsainosanu
un no jauna piestiprina precu zimes ipasniecka precu zimi
uz produkta iesainojuma, $ada veida potenciali no savas
puses parkapj pre¢u zimes ipasnieka precu zimes tiesibas,
un ka tas var ta biit, npemot véra faktorus, kuru dé| uzneé-
mums, kas fiziski veicis parsainoSanu, ir atbildigs, ka b)
iesainojums ietekmé produkta sakotnéjo stavokli vai ka c)
iesainota produkta noforméjums ir tads, ka var uzskatit, ka
tas kaité precu zimei vai tas ipasnieka reputacijai?

Ja, atbildot uz iii) punkta uzdoto jautajumu, Tiesa atzist, ka
ir batiski nemt véra ari to, ka parsainosanas uzpémums
potenciali no savas puses parkapj pre¢u zimes Ipasnieka
precu zimes tiesibas, Tiesai ir janorada, vai $aja atbildé
nozime ir tam, ka paraléla importétaja tirdzniecibas uzné-
mums un parsaino$anas uznémums saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir kopigi un atseviski atbildigi par precu zimes ipas-
nieka precu zimes tiesibu parkapumu?

Vai, atbildot uz i) punkta uzdoto jautadjumu, nozime ir tam,
ka paralelais importétajs, kam ir tirdzniecibas atlauja un kas
sevi ir noradijis ka atbildigo uzpémumu par parsainosanu,
pre¢u zimes ipasnieka pazinosanas laika pirms paredzétas
parsainoto zalu pardosanas, pieder vienai un tai pasai grupai
ka uzpémums, kas veica parsainosanu (masas uzpémums)?

(=)
=

Vai, atbildot uz i) punkta uzdoto jautdjumu, nozime ir tam,
ka parsainoSanas uzpémums zalu lietoSanas instrukcija ir
noradits ka razotajs?

() OV L 40, 11.02.1989.
(®) Recueil, 1139. Ipp.

() Recueil, 2913. Ipp.

(*) Recueil, 1-3457. Ipp.

Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Eiropas Komisija/
Portugiles Republika

(Lieta C-208/10)
(2010/C 179/39)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Nijenhuis un M. Teles
Romdo)

Atbildetaja: Portugales Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2007. gada 5. septembra Direktivas 2007[44[EK, ar ko
groza Padomes Direktivu 92/49/EEK un Direktivas
2002/83/EK, 2004/39[EK, 2005/68/EK un 2006/48/EK
attieciba uz procediiras noteikumiem un vértésanas kritéri-
jiem, kas piemérojami, veicot piesardzigu novértéjumu par
lidzdalibas iegiiSanu un palielindSanu finansu nozaré (1),
prasibas, vai katra zipa nedarot tos zinamus Komisijai,
Portugales Republika nav izpildijusi $aja direktiva paredzétos
pienakumus;

— piespriest Portugales Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termins direktivas transponéSanai beidzas 2009. gada 20.
marta.

() OV L 247, 1. Ipp.
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Liagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2010. gada 3.

maija iesniedza Hojesteret (Danija) — Post Danmark
A/S/Konkurrencerddet

(Lieta C-209/10)
(2010/C 179/40)

Tiesvedibas valoda — danu

Iesniedzéjtiesa

Hojesteret

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Post Danmark A/S

Atbildetaja: Konkurrencerddet

Persona, kas iestdjusies lieta: Forbruger-Kontakt a-s

Prejudicialie jautajumi

1)

Vai EKL 82. pants ir interpretéjams tadgjadi, ka selektiva
cenu samazina$ana, ko veic domingjosa stavokli esoss
pasta uznémums, kuram ir universala pakalpojuma piena-
kums, tada méra, ka tas ir zemakas neka pasta uznémuma
kopgjas videjas izmaksas, bet augstakas neka izplatitaja
vidgjas papildu izmaksas par vienu preces vienibu, var veidot
no konkurences izsledzosu launpratigu ricibu, ja ir pieradits,
ka cenas $ada apméra nav noteiktas, lai likvidétu konku-
rentu?

Ja atbilde uz 1. jautdgjumu ir tada, ka selektiva cenu sama-
zinaana 1. jautdgjuma minétajos apstaklos atseviskos gadi-
jumos var veidot no konkurences izslédzosu launpratigu
ricibu, kadi apstakli valsts tiesai batu janem véra?

Liagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2010. gada 3.
maija iesniedza Oberster Gerichtshof (Austrija) — Doris

Povse pret Mauro Alpago
(Lieta C-211/10)
(2010/C 179/41)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberster Gerichtshof [Augstaka Tiesa]

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Doris Povse

Atbildetajs: Mauro Alpago

Prejudicialie jautajumi

1) Vai ar “spriedumu par uzraudzibu [aizgadibu], kas neparedz
bérna atpakalatdosanu” Regulas (EK) Nr. 2201/2003
(Briseles 1I a regula) () 10. panta b) punkta iv) apakspunkta
izpratné ir jasaprot arl pagaidu noreguléjums, ar kuru
“vecaku aizgadibas tiesibas”, it Tpasi tiesibas noteikt dzive-
svietu, lidz galigajam spriedumam par aizgadibu tiek
pieskirtas tam no vecakiem, kur§ bérnu ir nolaupijis?

2) Vai rikojums par atpakalatdoSanu ietilpst Briseles II a regulas
11. panta 8. punkta piemérosanas joma vienigi tad, ja tiesa
liek veikt atpakalatdoSanu, pamatojoties uz tas pienemto
spriedumu par aizgadibu?

3) Ja atbilde uz 1. vai 2. jautajumu ir apstiprinosa:

3.1. Vai sprieduma izpildes valsti var iebilst pret tada sprie-
duma izpildi, kuru izcelsmes valsts tiesa ir apstipri-
najusi ar apliecibu atbilstosi Briseles 1I a regulas 42.
panta 2. punktam, pamatojoties uz izcelsmes valsts
tiesas piekritibas neesamibu (pirmais jautdqjums) vai
Briseles II a regulas 11. panta 8. punkta nepieméroja-
mibu (otrais jautajums)?

3.2, Vai ari $ada gadijuma atbildétajam izcelsmes valsti ir
jaladz anulét apliecibu un vai sprieduma izpildes valsti
var apturét sprieduma izpildi lidz izcelsmes valsts tiesas
sprieduma pienemsanai?

4) Ja atbildes uz 1. un 2. vai 3.1. jautdgjumu ir noliedzosas:

Vai saskana ar Briseles II a regulas 47. panta 2. punktu
izpildes valsts tiesas spriedums, ar kuru pagaidu aizgadiba
pieskirta tam no vecakiem, kur§ bérnu ir nolaupijis un kur§
saskana ar $is valsts tiesibu aktiem uzskatams par izpildamu,
ir pretruna ar rikojuma par atpakalatdoSanu, kas agrak
pienemts izcelsmes valsti saskana ar Briseles II a regulas
11. panta 8. punktu, izpildi, pat ja tas netraucé rikojuma
par atpakalatdoSanu, ko izpildes valsts pienémusi saskana ar
Hagas 1980. gada 25. oktobra Konvenciju par starptautiskas
bérnu nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (HKU),
izpildi?
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5) Ja ari uz 4. jautdgjumu ir jaatbild noliedzosi:

5.1. Vai izpildes valsti var atteikt tada sprieduma izpildi,
kuru izcelsmes valsts tiesa ir apstiprinajusi ar Briseles
II a regulas 42. panta 2. punkta paredzéto apliecibu, ja,
kops i sprieduma pienemsanas briza mainoties apstak-
liem, izpilde nopietni apdraudétu bérna intereses?

5.2. Vai ari atbildétajam ir janorada uz Siem jaunajiem
apstakliem izcelsmes valsti un vai izpildes valsti var
apturét sprieduma izpildi lidz izcelsmes valsts tiesas
sprieduma pienemsanai?

(") Padomes 2003. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 2201/2003 par
jurisdikciju un spriedumu atzi§anu un izpildi laulibas lietas un lietas
par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelSanu;
OV L 338, 1. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (sesta palata)
2010. gada 3. marta spriedumu lieta T-321/07 Lufthansa
AirPlus Servicekarten GmbH|lekséja tirgus saskanosanas
birojs (preu zimes, paraugi un modeli) 2010. gada 6.
maija iesniedza Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH

(Lieta C-216/10 P)
(2010/C 179/42)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas  siidzibas iesniedzgja: Lufthansa AirPlus  Servicekarten
GmbH (parstavji — R. Kunze un G. Wiirtenberger, Rechtsanwalte)

Pargjie lietas dalibnieki: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli), Applus Servicios Tecnoldgicos, SL

Apelacijas siidzibas iesniedzg&jas prasijumi:

— atcelt Vispargjas Tiesas 2010. gada 3. marta spriedumu lieta
T-321/07 Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH|ITSB —
Applus Servicios Tecnoldgicos, SL (parsiidzetais spriedums), ar

kuru minéta tiesa noraidija prasibu par leksgja tirgus saska-
nosanas biroja (preCu zimes, paraugi un modeli) (ITSB)
Apelaciju otras padomes 2007. gada 7. junija lémumu, ar
ko atstats spéka Iebildumu nodalas lémums par iebildumu,
kas celti pret Kopienas precu zimes registracijas pieteikumu
Nr. 002 933 356, noraidisanu;

— péc rakstveida procesa pabeigsanas nozimét tiesas sédi;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stdzibas iesniedzgja apgalvo, ka Vispargjas Tiesas
spriedums bitu atcelams $adu iemeslu dél:

— Vispargja Tiesa nepareizi apstiprinaja Apelaciju padomes
vértgjumu par sajauksanas iesp&jas kritériju atbilstosi Regulas
par Kopienas precu zimi (!) (RKPZ) 8. panta 1. punkta b)
apakspunktam;

— Vispargja Tiesa kludijas, neizvértéjot apelacijas stdzibas
iesniedzgjas iebildumus, kas pamatoti ar RKPZ 8. panta 5.
punktu;

— Vispargja Tiesa parkapa RKPZ 75. pantu, nolemjot, ka
Apelaciju padomei bija tiesibas pilna apméra nevertét apela-
cijas stdzibas iesniedzgjas atlikusos argumentus, it Ipasi tos,
kas attiecas uz apelacijas stidzibas iesniedzéjas agrakas precu
zimes atskirtsp&ju, motivéjot to ar “procesualas ekonomijas
apsvérumiem”;

— parsidzétais spriedums parkapj RKPZ 76. pantu;

— Vispargja Tiesa kladijas, akceptéjot to, ka fakts, ka ITSB
nepazinoja apelacijas siidzibas iesniedzéjai par Kopienas
pre¢u zimes Ipasnieka mainu, tadéadi liedzot tai iespéju
sniegt apsvérumus par lietas dalibnieka mainu, nav batisks
apelacijas stidzibas iesniedzgjas tiesibu uz taisnigu tiesu
parkapums;

— Vispargja Tiesa piesprieda atlidzinat izdevumus tada veida,
kas neatbilst attiecigajam Eiropas Savienibas tiesibu normam.

Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par
Kopienas precu zimi (OV L 11, 1. lpp.).

=
N
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Prasiba, kas celta 2010. gada 10. maija — Eiropas Komisija/
Igaunijas Republika

(Lieta C-231/10)
(2010/C 179/43)

Tiesvedibas valoda — igaunu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — S. Pardo Quintilldn un E.
Randvere)

Atbildetaja: Igaunijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot tiesibu aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra
Direktivas 2006/118/EK par gruntsiidenu aizsardzibu pret
piesarnojumu un pasliktinasanos (') prasibas, un/vai nepazi-
nojot Komisijai par $o aktu piepemsanu, Igaunijas Republika
nav izpildijusi $aja direktiva paredzétos pienakumus;

— piespriest Igaunijas Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.
Pamati un galvenie argumenti

Termin§ direktivas transponéSanai valsts tiesibu sistéma beidzas
2009. gada 16. janvari.

() OV L 372, 19. Ipp.

Tiesas prieksseédétaja 2010. gada 25. marta rikojums —
Eiropas Komisija/Belgijas Karaliste

(Lieta C-315/09) (')
(2010/C 179/44)

Tiesvedibas valoda — francu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 256, 24.10.2009.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 3. aprila rikojums (Korkein
oikeus (Somija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) —
Virallinen syyttiji/Malik Gataev, Khadizhat Gataeva
(Lieta C-105/10 PPU) (1)

(2010/C 179/45)

Tiesvedibas valoda — somu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 100, 17.04.2010.



C 179/28

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

3.7.2010.

VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas 2010. gada 21. maija spriedums —
Francija/Komisija

(Apvienotas lietas T-425/04, T-444/04, T-450/04 wun
T-456/04) (1)

(Valsts atbalsts — Finansu pasakumi par labu France
Télécom — Projekts par akciondaru avansu — Francijas
valdibas locekla publiski pazigojumi — Lemums, ar kuru
atbalsts atzits par nesaderigu ar kopgjo tirgu un nav uzlikts
pienakums to atgiit — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Interese
celt prasibu — Pienemamiba — Valsts atbalsta jedziens —
Prieksrociba — Valsts lidzekli — Pienakums noradit
pamatojumu)

(2010/C 179/46)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitgjas: Francijas Republika (parstavjii — sakotngji G. de
Bergues, R. Abraham un S. Ramet, vélak — E. Belliard, M. de
Bergues un S. Ramet, un visbeidzot E. Belliard, M. de Bergues,
A.-L. Vendrolini un J.-C. Niollet) (lieta T-425/04); France Télécom
SA (Parize, Francija) (parstavji — sakotngji A. Gosset-Grainville
un S. Hautbourg, péc tam — S. Hautbourg, avocats) (lieta
T-444/04); Bouygues SA (Parize); Bouygues Télécom SA
(Boulogne-Billancourt, Francija) (parstavji — J. Vogel, F. Sureau,
D. Théophile un J. Blouet Gaillard, avocats) (lieta T-450/04); un
Association frangaise des opérateurs de réseaux et services de télécom-
munications (AFORS Télécom) (Parize) (parstavji — O. Fréget, F.
Herrenschmidt, M. Struys un L. Eskenazi, avocats) (lieta T-456/04)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji C. Giolito un
J. Buendia Sierra, péc tam — C. Giolito un D. Grespan)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Fran-
cijas Republika (parstavji — E. Belliard, G. de Bergues, A.-L.
Vendrolini un J.-C. Niollet lieta T-450/04 un M. de Bergues lieta
T-456/04) (lictas T-450/04 un T-456/04); Bouygues SA (Parize);
Bouygues Télécom SA (Boulogne-Billancourt) (parstavji — J. Vogel,
F. Sureau, D. Théophile un J. Blouet Gaillard, advokati) (lieta
T-444/04); un France Télécom SA (Parize) (parstavji — sakotngji
A. Gosset-Grainville un S. Hautbourg, péc tam — S. Hautbourg,
avocats) (lietas T-450/04 un T-456/04)

PriekSmets

Ligumi atcelt Komisijas 2004. gada 2. augusta Lémumu
2006/621[EK par valsts atbalstu, ko Francija sniedza France
Télécom

Rezolutiva dala:

1) atcelt Komisijas 2004. gada 2. augusta Lemuma 2006/621/EK
par valsts atbalstu, ko Francija sniedza France Télécom, 1. pantu;

2) vairs nav jalemj par ligumiem atcelt Leémuma 2006/621
2. pantu;

3) lietdas T-425/04 un T-444/04 Eiropas Komisija sedz savus, kd
ari atlidzina Francijas Republikas un France Télécom SA tiesa-
Sanas izdevumus;

4) lietas T-425/04 un T-444/04 Bouygues SA un Bouygues
Télécom SA sedz savus tiesasands izdevumus pasas;

5) lieta T-450/04 Bouygues un Bouygues Télécom sedz savus un
atlidzina pusi no Komisijas tiesasands izdevumiem;

6) lieta T-450/04 Komisija sedz pusi no saviem tiesasands izdevu-
miem;

7) lieta T-456/04 Association frangaise des opérateurs de réseaux et
services de télécommunications (AFORS Télécom) un Komisija
sedz savus tiesasands izdevumus pasas;

8) lietas T-450/04 un T-456/04 Francijas Republika un France
Télécom sedz savus tiesasands izdevumus pasas.

() OV C 19, 22.01.2005.
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Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums —
Wieland-Werke u.c./[Komisija

(Lieta T-11/05) ()

(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Vara sanitarteh-

nikas caurulu nozare — Leémums, ar kuru konstatets EKL

81. panta parkapums — Turpinats un daudzveidigs parka-

pums — Sodu tiesiskuma princips — Princips ne bis in idem

— Naudas sodi — Konkreta ietekme uz tirgu — Konkreta

tirgus apmeérs — Parkapuma ilgums — Atbildibu mikstinosi
apstakli)

(2010/C 179/47)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Wieland-Werke AG (Ulm, Vacija), Buntmetall Amstetten
GmbH (Amstetten, Austrija) un Austria Buntmetall AG (Enzesfeld,
Austrija) (parstavji — R. Bechtold un U. Soltész, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — F. Castillo de la Torre
un E. Gippini Fournier, parstavji, kuriem palidz G. Eickstddt, advo-
kats)

Persona, kas iestdjusies lieta atbildetajas prasjumu atbalstam: Eiropas
Savienibas Padome (parstavji — J. Huber un G. Kimberley)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba atcelt Komisijas 2004. gada 3. septembra
Lémumu C(2004) 2826 par [EKL] 81. panta un EEZ noliguma
53. panta pieméroSanu (lieta COMP/E-1/38.069 — Vara sani-
tartehnikas caurules), otrkart, pakartoti — prasiba samazinat ar
$o lémumu prasitajiem uzlikto naudas sodu summas un,
treskart, Komisijas pretprasiba palielinat minétas summas

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidt;

2) Eiropas Komisijas pretprasibu noraidit;

3) Wieland-Werke AG, Buntmetall Amstetten GmbH un Austria
Buntmetall AG sedz savus tiesasanas izdevumus, ka ari atlidzina
90 % no Komisijas tiesasands izdevumiem;

4) Komisija sedz 10 % no saviem tiesasands izdevumiem;

S) Eiropas Savienibas Padome sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 93, 16.04.2005.

Visparéjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — IMI
u.c./Komisija

(Lieta T-18/05) (1)

(Konkurence — Aizliegtas vienoSands — Vara santehnikas

caurulu nozare — Leémums, ar kuru konstatets EKL 81.

panta parkapums — Ilgstoss un daudzveidigs parkapums —

Dalibas izbeigsana — Naudas sodi — IerobeZota daliba
aizliegtas vienoSands ietvaros)

(2010/C 179/48)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: IMI plc (Birmingema, Vorviksira, Apvienota Karaliste);
IMI Kynoch Ltd (Birmingema); un Yorkshire Copper Tube (Liver-
ptile, Mersisaida, Apvienota Karaliste) (parstavjii — M. Struys un
D. Arts, advokati)

Atbildetdja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Gippini Fournier un
S. Nog)

PriekSmets

Pirmkart, ligums atcelt Komisijas 2004. gada 3. septembra
Lémuma C(2004) 2826 par [EKL] 81. pantd un EEZ liguma
53. panta noteiktds procediiras pieméroS$anu (Lieta COMP|
E-1/38.069 — Vara santehnikas caurules) 1. panta h)—j) punktu
un 2. panta f) punktu un, otrkart, pakartoti, ligums samazinat
ar 30 lémumu prasitajiem noteikta naudas soda apmeru

Rezolutiva dala:

1) Komisijas 2004. gada 3. septembra Lemuma C(2004) 2826 par
[EKL] 81. panta un EEZ liguma 53. panta noteiktas procediiras
pieméroSanu (Lieta COMP/E-1/38.069 — Vara santehnikas
caurules) 1. panta h)—j) punktu atcelt tiktal, ciktal tie attiecas
uz laika posmu no 1994. gada 1. decembra lidz 1996. gada
11. aprlim;

2) naudas soda apmers, kas IMI plc, IMI Kynoch Ltd un Yorkshire
Copper Tube solidari noteikts Lemuma C(2004) 2826 2. panta f)
punktd, ir EUR 38,556 miljoni;
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3) pargja dala prasibu noraidit;

4) Eiropas Komisija sedz savus tiesaSands izdevumus un atlidzina
40 % no tiesasands izdevumiem, kas radusies IMI, IMI Kynoch
un Yorkshire Copper Tube;

5) IMI, IMI Kynoch un Yorkshire Copper Tube sedz 60 % no saviem
tiesasanas izdevumiem.

() OV C 69, 19.03.2005.

Visparéjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Boliden
u.c./Komisija

(Lieta T-19/05) (1)

(Konkurence — Aizliegtas vienoSanis — Vara santehnikas

caurulu nozare — Lémums, ar kuru konstatéts EKL 81.

panta parkapums — Ilgstoss un daudzveidigs parkapums —
Naudas sodi — Noilgums — Sadarbiba)

(2010/C 179/49)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Boliden AB (Stokholma, Zviedrija); Outokumpu Copper
Fabrication AB, ieprieks Boliden Fabrication AB (Vdsterds, Zvie-
drija); un Outokumpu Copper BCZ SA, ieprieks Boliden Cuivre &
Zinc SA (Ljéza, Belgija) (parstavji — sakotngji C. Wetter un O.
Rislund, péc tam C. Wetter un M. Johansson, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Gippini Fournier un
S. Nog¢)

PriekSmets

Pirmkart, ligums atcelt Komisijas 2004. gada 3. septembra
Lémuma C(2004) 2826 par [EKL] 81. panta un EEZ liguma
53. panta noteiktas procediras piemérosanu (Lieta COMP/
E-1/38.069 — Vara santehnikas caurules) 1. panta a)—) punktu
tiktal, ciktal tajos ir konstatéts, ka prasitaji ir piedalijusies parka-
puma laika posma no 1995. gada 1. julija lidz 1998. gada 27.
augustam, ka ari no 1998. gada 10. decembra lidz 1999. gada
7. oktobrim, otrkart, ligums samazinat prasitajiem ar $o

léemumu noteikta naudas soda apméru un, treskart, Komisijas
pretprasibu palielinat minéto apmeru

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
2) Eiropas Komisijas pretprasibu noraidit;

3) Boliden AB, Outokumpu Copper Fabrication AB un Outokumpu
Copper BCZ SA sedz savus tiesasands izdevumus un atlidzina
90 % no Komisijas tiesasands izdevumiem;

4) Komisija sedz 10 % no saviem tiesaands izdevumiem.

() OV C 82, 02.04.2005.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums —
Outokumpu un Luvata/Komisija

(Lieta T-20/05) (1)

(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Vara sanitarteh-

nikas caurulu nozare — Lemums, ar kuru konstatéts EKL

81. panta parkapums — Naudas sodi — Konkreta tirgus
apmers — Atbildibu pastiprinoss apstaklis — Recidivs)

(2010/C 179/50)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Outokumpu Oyj (Espoo, Somija) un Luvata Oy, agrak —
Outokumpu Copper Products Oy (Espoo) (parstavji — J. Ratliff,
barrister, F. Distefano un ]. Luostarinen, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavii — E. Gippini Fournier un
S. No¢)

PriekSmets

Prasiba atcelt vai samazinat naudas sodus, kas prasitajiem uzlikti
ar Komisijas 2004. gada 3. septembra Lémuma C(2004) 2826
par [EKL] 81. panta un EEZ noliguma 53. panta piemérosanu
(lieta COMPJE 1/38.069 — Vara sanitartehnikas caurules) 2.
panta j) punktu
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Outokumpu Oyj un Luvata Oy atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 82, 02.04.2005.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums —
Chalkor[Komisija

(Lieta T-21/05) (1)

(Konkurence — Aizliegtas vienoSands — Vara santehnikas

caurulu nozare — Lemums, ar kuru konstatéts EKL 81.

panta parkapums — Ilgstoss un daudzveidigs parkapums —

Naudas sodi — Ierobeiota daliba aizliegtas vienoSands

ietvaros — Attieciga tirgus geografiskais apmers — Parka-
puma ilgums — Sadarbiba)

(2010/C 179/51)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Chalkor AE Epexergasias Metallon (Aténas, Griekija)
(parstavji — I. Forrester, QC, A. Schulz un A. Komninos, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — P. Oliver un S. Noé)

PriekSmets

Liagums atcelt vai samazinat naudas sodu, kas prasitajai noteikts
ar Komisijas 2004. gada 3. septembra Lemumu C(2004) 2826
par [EKL] 81. panta un EEZ liguma 53. pantd noteiktas proce-
diras pieméroanu (Lieta COMP[E-1/38.069 — Vara santeh-
nikas caurules)

Rezolutiva dala:

1) naudas sods, kas Chalkor AE Epexergasias Metallon uzlikts Komi-
sijas 2004. gada 3. septembra Lemuma C(2004) 2826 par
[EKL] 81. panta un EEZ liguma 53. panta noteiktas procediiras
pieméroSanu (Lieta COMP/E-1/38.069 — Vara santehnikas
caurules) 2. panta d) punkta, ir EUR 8,2467 miljoni;

2) pargja daja prasibu noraidt;

3) Chalkor Epexergasias Metallon un Eiropas Komisija sedz savus
tiesasands izdevumus pasas.

() OV C 82, 02.04.2005.

Visparéjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — KME
Germany u.c.[Komisija

(Lieta T-25/05) (1)

(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Vara sanitarteh-

nikas caurulu nozare — Lémums, ar kuru konstatéts EKL

81. panta parkapums — Naudas sodi — Konkreta ietekme

uz tirgu — Konkreta tirgus apmers — Parkapuma ilgums —
Maksatspeja — Sadarbiba)

(2010/C 179/52)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: KME Germany AG, agrak — KM Europa Metal AG
(Osnabriick, Vacija); KME France SAS, agrak — Tréfimétaux SA
(Courbevoie, Francija) un KME Italy SpA, agrak — Europa Metalli
SpA (Florence, Italija) (parstavji — M. Siragusa, A. Winckler, G. C.
Rizza, T. Graf, M. Piergiovanni, advokati, un R. Elderkin, barrister)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Gippini Fournier, S.
Noé un C. Thomas)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba samazinat naudas sodus, kas prasitdjiem
uzlikti ar Komisijas 2004. gada 3. septembra Lémumu
C(2004) 2826 par [EKL] 81. panta un EEZ noliguma 53.
panta piemérosanu (lieta COMP/[E-1/38.069 — Vara sanitarteh-
nikas caurules), un, otrkart, Komisijas pretprasiba palielinat
minéto naudas sodu summas

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Eiropas Komisijas pretprasibu noraidit;
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3) KME Germany AG, KME France SAS un KME Italy Spa sedz
savus tiesasanas izdevumus, ka ari atlidzina 50 % no Komisijas
tiesasanas izdevumiem;

4) Komisija sedz 50 % no saviem tiesasands izdevumiem.

() OV C 82, 02.04.2005.

Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — EMC
Development|Komisija

(Lieta T-432/05) (')

(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Eiropas cementa

tirgus — Lémums par saudzibas noraidiSanu — Saskanotie

cementa standarti — SaistoSs raksturs — Pamatnostadnes

par EKL 81. panta piemerojamibu horizontaliem sadarbibas
noligumiem)

(2010/C 179/53)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: EMC Development AB (Luleo, Zviedrija) (parstavji — M.
Elvinger un W.-N. Schelp, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji — E. Gippini
Fournier un B. Doherty, péc tam — E. Gippini Fournier un J.
Bourke)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2005. gada 28. novembra Lémumu, ar
kuru noraidita prasitdjas iesniegtd sidziba par Eiropas Portland
cementa razotajiem, Eiropas cementa apvienibu (Cembureau) un
Eiropas Standartizacijas komiteju (CEN) saistiba ar Eiropas
cementa tirgu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) EMC Development AB sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Komi-
sijas tiesasands izdevumus.

() OV C 36, 11.02.2006.

Vispargjas tiesas 2010. gada 20. maija spriedums —
Vacija/Komisija

(Lieta T-258/06) ()

(Publiska iepirkuma ligumiem piemerojamie noteikumi —

Tadu ligumu slégsanas tiesibu pieskirSana, uz kuriem neat-

tiecas vai tikai daleji attiecas publisko iepirkumu direktivas —

Komisijas skaidrojoSais pazinojums — Apstridams tiesibu
akts — Akti, kuri rada tiesiskas sekas)

(2010/C 179/54)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — M. Lumma un
C. Schulze-Bahr)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — X. Lewis un B. Schima)

Personas, kas iestajusas lieta prasitajas prasijumu atbalstam: Francijas
Republika (parstavji — sakotngji G. de Bergues, pec tam — G. de
Bergues un J.-C. Gracia, un visbeidzot G. de Bergues un J.-S.
Pilczer); Austrijas Republika (parstavji — M. Fruhmann, C. Pesen-
dorfer un C. Mayr); Polijas Republika (parstavji — sakotngji E.
Osniecka-Tamecka, péc tam — T. Nowakowski, péc tam — M.
Dowgielewicz, péc tam — M. Dowgielewicz, K. Rokicka un K.
Zawisza, un visbeidzot M. Szpunar); Niderlandes Karaliste
(parstavji — sakotngji H. Sevenster, péc tam — C. Wissels un
M. de Grave, un visbeidzot C. Wissels, M. de Grave un Y. de Vries);
Eiropas Parlaments (parstavji — U. Résslein un J. Rodrigues);
Griekijas Republika (parstavji — D. Tsagkaraki un M. Tasso-
poulou); un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste
(parstavjii — sakotngji Z. Bryanston-Cross, péc tam — L.
Seeboruth)

PriekSmets

Komisijas 2006. gada 23. junija skaidrojosa pazinojuma par
Kopienu tiesibam, kas attiecas uz publiskajiem iepirkumiem,
uz kuriem neattiecas vai tikai daléji attiecas publisko iepirkumu
direktivas (OV C 179, 2. Ipp.), atcelsana

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Vacijas Federativa Republika sedz savus un atlidzina Komisijas
tiesasands izdevumus;
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3) Francijas Republika, Austrijas Republika, Polijas Republika,
Niderlandes Karaliste, Eiropas Parlaments, Griekijas Republika
un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste sedz savus
tiesasanas izdevumus pasas.

() OV C 294, 02.12.2006.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija spriedums —
PC-Ware Information Technologies/Komisija

(Lieta T-121/08) (')

(PiegaZu publiska iepirkuma ligumi — Kopienas uzaicindjuma
iesniegt piedavajumu procediira — Programmatiiru un licencu
iegade — Pretendenta piedavajuma noraidiSana — Parmerigi
zemas cenas piedavajums — Pienakums noradit pamatojumu)

(2010/C 179/55)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: PC-Ware Information Technologies BV (Amsterdama,
Niderlande) (parstavji — L. Devillé un B. Maerevoet, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Manhaeve, parstavis,
kam palidz P. Wytinck, avocat)

PriekSmets

Galvenokart, prasiba atcelt Komisijas 2008. gada 11. janvara
lémumu, ar kuru noraidits prasitajas iesniegtais piedavajums
saistiba ar uzaicindjumu iesniegt piedavajumu publiska iepir-
kuma procedara DIGIT/R2/PO/2007/022, un, pakartoti, prasiba
atlidzinat Komisijas ricibas rezultata prasitajai nodaritos zaude-
jumus

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) PC-Ware Information Technologies BV atlidzina tiesasands izde-
vumus.

() OV C 116, 09.05.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — Beifa
Group[ITSB — Schwan-Stabilo SchwanhdiufSer (Rakstamlieta)

(Lieta T-148/08) (})

(Kopienas dizainparaugs — Speka neesamibas atziSanas
process — Registréts Kopienas dizainparaugs, kas attelo
rakstamlietu — Agraka valsts grafiska precu zime — Speka
neesamibas pamats — Agraka apzimejuma, kura ipaSniekam
ir tiesibas aizliegt ta izmantoSanu, izmantoSana Kopienas
dizainparauga — Regulas Nr. 6/2002 25. panta 1. punkta
e) apakSpunkts — Liigums sniegt pieradijumus par agrakas
precu zimes faktisko izmantoSanu, kas pirmo reizi iesniegts
Apelaciju padome)

(2010/C 179/56)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Beifa Group Co. Ltd (Ningbo, Zhejiang, Kina) (parstavji —
R. Davis, barrister, un N. Cordell, solicitor)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavis — A. Folliard-Monguiral)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Visparéja tiesa: Schwan-Stabilo Schwanhaiifer GmbH & Co.
KG (Heroldsberg, Vacija) (parstavji — U. Blumenrdder un H. Gau,
advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju tredas palatas 2008. gada 31. janvara
lemumu lieta R 1352/2006-3 attieciba uz Kopienas dizainpa-
rauga spéka neesamibas atzisanas procesu starp Schwan-Stabilo
Schwanhdufer GmbH & Co. KG un Ningo Beifa Group Co., Ltd

Rezolutiva dala:

1) atcelt leksgja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) Apelaciju tresas padomes 2008. gada 31. janvara
lemumu lieta R 1352/2006-3;

2) prasibu paréja dala noraidit;
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3) ITSB sedz savus, ka ari atlidzina Beifa Group Co. Ltd tiesaSands
izdevumus. Schwan-Stabilo Schwanhaiiffer GmbH & Co. KG sedz
savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 142, 07.06.2008.

Visparéjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums —
Arbeitsgemeinschaft Golden Toast[ITSB (“Golden Toast”)

(Lieta T-163/08) (')

(Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes

“Golden Toast” registracijas pieteikums — Absoliits attei-

kuma pamatojums — AprakstoSs raksturs — Regulas (EK)

Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts (tagad —

Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c)
apakspunkts))

(2010/C 179/57)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Arbeitsgemeinschaft Golden Toast e.V. (Diseldorfa, Vacija)
(parstavjii — A. Spath un G. Hasselblatt, advokati)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavis — S. Schaffner)

PriekSmets

Prasiba par leksgja tirgus saskapoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 31.
janvara lémumu lieta R 761/2007-1 attieciba uz pieteikumu
registrét ka Kopienas precu zimi vardisku apziméumu “Golden
Toast”

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Arbeitsgemeinschaft Golden Toast eV atlidzina tiesaSands izde-
vumus.

() OV C 171, 05.07.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Tay
Za[Padome

(Lieta T-181/08) ()

(Kopeja arpolitika un drosibas politika — Pret Mjanmu

veiktie ierobeZojoSie pasakumi — Naudas lidzek]u iesaldesana

— Prasiba atcelt tiesibu aktu — Juridiskais pamats, ko veido

EKL 60. un 301. pants — Pienakums noradit pamatojumu —

Tiesibas uz aizstavibu — Tiesibas uz efektivu parbaudi tiesa
— Tiesibas uz ipasumu — Samerigums)

(2010/C 179/58)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Pye Phyo Tay Za (Yangon, Mjanma) (parstavji — D.
Anderson, QC, M. Lester, barrister, un G. Martin, solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — M. Bishop
un E. Finnegan)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Lielbri-
tanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (parstavji — sakotnéji
S. Behzadi-Spencer, parstave, péc tam I. Rao, parstave, kurai
palidz D. Beard, barrister) un Eiropas Komisija (parstavji — A.
Bordes, P. Aalto un S. Boelaert)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2008. gada 25. februara Regulu (EK) Nr.
194/2008, ar ko atjauno un stiprina ierobeZojosus pasakumus
pret Birmu/Mjanmu un atce] Regulu (EK) Nr. 817/2006 (OV L
66, 1. Ipp.), tiktal, ciktal prasitdja vards ir ieklauts to personu,
organizaciju un apvienibu saraksta, kuram ir piemérojama i
regula

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Pye Phyo Tay Za sedz savus, ka aii atlidzina Eiropas Savienibas
Padomes tiesasands izdevumus;
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3) Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei un Eiropas
Komisijai savi tiesasands izdevumi ir jasedz pasam.

() OV C 171, 05.07.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija spriedums — Abadia
Retuerta[ITSB (“CUVEE PALOMAR”)

(Lieta T-237/08) (1)

(Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes
“CUVEE PALOMAR” registracijas pieteikums — Absoliits
atteikuma pamatojums — Vina preCu zimes, kas ietver

geografiskas norades — TRIPs ligums — Regulas (EK)

Nr. 40/94 7. panta 1. punkta j) apakSpunkts (tagad —

Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta j)
apakspunkts))

(2010/C 179/59)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Abadia Retuerta, SA (Sardona de Dvero, Spanija)
(parstavji — X. Fabrega Sabaté un M-I. Curell Aguila, advokati)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavis — J. Crespo Carrillo)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 2. aprila
lémumu lieta R 1185/2007-1 par vardiska apziméjuma “CUVEE
PALOMAR” registraciju ka Kopienas precu zimi

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Abadia Retuerta, SA atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 272, 25.10.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums —
Ravensburger[ITSB — Educa Borras (“EDUCA Memory
game”

(Lieta T-243/08) (')

(Kopienas precu zime — Speka neesamibas atziSanas process
— Kopienas grafiska precu zime “EDUCA Memory game” —
Agrikas valsts un starptautiska precu zimes “MEMORY” —
Relativs atteikuma pamatojums — Apzimejumu lidzibas
neesamiba — Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta
b) apakspunkts un 5. punkts, 74. un 75. pants (tagad —
Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b)
apakspunkts un 5. punkts, 76. un 77. pants))

(2010/C 179/60)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Ravensburger AG (Ravensburga, Vacija) (parstaviji — G.
Wiirtenberger un R. Kunze, advokati)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavis — D. Botis)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Vispareja tiesa: Educa Borras, SA (Barselona, Spanija)
(parstavis — I. Valdelomar Serrano, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2008. gada 8. aprila
lémumu lieta R 597/2007-2 par spéka neesamibas atziSanas
procesu starp Ravensburger AG un Educa Borras, SA

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Ravensburger AG atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 209, 15.08.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Nexus
Europe (Ireland)/Komisija

(Lieta T-424/08) (')

(Skiréjklauzula — Piekta pamatprogramma pétniecibas,
tehnologiju attistibas un demonstrejumu pasakumiem —
Projekts par makroekonomikas un pilsetu attistibas tendencem
Eiropas informacijas sabiedriba (Muteis) — Kaitejums, kas
izriet no grozijumu izdariSanas liguma attieciba uz projekta
dalibniekam radusos izdevumu atlidzinasanas kartibu)

(2010/C 179/61)
Tiesvedibas valoda — anglu
Lietas dalibnieki

Prasttaja: Nexus Europe (Ireland) Ltd (Dublina, Irija) (parstavji —
M. Noonan, barrister)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — R. Lyal un A. Sauka)

PriekSmets

Prasiba atlidzinat kait§jumu, kas prasitajai esot nodarits sakara
ar to, ka Komisija izdarjjusi noteiktus grozijumus 2001. gada
31. oktobri noslégtaja liguma Muteis IST-2000-30117

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Nexus Europe (Ireland) Ltd atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 6, 10.01.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — Zeta
Europe[ITSB (“Superleggera”)

(Lieta T-464/08) ()

(Kopienas precu zime — Kopienas grafiskas precu zimes
“Superleggera” registracijas pieteikums — Absoliits attei-
kuma pamatojums — Atskirtspejas neesamiba — Regulas
(EK) Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) apakSpunkts (tagad
— Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apaks-
punkts) — Faktu parbaude pec savas iniciativas — Regulas
Nr. 40/94 74. pants (tagad — Regulas Nr. 207/2009 76.

pants) — Pienakums noradit pamatojumu — Regulas
Nr. 40/94 73. pants (tagad — Regulas Nr. 207/2009 75.
pants))

(2010/C 179/62)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Zeta Europe BV (Arnhem, Niderlande) (parstavji — V.
Bilardo, C. Bacchini un M. Mazzitelli, advokati)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavji — A. Sempio un O.
Montalto)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 17.
julija lemumu lieta R 666/2008-1 attieciba uz pieteikumu regis-
trét ka Kopienas prec¢u zimi grafisku apziméjumu “Superleggera”

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Zeta Europe BV atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 313, 06.12.2008.
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Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — Bui
Van/Komisija

(Lieta T-491/08 P) ()

(Apelacija — Civildienests — lerédni — IecelSana amata —

KlasificeSana pakapé — Administrativa akta atsaukSana —

Tiesiskas palavibas aizsardziba — Sapratigs termins§ —
Tiesibas tikt uzklausitam)

(2010/C 179/63)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Philippe Bui Van (Hettange-Grande,
Francija) (parstavis — P. Nelissen Grade, avocat)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un
G. Berscheid)

PriekSmets

Apelacijas stdziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas
(otra palata) 2008. gada 11. septembra spriedumu lieta
F-51/07 Bui Van/Komisija (Krajuma vél nav publicéts), ladzot
to atcelt

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (otra palata) 2008.
gada 11. septembra spriedumu lieta F-51/07 Bui Van/Komisija
dala, kura Philippe Bui Van ir pieskirta zaudejumu atlidziba
EUR 1 500 apmera;

2) apelacijas siidzibu un pargjos pretapelacijas siidziba ietvertos prasi-
jumus noraidit;

3) nodot lietu atpaka] Civildienesta tiesai lemuma attieciba uz prasibu
par zaudejumu atlidzibu pienemsanai;

4) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

() OV C 32, 07.02.20009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija spriedums —
Wessang[ITSB — Greinwald (“star foods”)

(Lieta T-492/08) ()

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas

vardiskas precu zimes “star foods” registracijas pieteikums

— Agrakas Kopienas vardiska un grafiska precu zimes

“STAR SNACKS” — Relativs atteikuma pamatojums —

SajaukSanas iespgja — Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1.

punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009
8. panta 1. punkta b) apakspunkts))

(2010/C 179/64)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Nicolas Wessang (Zimmerbach, Francija) (parstavis — A.
Grolée, advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoanas birojs (preCu zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavji — A. Fiihrer un G. Schneider)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestdju-
sies lieta Vispargja tiesa: Greinwald GmbH (Kempten, Vacija)
(parstavis — A. Schulz, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2008. gada 17.
septembra lémumu lieta R 1408/2007-4 attieciba uz iebildumu
procesu starp Nicolas Wessang un Greinwald GmbH

Rezolutiva dala:

1) atcelt leksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) Apelaciju ceturtds padomes 2008. gada 17.
septembra lemumu lieta R 1408/2007-4;

2) Greinwald GmbH sedz savus tiesaSands izdevumus, ka ari ath-
dzina vienu tresdalu Nicolas Wessang tiesasands izdevumu;

3) Wessang sedz divas tresdaas savu tiesasands izdevumu;
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4) ITSB sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 32, 07.02.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 12. maija spriedums —
Komisija/Meierhofer

(Lieta T-560/08 P) (1)

(Apelacija — Civildienests — PienemSana darba — Atklats

konkurss — Lemums, kura konstateta mutvardu parbaudi-

juma neiztureSana — Komisijas atteikums veikt procesa
organizatorisko pasakurmu)

(2010/C 179/65)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Eiropas Komisija (parstavii — J.
Currall un B. Eggers, kuriem palidz B. Wigenbaur, advokats)

Otrs lietas dalibnieks: Stefan Meierhofer (Minhene, Vacija) (parstavis
— H.-G. Schiessl, advokats)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas
(pirma palata) 2008. gada 14. oktobra spriedumu lieta F-
74/07 Meierhofer/Komisija (Kragjuma vél nav publicéts), ladzot
atcelt 3o spriedumu

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (pirma palata) 2008.
gada 14. oktobra spriedumu lieta F-74/07 Meierhofer/Komisija
(Krajuma vel nav publicets);

2) lietu nosutit Civildienesta tiesai;

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

() OV C 55, 07.03.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 19. maija spriedums —
Ravensburger[ITSB — Educa Borras (“MEMORY”)

(Lieta T-108/09) ()

(Kopienas preiu zime — Speka neesamibas atziSanas process

— Kopienas vardiska precu zime “MEMORY” — Absoliits

atteikuma pamatojums — Aprakstoss raksturs — Regulas

(EK) Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts un 75.

pants (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1.
punkta c¢) apakSpunkts un 77. pants))

(2010/C 179/66)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Ravensburger AG (Ravensburg, Vacija) (parstavii — G.
Wiirtenberger un R. Kunze, advokati)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) (parstavis — D. Botis)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Visparéja tiesa: Educa Borras, SA (Barselona, Spanija)
(parstavis — L. Valdelomar Serrano, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2009. gada 8. janvara
lémumu lieta R 305/2008-2 attieciba uz spéka neesamibas atzi-
Sanas procesu starp Educa Borras, SA un Ravensburger AG

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Ravensburger AG atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 129, 06.06.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 6. maija rikojums —
Kerelov/Komisija

(Lieta T-100/08 P) (})

(Apelacija — Civildienests — PienemSana darba — Atklats
konkurss — EPSO direktora atteikums kandidatam darit
zinamu informaciju un dokumentus, kas attiecas uz priekSat-
lases testu — Apelacijas siidziba, kas dalgji ir acimredzami
nepienemama un daléji acimredzami nepamatota)

(2010/C 179/67)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgjs: Georgi Kerelov (Pazardzhik, Bulgarija)
(parstavis — A. Kerelov, advokats)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija (parstavji — B. Eggers un
K. Herrmann)

PriekSmets

Apelacijas sadziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas
(otra palata) 2007. gada 12. decembra rikojumu lieta
F-110/07 Kerelov/Komisija (Krajuma nav publicéts), kura ir
lagts So rikojumu atcelt

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Georgi Kerelov sedz savus tiesaSands izdevumus, ka ari atlidzina
Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus, kas tai radusies Saja
tiesvediba.

() OV C 69, 21.03.2009.

Vispargjas tiesas priekSsédétaja 2010. gada 7. maija
rikojums — Almamet/Komisija

(Lieta T-410/09 R)

(Pagaidu noregulejums — Konkurence — Komisijas lemums,
ar kuru uzliek naudas sodu — Bankas garantija — Pietei-
kums par piemerosanas apturéeSanu — Finansials kaitejums
— Arkartas apstaklu neesamiba — Steidzamibas neesamiba)

(2010/C 179/68)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Almamet GmbH Handel mit Spdnen und Pulvern aus
Metall (Ainring, Vacija) (parstavji — S. Hautbourg un C. Renner,
avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — N. Khan, V. Bottka un
N. von Lingen)

PriekSmets

Komisijas 2009. gada 22. jalija Iémuma par [EKL] 81. panta un
EEZ liguma 53. panta pieméroSanas procediru (lieta COMP|
F-1/39.396 — Reagenti uz kalcija karbida un magnija bazes
térauda un gazes nozarei) piemérosanas apturéana

Rezolutiva dala:

1) pieteikumu par pagaidu noregulgjumu noraidit;

2) lemuma par tiesasanas izdevumiem pienemsanu atlikt.

Vispargjas tiesas priekssédetaja 2010. gada 12. maija
rikojums — Reagens/Komisija

(Lieta T-30/10 R)

(Pagaidu noregulejums — Konkurence — Komisijas lemums,

ar ko uzlikts naudas sods — Bankas garantija — Pieteikums

par izpildes apturgSanu — Finansials kaitgjums — Arkartas
apstaklu neesamiba — Steidzamibas neesamiba)

(2010/C 179/69)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Reagens SpA (San Giorgio di Piano, Italija) (parstavji —
B. O’Connor, solicitor, L. Toffoletti, D. Gullo un E. De Giorgi,
avocats)
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Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Bourke un F. Ronkes
Agerbeek)

PriekSmets

Ligums apturét Komisijas 2009. gada 11. novembra Lémuma
par procediiru saskana ar [EKL] 81. pantu un EEZ liguma 53.
pantu (Lieta COMP/38.589 — Siltuma stabilizatori) izpildi

Rezolutiva dala:

1) pieteikumu par pagaidu noregulgjumu noraidit;

2) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

Visparéjas tiesas priekSsedétaja 2010. gada 30. aprila
rikojums — Xeda International/Komisija

(Lieta T-71/10 R)

(Pagaidu noregulgjums — Direktiva 91/414/EEK — Lemums

par difenilanina neieklausanu Direktivas 91/414 I pielikuma

— Pieteikums par piemeroSanas apturéSanu — Steidzamibas
neesamiba)

(2010/C 179/70)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Xeda International SA (Saint-Andiol, Francija) (parstavji
— C. Mereu, K. Van Maldegem, avocats, un P. Sellar, solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — D. Bianchi un L.
Parpala, parstavji, kuriem palidz J. Stuyck, avocat)

PriekSmets

Pieteikums par Komisijas 2009. gada 30. novembra Lémuma
2009/859/EK neieklaut difenilaminu  Padomes Direktivas
91/414[EEK I pielikuma un atsaukt atlaujas augu aizsardzibas
lidzekliem, kuros ir minéta viela (OV L 314, 79. Ipp.), piemé-
rodanas apturéanu lidz sprieduma pasludinasanai pamata prava

Rezolutiva dala:

1) pieteikumu par pagaidu noregulgjumu noraidit;

2) lemuma par tiesasandas izdevumiem pienemsanu atlikt.

Vispargjas tiesas priekSsédetaja 2010. gada 28. aprila
rikojums — Parlaments/U

(Lieta T-103/10 P(R)-R)

(Pagaidu noregulejums — Civildienests — Ieredni — Lemums

par atlaiSanu — Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas

priekssedetaja rikojums pagaidu noregulejuma tiesvediba —

Pieteikums par piemeéroSanas aptureSanu — Tiesvedibas
izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas)

(2010/C 179/71)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Eiropas Parlaments (parstavji — S. Seyr un K. Zejdovd)

Atbildetajs: U (Luksemburga, Luksemburga) (parstavji — F. Moyse
un A. Salerno, avocats)

PriekSmets

Prasiba apturét Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas prieksse-
détaja 2009. gada 18. decembra rikojuma lieta F-92/09
R UlParlaments (Krajuma vél nav publicéts) piemérosanu

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu par Eiropas Parlamenta pieteikumu par pagaidu
noreguléjumu;

2) lemuma par tiesasandas izdevumiem pienemsanu atlikt.
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Prasiba, kas celta 2010. gada 19. aprili — Apotheke
DocMorris[ITSB (zala krusta attéls)

(Lieta T-173/10)
(2010/C 179/72)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Apotheke DocMorris Holding GmbH (Stutgarte, Vacija)
(parstavis —Y. Dick, Rechtsanwaltin)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iekséja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
15. februara lémumu lieta R 1606/2008-4;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas attélo zalu
krustu, attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 3.,
5,8.,9., 10,11, 16., 21., 25, 29,, 30., 32., no 35. lidz 42. un
44. klasé — registracijas pieteikums Nr. 5 930 946

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 7. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo Apelaciju padomes vérte-
jums atskirtspéjas konstatéSanai esot vairakos aspektos neatbil-
stoss

(') Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. lpp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 12. aprili — ARA[ITSB —
Allrounder (“A” burta ar diviem ragiem attéls)

(Lieta T-174/10)
(2010/C 179/73)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: ara AG (Langenfeld, Vacija) (parstavis — M. Gail, Recht-
sanwalt)

Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanoanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Allrounder SARL
(Saarburg, Francija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
26. janvara lémumu lieta R 481/2009-1;

— piespriest Ieks¢ja tirgus saskanosanas birojam (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: Allrounder
SARL

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas attélo “A”
burtu ar diviem ragiem, attieciba uz precém, kas ietilpst 18. un
25. klase

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma Tpasniece:
prasitaja

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: it Ipasi vardiska precu zime
“A” attieciba uz precém, kas ietilpst 18. un 25. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit
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Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 8. panta 1.
punkta b) apak$punkta parkapums, jo starp konfliktéjosajam
prec¢u zimém esot sajaukSanas iespéja

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 23. aprili — Reagens/Komisija
(Lieta T-181/10)
(2010/C 179/74)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Reagens SpA (San Giorgio di Piano, Italija) (parstavji —
B. O’Connor, Solicitor, un L. Toffoletti, D. Gullo un E. De Giorgi,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Komisijas 2010. gada 23. februara Lémumu, kas
pienemts saistiba ar atkartoto pieteikumu par piekluvi doku-
mentiem GESTDEM  2009/5145  (SG.E.3/HP[cr  Ares
(2010)95823);

— uzdot Komisijai padarit apstridéta lemuma 3. lapaspusé
noraditos dokumentus (to nekonfidencialajas versijas)
publiski pieejamus;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar savu prasibu prasitdja ludz, lai saskana ar LESD 263. pantu
tiktu atcelts Komisijas 2010. gada 23. februara Lémums, kas
pienemts saistiba ar atkartoto pieteikumu par piekluvi doku-
mentiem  GESTDEM ~ 2009/5145  (SG.E.3[HPcr  Ares
(2010)95823) sakara ar procediru atbilstodi Regulai (EK) Nr.
1049/2001 ('). Lémums attiecas uz ligumu sniegt piekluvi
dokumentiem, kas attiecas uz dokumentiem par lagumiem
saistiba ar to, ka prasitdja nespg samaksat soda naudu par
EKL 81. panta un EEZ liguma 53. panta parkapumu (lieta
COMP/38589 — Siltuma stabilizatori).

Lai pamatotu savus prasjjumus, prasitdja izvirza $adus tiesibu
pamatus.

Komisija pielava acimredzamu kltidu tiesibu piemérosana, papla-
§inati  piemérojot  izpémumus  saskana ar  Regulas
Nr. 1049/2001 4. pantu.

Turklat Komisija pielava acimredzamu kladu tiesibu pieméro-
$ana, noraidot ligumu sniegt piekluvi dokumentiem un pama-
tojot to ar uznémumu komercialo intereu aizsardzibu un iz-
meklésanas mérka aizsardzibu.

Turklat Komisija, liedzot dalgju piekluvi, parkapa prasitajas
tiesibas pieklit dokumentu nekonfidencialajam versijam saskana
ar Regulu Nr. 1049/2001.

Visbeidzot, Komisija parkapa labas parvaldibas principu, tiesi-
skas palavibas principu, ka ari principu, ka parvaldibai ir jabat
tiesiskai, liedzot piekluvi informacijai, kas ir nepieciesama, lai
noteiktu. kada veida Komisija pieméro Pamatnostadnu naudas
soda aprékinasanai 35. pantu (?).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem, OV L 145, 43. Ipp.

(%) Pamatnostadnes naudas soda aprékinasanai, kas uzlikts saskana ar
Regulas Nr. 1/2003 23. panta 2. punkta a) apak$punktu, OV C 210,

2. Ipp.

Prasiba, kas celta 2010. gada 22. aprili — Sviluppo
Globale[Komisija

(Lieta T-183/10)
(2010/C 179/75)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Sviluppo Globale GEIE (Roma, Italija) (parstavji — F.
Sciaudone, R. Sciaudone, A. Neri, avvocatos)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Komisijas 2010. gada 14. februara lémumu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Prasiba ir celta par Komisijas 2010. gada 14. februara lémumu,
ar kuru Komisija ka ligumslédzgja iestade pazinoja prasitdjai, ka
ta ir izslegusi konsorcija, kuru vada Sviluppo Globale GEIE, kandi-
datliru no piemérotako kandidatu saraksta (short-list), kurs izvei-
dots slégta konkursa procedira EUROPEAID[129038/C/
SER/SYR par tehniskas palidzibas pakalpojumu snieganu Sirijas
valdibai noliika veicinat decentralizacijas un vietjas attistibas
procesus.

Prasitaja savas prasibas atcelt tiesibu aktu atbalstam norada uz
acimredzamu  klidu uzaicindgjuma iesniegt piedavajumus
publiska iepirkuma procediira paredzéto atlases kritériju inter-
pretacija un piemeéroSana. Proti, Komisija nav pareizi piemeéro-
jusi uzaicindgjuma iesniegt piedavajumus publiska iepirkuma
procediira paredzétos atlases kritérijus par tehnisko spé&ju, no
piemérotako kandidatu saraksta izslédzot prasitdgjas vadito
konsorciju, lai ari $is konsorcijs ir izpildijis visus pasa uzaicina-
juma iesniegt piedavajumus publiska iepirkuma procediira pare-
dzétos nosacijumus. ST ligumslédzéjas iestades pielauta klida ir
acimredzama, kaut vai tikai salidzinot, no vienas puses, tehni-
skai spéjai izvirzitos nosacijumus, kuri attiecigaja uzaicinajuma
iesniegt piedavajumus publiska iepirkuma procedira paredzéti
attieciba uz ieklausanu piemérotako kandidatu saraksta, ar, no
otras puses, prasitajas vadita konsorcija faktisko tehnisko spéju.

Turklat un katra zipa prasitaja uzsver, ka 2010. gada 14.
februara izslégsanas 1émuma nav noradits pamatojums, jo taja
nekada veida nav izskaidrots, kapéc prasitajas iesniegtais pieda-
vajums neatbilda uzaicindgjuma iesniegt piedavajumus publiska
iepirkuma procediira paredzétajiem atlases kriterijiem attieciba
uz tehnisko spéju.

Prasiba, kas celta 2010. gada 23. aprili — Emram[ITSB —
Guccio Gucci (“G”)

(Lieta T-187/10)
(2010/C 179/76)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Maurice Emram (Marseille, Francija) (parstavis — M.
Benavi, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Guccio Gucci SpA
(Firenze, Italija)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt ITSB lémumu lieta R 1281/2008-1;

— noraidit iebildumus pret sabiedribas Gucci spa precu zimes
“G line” Nr. 2 421 402 registracijas pieteikumu;

— lidz ar to piespriest ITSB atlidzinat tiesaSanas izdevumus;

— un piespriest sabiedribai Gucci spa atlidzinat izmaksas un
izdevumus procesa ITSB.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgjs: prasitajs

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime “G” attieciba uz
precém, kas ietilpst 9., 18. un 25. klase — registracijas pietei-
kums Nr. 2 421 402

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece:
Guccio Gucci SpA

Pretstatita precu zime vai apzimegjums: Kopienas un valsts grafiskas
precu zimes “G” attieciba uz precém, kas ietilpst 9., 18. un 25.
klase

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit

Apelaciju padomes lemums: Iebildumu nodalas lémumu atcelt un
atteikt registracijai pieteiktas prec¢u zimes registraciju

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 40/94 8. un 75. panta (tagad —
Regulas Nr. 207/2009 8. un 77. pants) parkapums tiktal, ciktal
Apelaciju padome neesot pareizi piemérojusi attiecigas jomas
tiesbu normas un esot veikusi parak isu prasitajas izvirzito
faktu analizi
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Prasiba, kas celta 2010. gada 20. aprili — GEA
Group/Komisija

(Lieta T-189/10)
(2010/C 179/77)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: GEA Group AG (Bochum, Vacija) (parstavji — A. Kall-
mayer, I. du Mont un G. Schiffers, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasfjumi:

— atcelt lemuma par grozijumiem 1. pantu dala, kura prasitajai
ir uzlikts naudas sods;

— pakartoti, samazinat lémuma par grozijumiem 1. panta
prasitajai uzlikto naudas sodu;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja vérsas pret Komisijas 2010. gada 8. februara Lémumu
C(2010) 727, galiga redakcija, ar kuru Komisija ir grozijusi savu
2009. gada 11. novembra Lémumu C(2009) 8682, galiga
redakcija, lieta COMP/[38.589 — siltuma stabilizatori, cita starpa
ari attieciba uz prasitaju (turpmak teksta — “Lémums par grozi-
jumiem”). Grozijums atteicas uz Komisijas Lémuma C(2009)
8682, galiga redakcija, 2. punkta 31. un 32. apakSpunktu par
prasitajas solidaro atbildibu.

Savas prasibas pamatojumam prasitja izvirza piecus prasibas
pamatus.

Pirmkart, prasitaja apgalvo, ka esot parkaptas tiesibas uz aizsta-
vibu, jo pirms lémuma par grozijumiem pienemsanas ta neesot
tikusi ne uzklausita, ne ari citadi iesaistita procedira. Ka otro
prasibas pamatu prasitaja norada lémuma par grozijumiem
nepilnigo pamatojumu, jo tas esot pamatots tikai ar to, ka
nav nemta véra Regulas (EEK) Nr. 1/2003 (') 23. panta 2.
punkta noteikta maksimala robeza, kas esot jaievéro péc iestades
iniciativas, un neesot noradits individuals pamatojums attieciba
uz prasitaju. Tre$aja prasibas pamatd prasitdja apgalvo, ka

lémumam par grozjjumiem, kas attieciba pret noteiktiem adre-
satiem jau esot stajies likumiga spéka vai ari, attiecigi, ir parsi-
dzéts tiesa, neesot juridiska pamata. Ka ceturto prasibas pamatu
prasitaja norada, ka nav pielaujams grozit naudas sodu vipai par
Jaunu. Nosléguma prasitdja norada uz noilgumu, jo lémums par
grozjjumiem esot pienemts péc Regulas Nr. 1/2003 25. panta 6.
punkta paredzéta noilguma termipa beigam.

(") Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to
konkurences noteikumu Istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un 82.
panta (OV L 1, 1. lpp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 20. aprili — Greenwood
Houseware (Zhuhai) un citi/Padome

(Lieta T-191/10)
(2010/C 179/78)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Greenwood Houseware (Zhuhai) Ltd (Zhuhai City, Kina),
Brabantia S&S Ltd (Honkonga, Kina), Brabantia SEL Belgium NV
(Overpelt, Belgija), Brabantia Belgium NV (Overpelt, Belgija),
Brabantia Netherlands BV (Valkenswaard, Niderlnade) un Brabantia
(UK.) Ltd (Bristol, Apvienota Karaliste) (parstavji — E. Vermulst
un Y. van Gerven, lawyers)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Padomes 2010. gada 19. janvara IstenoSanas regulu
(ES) Nr. 77/2010 (1);

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus; un

— piespriest personam, kas iestajusas lieta, atlidzinat savus
tiesaganas izdevumus pasam.

Pamati un galvenie argumenti

Ar 3o prasibas pieteikumu prasitaji saskana ar LESD 263. pantu
ladz atcelt Padomes 2010. gada 19. janvara IstenoSanas regulu
(ES) Nr. 772010, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 452/2007, ar
ko pieméro galigo antidempinga maksajumu tadu gludinamo
délu importam, kuru izcelsme, inter alia, ir Kinas Tautas Repub-
lika.
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Savu prasjjumu pamatojumam prasitdji izvirza $adus pamatus.

Pirmkart, sniedzot papildu informaciju péc apstridétas regulas
publicésanas, Padome esot parkapusi Padomes Regulas (EK) Nr.
1225/2009 (3 20. panta 4. punktu un prasitaju tiesibas uz
aizstavibu. Eiropas Savienibas iestades pirms apstridéta regula
tika pabeigta un nositita Padomei pienemsanai neesot informé-
juSas prasitajus par jaunajiem faktiem un apsvérumiem, kuri
pamato izmainas antidempinga maks3juma un nav devusas
prasitajiem iespéju iesniegt jaunus argumentus vai padarit skai-
draku iepriek$ sniegto informaciju, kas batu vargjis radit
papildus antidempinga maksajuma samazinasanu.

Otrkart, Padome, nosakot eksporta cenu, esot pielavusi acimre-
dzamu kladu vért§juma un parkapusi Padomes Regulas Nr.
1225/2009 2. panta 9. punktu un 11. panta 10. punktu. Savie-
nibas iestades, nosakot eksporta cenu, klGidaini esot atskaitijusas
38,1 % antidempinga maksajuma, jo prasiba minétas regulas 11.
panta 10. punkta jauna eksportétdja gadijuma neesot japierada.
Turklat Savienibas iestazu antidempinga maksajuma atskaiti-
Sanas noteikSana esot balstita uz klidainu faktu vértgjumu.

Treskart, Padome esot pielavusi acimredzamu kladu vértéjuma,
parkapusi principu ievérot pienacigu rGpibu un labas parval-
dibas un nediskriminacijas principus, un kladaini piemérojusi
Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta 10. punktu,
nepareizi korig€jot eksporta cenu un parasto veértibu. Savienibas
iestades kludaini esot atskaitfjusas no eksporta cenas tiesas
izmaksas, kuras prasitaji nebija samaksajusi attieciba uz attiecigo
precu eksporta dalu, un esot nepareizi paaugstindjusas parasto
vértibu sakara ar neatgiistamo PVN par eksporta pardevumiem,
kaut arT $ada korekcija neesot tikusi veikta sakotnéjas izmekle-
Sanas ietvaros.

Visbeidzot, Savienibas iestades, neatzistot Greenwood Houseware
(Zhuhai) Ltd uznémuma, kur§ darbojas tirgus ekonomikas ap-
staklos, statusu, esot pielavusas acimredzamu kladu vertéjuma,
parkapusas principu ievérot pienacigu ripibu un labas parval-
dibas un nediskriminacijas principus, un kliidaini piemérojusas
Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta 7. punkta b) un
c) apakspunktus. Savienibas iestazu atteikums atzit prasitdja
Greenwood Houseware (Zhuhai) Ltd uzpnémuma, kur§ darbojas
tirgus ekonomikas apstaklos, statusu esot bijis pamatots ar
kladainu iesniegto faktu un pieradijumu vért§umu. Turklat no
Savienibas iestazu puses, vertéjot visus attiecigos aspektus attie-

ciba uz minétas regulas 2. panta 7. punkta c) apak$punkta 2. un
3. kriterija piemérosanu, esot triikusi pienaciga riipiba.

(") Padomes 2010. gada 19. janvara IstenoSanas regula (ES) Nr.
77/2010, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 452/2007, ar ko pieméro
galigo antidempinga maksajumu tadu gludinamo délu importam,
kuru izcelsme, inter alia, ir Kinas Tautas Republika (OV L 24, 1. Ipp.).

(%) Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 51. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 26. aprili — Ferracci/Komisija
(Lieta T-192/10)
(2010/C 179/79)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Pietro Ferracci (San Cesareo, Italija) (parstavis — A.
Nucara, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Komisijas lémumu, kas ietverts 2010. gada 15.
februara veéstule, ar kuru atbildétaja ir noraidijusi prasitaja
iesniegtas stidzibas;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir iesniegta par lémumu, kas ietverts 2010. gada 15.
februara vestule, ar kuru ir noraidita prasitaja iesniegta stidziba.

Si siidziba attiecas uz atbrivojumu no pasvaldibas nekustama
ipasuma nodokla, kas paredzéts 7. panta 1. punkta i) apaks-
punkta Dekrétlikuma Nr. 504/1992, kurs atbilstosi 7. panta 2.a
punktam Dekrétlikuma Nr. 203/2005, kas parveidots par
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likumu, ir piemérojams ari minétaja apakSpunkta noraditajam
darbibam, neatkarigi no to iesp&jama komerciala rakstura. Péc
prasitdja uzskatiem, ar $o normu ir pieskirts valsts atbalsts par
labu baznicu uzpémumiem vai vispargja labuma bezpelnas
organizacijam, tiktal, ciktal Sie tiesibu subjekti veic komercialas
darbibas vai saimnieciskas darbibas Kopienu juidkatiira noradi-
taja nozime.

Savu apgalvojumu pamatojumam prasitdjs izvirza divus
pamatus.

Pirmkart, prasitjs norada, ka ar apstridéto lémumu ir parkapta
un nepareizi piemérota, ka ari kltdaini interpreteta LESD 108.
panta tre3a dala. Atbildétaja, pamatodamas uz prasitaja stidzibu,
kas sanemta 2006. gada 14. junija, ir vadijusi loti ilgu iepriek-
$€jas izmekléSanas posmu, kura notika intensiva sarakste ar
prasitaju un tika iesniegti informacijas pieprasijumi valsts
iestadem; rezultata apstridétaja lémuma ir secinats, ka nav
nekadu Saubu par to, ka attiecigie pasakumi nav valsts atbalsts
LESD 107. panta nozime.

Prasitajs apgalvo, ka ir skaidras norades, — to skaita parmérigi
ilgais laiks, kads bijis vajadzigs ieprieksgjas izmeklésanas posma
pabeigsanai — kas liecina, ka atbildétaja nav spéjusi atbildét uz
stidzibas izvirzitajam Saubam un tadéjadi tai nacies vismaz veikt
padzilinatu izmeklésanu, istenojot oficialu izmekléSanas proce-
dairu saskana ar LESD 108. panta otro dalu.

Otrkart, uzmanigi lasot lémumu, uz kuru attiecas iebildums, var
vien secinat, ka atbildétajai ir bijusas Saubas par to, vai apstri-
détie pasakumi ir valsts atbalsts, bet ta beigas ir izvélgjusies
noraidit stidzibas, neuzsakot oficialo izmekléSanas procediru
un tadéjadi aizskarot prasitaja interesi iesniegt apsvérumus par
pamatojumu, ko Italijas iestades varétu sniegt Komisijai saistiba
ar oficialo izmeklésanas procediiru saskana ar LESD 108. pantu
un saistiba ar nepiecieSamo atbilstibas parbaudi, kura Komisijai
javeic, lai novertétu to konkurences izkroplojumu smagumu,
kadus izraisijis preferencidlais nodoklu rezims, par kuru
iesniegta stidziba.

Tapat prasitajs norada, ka apstridétais lemums ir jaatcel, nemot
véra ta nepietickamo pamatojumu, ar ko ir parkapts LESD 296.
pants (iepriek§ — EK liguma 253. pants).

Prasiba, kas celta 2010. gada 26. aprili — Scuola Elementare
Maria Montessori/Komisija

(Lieta T-193/10)
(2010/C 179/80)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Scuola Elementare Maria Montessori Srl (Roma, Italija)
(parstavis — A. Nucara, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Komisijas lémumu, kas ieklauts 2010. gada 15.
februara vestule, ar kuru atbildétaja ir noraidijusi prasitajas
iesniegtas stdzibas;

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir iesniegta par lémumu, kas icklauts 2010. gada 15.
februara vestulg, ar kuru ir noraidita prasitajas iesniegta stidziba.

Si siidziba attiecas ne tikai uz atbrivojumu no pasvaldibas neku-
stama Ipasuma nodokla, ka tas ir lieta T-192/10 Pietro Ferracci/
Komisija, bet arT uz dalgju atbrivojumu (50 % apméra) no Italijas
nodoklu tiesiskaja regulégjuma paredzéta uzpémumu ienakuma
nodokla samaksas.

Pamati un galvenie argumenti ir lidzigi tiem, kas noraditi lieta
T-192/10.

Prasiba, kas celta 2010. gada 29. aprili — Apotheke
DocMorris[ITSB (Zala un balta krusta attéls)

(Lieta T-196/10)
(2010/C 179/81)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Apotheke DocMorris Holding GmbH (Stutgarte, Vacija)
(parstave —Y. Dick, Rechtsanwaltin)
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Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (preCu zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:
— atcelt Iekseja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada

23. februdra lemumu lieta R 470/2009-4;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime, ko veido krusts
zala un balta krasa, attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas
ietilpst 3., 5., 8., 9., 10,, 11, 16., 21., 25., 29., 30., 32, 35.-42.
un 44. klase — registracijas pieteikums Nr. 5 930 979

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 7. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo Apelaciju padomes vérté-
jums par atSkirtspéjas konstatéSanu esot kladains vairakos
aspektos

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV 2009, L 78, 1. Ipp.)

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. aprili — BVR/ITSB —
Austria  Leasing (Austria Leasing Gesellschaft m.b.H.
Mitglied der Raiffeisen-Bankengruppe Osterreich)

(Lieta T-197/10)
(2010/C 179/82)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Bundesverband der Deutschen Volksbanken und Raiffeisen-
banken eV (BVR) (Berline, Vacija) (parstave —I. Rinke, Rechtsan-
wiltin)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Austria Leasing
GmbH (Frankfurte, Vacija)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
3. februara léemumu apelacijas lieta R 248/2009-1;

— piespriest atbildétagjam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: Austria
Leasing GmbH.

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas ietver
vardiskus elementus “Austria Leasing Gesellschaft m.b.H.
Mitglied der Raiffeisen-Bankengruppe Osterreich”, attieciba uz
pakalpojumiem, kas ietilpst 35., 36. un 37. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apziméjuma pasnieks:
prasitajs

Pretstatita precu zime vai apzimejums: it pasi Vacija registréta
grafiska pre¢u zime, kas ietver vardisku elementu “Raiffeisen-
bank”, attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 36., 39. un 42.
klasé

lebildumu nodalas lemums: iebildumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo starp pretstatitajam
precu zimém esot sajaukSanas iespéja

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV 2009, L 78, 1. lpp.)

Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Maximuscle
Limited/ITSB — Foreign Supplement Trade Mark Ltd
(“GAKIC”)

(Lieta T-198/10)
(2010/C 179/83)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Maximuscle Ltd (Hertfordshire, Apvienota Karaliste)
(parstavji — N. Phillips, Solicitor, un G. Fernando, Barrister)
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Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomeé dalibniece: Foreign Supplement
Trade Mark Ltd (Oakville, Kanada)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
26. janvara lémumu lieta R 1621/2008-1 un nodot lietu
atpakal jaunai izskatiSanai;

— pakartoti — grozit Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu
zimes, paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010.
gada 26. janvara lemumu lieta R 1621/2008-1;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus, ka ari
izdevumus procesa ITSB.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zime, kuru lidz atzit par speka neesosu: vardiska
pre¢u zime “GAKIC” attieciba uz precém, kas ietilpst 5., 30.
un 32. klasé

Kopienas precu zimes, kuru liadz atzit par speka neesoSu, ipasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu:
prasitaja

Anulesanas nodalas lemums: noraidit pieteikumu par atziSanu par
speka neesosu

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit un lidz ar
to noraidit pieteikumu par attiecigas registrétas Kopienas precu
zimes atzisanu par spéka neeso$u

Lzvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1.
punkta b) un c¢) apaks$punkta parkapums, jo Apelaciju padome:
(i) atkartoja AnuléSanas nodalas piclauto klidu un nepareizi
izveértgja lietas materialus, pamatojoties uz 7. panta 1. punkta
d) apakSpunktu; (i) nepareizi pieskira nozimi faktam, ka glicina-
alfa- ketoizokaproina skabe, kuras saisindgjums ir GAKIC, ir ASV
patentéts savienojums; (iii) neizvértéja lietas materialus pec regis-
tracijas datuma, motivéjot ar to, ka tiem nav pieradijumu spéka;
(iv) neizvértéja pieradjumu, motiv§jot ar to, ka tas attiecas uz
interneta majas lapu, kas saistita ar prasitaju; (v) izmantoja
nekonsekventu pieeju, nemot véra konstatéumu, ka GAKIC ir
glicina-alfa- ketoizokaproina skabes saisinajums; (vi) nepareizi

raksturoja pieradjjumu un nepieskira vajadzigo nozimi pieradi-
jumam par to, ka “GAKIC” ir parastais glicina [(G)]-alfa [(A)]-
ketoizokaproina [(KIC)] skabes saisindgjums, un (vii) kladaini
konstatéja, ka vardu lielo burtu salikums “GAKIC” atspogulo
precu zimes NOZimi.

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. aprili — DRV|ITSB —
Austria  Leasing (Austria Leasing Gesellschaft m.b.H.
Mitglied der Raiffeisen-Bankengruppe Osterreich)

(Lieta T-199/10)
(2010/C 179/84)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Deutscher Raiffeisenverband ¢V (DRV) (Bonna, Vacija)
(parstavis —I. Rinke, Rechtsanwaltin)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Austria Leasing
GmbH (Frankfurte, Vacija)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Iek3Gja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
3. februara lémumu apelacijas lieta R 253/2009-1;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgja:
Austria Leasing GmbH

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas ietver
vardiskus elementus “Austria Leasing Gesellschaft m.b.H.
Mitglied der Raiffeisen-Bankengruppe Osterreich” un attiecas
uz pakalpojumiem, kas ietilpst 35., 36. un 37. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apziméjuma ipasnieks:
prasitajs
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Pretstatita precu zime vai apzimejums: it IpaSi Vacija registréta
grafiska precu zime, kas ietver vardisku elementu “Raiffeisen”,
attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 35., 36., 37., 38., 39,
40., 41. un 42. klase

Iebildumu nodalas lemums: iebildumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 8. panta 1.
punkta b) apakspunkta parkapums, jo esot konfliktéjoso precu
zimju sajaukSanas iespéja

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV 2009, L 78, 1. Ipp.)

Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — IVBN/Komisija
(Lieta T-201/10)
(2010/C 179/85)
Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Neder-
land (IVBN) (Voorburg, Niderlande) (parstavis — Maarten Meulen-
belt, advocaat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atzit prasibu par nepiepemamu;
— atcelt apstridéto Komisijas lémumu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja ludz atcelt Komisijas 2009. gada 15. decembra
Lémumu C(2009) 9963, galiga redakcija, par atbalsta pasakumu

E2/2005 un N 642/2009 (Niderlande) — Esosais atbalsts un
ipasais projekta atbalsts majoklu kooperativiem. Lai pamatotu
savu prasibu, prasitaja norada tris pamatus.

Pirmkart, prasitaja norada, ka ir parkapts Regulas Nr.
659/1999 () 18. un 19. pants, LESD 106. panta 2. dala,
107. un 108. pants, pienakums noradit pamatojumu. Ka
uzskata prasitaja, Komisija ir klGdaini noradijusi faktus par
majoklu kooperativu piendkumu rékinos ires maksu noradit
zemaku, neka ir valsts noteikta sapratiga ires maksa. Turklat,
ka uzskata prasitaja, socialo majoklu meérkgrupa ir definéta
nepamatoti un kltdaini. Komisija ir ari kladijusies, nenosakot
objektivu  ierobezojumu  atbalstito majoklu  bavniecibas
izmaksam un o ires majoklu raksturigo kvalitati, kas atspogu-
lota res maksa. Turklat noradita garantija pret parmerigu
kompensaciju ir kltdaina, ka rezultata Komisija ari parkapj
Lémuma par uznémumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpo-
jumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, (%) 5. pantu. Visbei-
dzot, prasitaja norada $aja sakara, ka Komisija neapliikoja prasi-
tajas siidzibu par Woningsinvesteringsfonds (Majoklu ieguldijumu
fonds) un Nederlandse Waterschapsbank lomu.

Otrkart, prasitaja norada uz Regulas Nr. 659/1999 1. panta c)
punkta un Regulas Nr. 794/2004 (°) 4. panta 1. punkta, ka ari
pienakuma noradit pamatojumu parkapumu. Ka uzskata prasi-
taja, Komisija nav veikusi pienacigu precizaku parbaudi un nav
konstatgjusi, ka atbalsts lieta E 2/2005 noraditajiem majoklu
kooperativiem pilniba vai vismaz bitiska dala ir jauzskata par
jaunu un nevis par esosu atbalstu.

Visbeidzot, prasitaja norada, ka Komisija ir parkapusi LESD 106.
panta 2. dalu, 107. pantu un 108. pantu, neuzsakot LESD 108.
panta 2. dala paredzéto oficialo parbaudes procediiru kopsakara
ar Regulas Nr. 659/1999 4. un 6. pantu, ki rezultata tika
parkaptas no $iem noteikumiem izrietosas prasitajas procesualas
tiesibas.

() Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
Sanai (OV L 83, 1. Ipp.).

Komisijas 2005. gada 28. novembra Lémums 2005/842/EK par EK

Liguma 86. panta 2. punkta pieméro$anu valsts atbalstam attieciba

uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzne-

mumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpojumus ar vispargju tautsaim-
niecisku nozimi (izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 2673) (OV

L 312, 67. Ipp.).

(’) Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko
isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki
izstradatus noteikumus EK Liguma 93. panta pieméroSanai (OV L
140, 1. Ipp).
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-



C 179/50

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

3.7.2010.

Prasiba, kas celta 2010. gada 29. aprili — Stichting
Woonlinie u.c.[Komisija

(Lieta T-202/10)
(2010/C 179/86)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Stichting Woonlinie (Woudrichem, Niderlande), Stichting
Allee Wonen (Roosendaal, Niderlande), Woningstichting Volksbelang
(Wijk bij Duurstede, Niderlande), Stichting Woonlnvest (Leidsc-
hendam-Voorburg, Niderlande), Stichting Woonstede (Ede, Nider-
lande) (parstavji — E. Henny, T. Ottervanger un P. Glazener, advo-
caten)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Komisijas [émumu attieciba uz esoso atbalstu saskana
ar LESD 263. pantu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitajas ladz atcelt Komisijas 2009. gada 15. decembra
Lémumu C(2009) 9963, galiga redakcija, par atbalsta pasakumu
E 2/2005 un N 642/2009 (Niderlande) — EsoSais atbalsts un
ipasais projekta atbalsts majoklu kooperativiem. Lai pamatotu
savu prasibu, prasitdja norada astonus pamatus.

Pirmkart, Komisija esot pielavusi klidu tiesibu piemérosana,
visus pasakumus kvalificgjot ka ietilpstosus atbalsta sistéma.
Ka uzskata prasitaja, Komisijas noraditais treSais un ceturtais
pasakums esot ticis kliadaini uzskatits par esosa atbalsta ietilp-
stosu Regulas Nr. 659/1999 (') 1. panta d) punkta izpratng,
neskatoties uz to, ka Sie pasakumi ir atbalsts LESD 107. panta
1. dalas izpratné. Tadgjadi Komisija esot parkapusi savas piln-
varas, ieklaujot abus pasakumus sava parbaudé par esosas
atbalsta sistémas saderigumu ar kopégjo tirgu.

Otrkart, Komisijas lemums lieta E 2/2005 esot pamatots uz
nepilnigu un acimredzami klidainu piemérojama valsts tiesiska
reguléjuma un lietas apstaklu vértgjumu. Ka uzskata prasitajas,
Komisija nav parbaudijusi, vai pakalpojumu ar vispargju taut-
saimniecisku nozimi definicija pasreizéja Niderlandes socialo
majoklu finanséjuma sistéma ir acimredzama klada.

Treskart, Komisija esot veikusi neprecizu un pavir§u vértgjumu,
ciktal ta secinaja, ka socialo ires dzivoklu iziréSana personai ar
relativi augstiem ienakumiem ietilpst socialo majoklu koopera-
tiviem noteiktajos publiskajos uzdevumos.

Ceturtkart, Komisija esot pielavusi klidu tiesibu piemérosana un
parkapusi savas pilnvaras, ciktal ta vélgjas, lai Niderlande sniedz
jaunu “sociala majokla” definiciju. Ka uzskata prasitajas, Komi-
sija parkapj savas pilnvaras, pati defingjot sociadlo majokli ka
pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, lai gan
Niderlande bitu jauzliko ka tada, kurai ir plasa ricibas briviba
noteikt savu politiku $aja joma.

Piektkart, Komisija esot pielavusi kladu tiesibu piemérosana,
nenoskirot pakalpojuma ar visparéju tautsaimniecisku nozimi
definiciju no veida, ka tas tiek finanséts.

Sestkart,  Komisija  neesot némusi véra  Lémumu
2005/842[EK (%), véloties sanemt Ipasu pakalpojuma ar vispa-
réju tautsaimniecisku nozimi definiciju. Ka uzskata prasitajas,
Komisija ir kladaini nolémusi, ka dalibvalstij ir jadefiné pakal-
pojums ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, pamatojoties uz
ienakumu limeni.

Septitkart, Komisija esot pielavusi klidu vértéuma un neesot
ievérojusi Lémuma 2005/842[EK 5. pantu, ciktal ta nav konsta-
t&jusi, ka pakalpojuma ar vispargju tautsaimniecisku nozimi
finanséjuma veids bija acimredzami nepareizs. Ka uzskata prasi-
tajas, Komisija neesot parliecinajusies, vai, pemot véra pakalpo-
juma ar vispargju tautsaimniecisku nozimi definiciju, bija iespé-
jama parlieku liela kompensacija.

Astotkart, Komisija esot nepareizi pielietojusi esoso atbalsta
sistému novértéjuma procediiru, prasot, pamatojoties uz $o
procediiru, izveidot izsmeloSu sarakstu ar ékam, kuras varétu
klasificét ka socialas ekas, ka rezultata ekas, kas ir arpus i
saraksta, vairs neietilpst pakalpojuma ar vispargju tautsaimnie-
cisku nozimi.

(') Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
anai (OV L 83, 1. Ipp.).

Komisijas 2005. gada 28. novembra Lémums 2005/842/EK par EK
Liguma 86. panta 2. punkta pieméroSanu valsts atbalstam attieciba
uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzneé-
mumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpojumus ar vispargju tautsaim-
niecisku nozimi (izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 2673) (OV
L 312, 67. lpp).

S
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Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Stichting
Woonpunt u.c.[Komisija

(Lieta T-203/10)
(2010/C 179/87)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: ~ Stichting Woonpunt  (Beek, Niderlande), Stichting
Com.wonen  (Rotterdam, Niderlande), Woningstichting Haag
Wonen  (s-Gravenhage, ~Niderlande),  Stichting ~ Woonbedrijf
SWS.Hh! (Eindhoven, Niderlande) (parstavii — E. Henny, T.
Ottervanger un P. Glazener, advocaten)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Komisijas lémumu attieciba uz eso$o atbalstu saskana
ar LESD 263. pantu;

— atcelt Komisijas [emumu attieciba uz jauno atbalstu saskana
ar LESD 263. pantu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitajas ladz atcelt Komisijas 2009. gada 15. decembra
Lémumu C(2009) 9963, galiga redakcija, par atbalsta pasakumu
E 2/2005 un N 642/2009 (Niderlande) — Esosais atbalsts un
Ipaais projekta atbalsts majoklu kooperativiem.

Lai pamatotu savu pirmo prasjumu, prasitajas norada 8
pamatus. Pamati, ko $aja sakara noradijusas prasitajas, atbilst
pamatiem, kas noraditi lieta T-202/10 Stichting Woonlinie
u.c./Komisija.

Lai pamatotu savu otro prasjumu, prasitajas norada 3 turp-
makos pamatus.

Pirmkart, Komisija esot parkapusi LESD 107. un 108. pantu un
Regulu Nr. 659/1999 ('), uzskatot, ka projekta atbalsts mazak
attistitam apdzivotam vietam ir dala no eso$a atbalsta sistémas,
un nosakot obligatu prasibu, neievérojot Regula Nr. 659/1999
paredzéto procediru.

Otrkart, prasitajas norada, ka Komisija ir kliidaini uzskatijusi, ka
nav izpildits sprieduma lieta Altmark (%) noteiktais ceturtais krite-
rijs, jo majoklu kooperativi netiek izvéléti publiska iepirkuma
procedira. Ka uzskata prasitajas, Komisijai pasai bija japarbauda,
ka pasakums neradija neefektivitati.

Treskart, prasitdjas norada, ka Komisijai bija japarbauda, vai
runa bija par pakalpojuma ar vispargju tautsaimniecisku nozimi
parlieku lielu kompensésanu.

(") Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
Sanai (OV L 83, 1. lpp.).

(%) Tiesas 2003. gada 4. julija spriedums lieta C-280/00 Altmark Trans
and Regierungsprasidium Magdeburg, Recueil, 1-7747. Ipp.

Prasiba, kas celta 2010. gada 3. maija — Lancéme parfums et
beauté & CielITSB — Focus Magazin Verlag GmbH
(“COLOR FOCUS”)

(Lieta T-204/10)
(2010/C 179/88)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Lancome parfums et beauté & Cie (Parize, Francija)
(parstavji — A. von Miihlendahl un S. Abel, lawyers)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Focus Magazin
Verlag GmbH (Minhene, Vicija)

Prasitajas prasfjumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2010. gada
11. februara lemumu lieta R 238/2009-2;

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) AnuléSanas nodalas 2008. gada 16.
decembra lémumu lieta 990 C;
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— noraidit pieteikumu, ko iesniegusi otra procesa ITSB Apela-
ciju padomé dalibniece, par prasitajas Kopienas precu zimes
Nr. 1327410 “COLOR FOCUS” atzisanu par spéka neesosu
dala, kura pieteikums ir balstits uz Kopienas pre¢u zimi
“FOCUS” (registracijas Nr. 453720);

— piespriest atbildétajam  atlidzinat tiesaSanas izdevumus,
tostarp izdevumus, kas prasitajai raduSies procesa ITSB
Apelaciju padomé, un

— piespriest otrai procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniecei,
ja ta iestasies $aja lietd, atlidzinat tiesaSanas izdevumus,
tostarp izdevumus, kas prasitajai radusies procesa Apelaciju
padomé

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zime, kuru liidz atzit par speka neesoSu: vardiska
prec¢u zime “COLOR FOCUS” attieciba uz precém, kas ietilpst
3. klase — Kopienas pre¢u zimes registracija Nr. 1327410

Kopienas preu zimes pasniece: prasitaja

Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Personas, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par spekd neesosu, precu
zimes tiesibas: Kopienas vardiska precu zime “FOCUS” (registra-
cijas Nr. 453720) attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas
ietilpst 3., 6.-7., 9., 14,, 16., 21., 25., 28., 29., 32.-33,, 35, 38.-
39. un 41.- 42. klasé; Vacijas vardiska precu zime “FOCUS”
(registracijas Nr. 39407564) attieciba uz plasu pre¢u un pakal-
pojumu klastu, kas kopuma ietilpst 24 klases

Anulésanas nodalas lemums: atzit Kopienas precu zimi par spéka
neesosu

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Izvirzitie pamati:

Prasitaja, pamatojot savu prasibu, izvirza divus juridiskos
pamatus.

Pirma pamata ietvaros prasitdja apgalvo, ka apstridétaja lemuma
ir parkapts Padomes Regulas (EK) Nr. 207/2009 (turpmak teksta
— “RKPZ”) 53. panta 1. punkta a) apakSpunkts kopsakara ar 8.
panta 1. punkta b) apak$punktu, konstatgjot, ka pastav precu
zimju “COLOR FOCUS” un “FOCUS” sajauk3anas iespéja. Prasi-
taja uzskata, ka Apelaciju padome nav sniegusi sadam konsta-
t§jumam vajadzigo vérté§jumu, kas prasa veikt atskiribu un
lidzibas analizi, tadgjadi apstridéta lémuma pamatojuma nav
batiska elementa.

Otra pamata ietvaros prasitdja uzskata, ka apstridétaja lemuma
nav nemts véra vispargjais tiesibu princips, ka neviena persona
nevar pamatoties uz formalu juridisku situaciju, ja ta ir launpra-
tiga tiesibu izmantoSana.

Prasiba, kas celta 2010. gada 4. maija — Cerveceria
Modelo[/ITSB — Plataforma Continental (“LA VICTORIA
DE MEXICO”)

(Lieta T-205/10)
(2010/C 179/89)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Cerveceria Modelo, SA de CV (parstavis — C. Lema
Devesa, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Plataforma Conti-
nental, SL (Madride, Spanija)

Prasitajas prasijumi:

— dalgji atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja Apelaciju otras
padomes 2010. gada 5. marta lémumu lieta R 322/2009-2
vienigi dala, kura ir atteikta pre¢u zimes “LA VICTORIA DE
MEXICO” registracija attieciba uz precém, kas ietilpst 32.
klasé atbilstosi klasifikacijai, un lidz ar to atzit, ka to var
registrét, un

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “LA VICTORIA
DE MEXICO” (registracijas pieteikums Nr. 4 551 214) attieciba
uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 25., 32. un 43. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece:
PLATAFORMA CONTINENTAL S.L.
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Pretstatita precu zime vai apziméjums: Kopienas grafiska precu
zime, kas ietver vardisku elementu “VICTORIA” (Nr.
2 632 271), attieciba uz precém, kas ietilpst 31., 32. un 33.
klase, un Spanijas vardiska pre¢u zime “VICTORIA” (Nr.
1 648 564) attieciba uz precém, kas ietilpst 32. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit pilniba

Apelaciju padomes lemums: dalgji atcelt apstridéto lémumu un
dalgji noraidit registracijas pieteikumu

Lzvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 par Kopienas pre¢u zimi
8. panta 1. punkta b) apakSpunkta nepareiza interpretacija un
piemeéroSana

Prasiba, kas celta 2010. gada 30. aprili — Vesteda Groep|
Komisija

(Lieta T-206/10)
(2010/C 179/90)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Vesteda Groep BV (Mastrihta, Niderlande) (parstavji —
G. van der Wal un T. Boesman, advocaten)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Komisijas 2009. gada 15. decembra lémumu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitdja ludz atcelt Komisijas 2009. gada 15. decembra
Lémumu C(2009) 9963, galiga redakcija, par atbalsta pasakumu
E 2/2005 un N 642/2009 (Niderlande) — Esosais atbalsts un
Ipasais projekta atbalsts majoklu kooperativiem. Lai pamatotu
savu prasibu, prasitaja norada tris pamatus.

Pirmkart, prasitaja norada uz to, ka apstridéta lémuma 25. -37.
punkta Komisija, pielaujot kladu tiesibu piemérosana, konstate,
ka Niderlandes sociala majokla finanséjuma sistéma un visas
izmainas 3aja sisttma kop$ EEK liguma ir eso$s atbalsts un ka,
pamatojoties uz $o, Komisijas vértéjums ir veikts LESD 108.
panta 1. dalas un Regulas Nr. 659/1999 (') 5. nodalas ietvaros.

Ka uzskata prasitaja, Komisija ir pielavusi kladu vértgjuma, péc
grozjjumiem sistéma veikta parbaude nebija pienaciga un apstri-
détais lemums netika pietickami pamatots.

Otrkart, ka uzskata prasitaja, Komisija, pielaujot kladu tiesibu
pieméro$ana, apstridétaja lémuma ir piepémusi Niderlandes
piedavatos pasikumus Regulas Nr. 659/1999 19. panta 1.
punkta izpratng, pamatojoties uz $is regulas 19. pantu. Komi-
sijas pienemtie derigie pasikumi esot nepietieckami un/vai nepie-
nacigi, lai nodrosinatu eso$a atbalsta saderigumu ar LESD 107.
un 106. pantu. Turklat Komisija esot klidaini piemérojusi LESD
106. panta 2. dalas nosacijumus un nepietiekami pamatojusi
savu lemumu.

Treskart, prasitaja norada, ka Komisija pielava klidu tiesibu
pieméro$ana, neuzsakot LESD 108. panta 2. dala un Regula
Nr. 659/1999 4. panta 4. punkta paredzéto procediru.

() Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
Sanai (OV L 83, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 6. maija — Cree/ITSB
(“TRUEWHITE”)

(Lieta T-208/10)
(2010/C 179/91)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Cree, Inc. (Durham, Amerikas Savienotas Valstis)
(parstavis —V. Schille, Rechtsanwalt)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2010. gada
17. februara lémumu apelacijas lieta R 985/2009-2;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska prec¢u zime “TRUEWHITE”
attieciba uz precém, kas ietilpst 9. un 11. klasé

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 4. panta, 7. panta
1. punkta b) apak$punkta un 7. panta 2. punkta parkapums, jo
attiecigajai Kopienas precu zimei esot atskirtspéja

Regulas (EK) Nr. 207/2009 (?) 7. panta 1. punkta c) apakSpun-
kta un 7. panta 2. punkta parkapums, jo attieciga Kopienas
precu zime neesot aprakstosa

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV 2009, L 78, 1. Ipp.)

(%) Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV 2009, L 78, 1. Ipp.)

Prasiba, kas celta 2010. gada 5. maija — Deutscher
Ring[ITSB (“Deutscher Ring Sachversicherungs-AG”)

(Lieta T-209/10)
(2010/C 179/92)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Deutscher Ring Sachversicherungs-AG (Hamburga, Vacija)
(parstave —A. Busse, Rechtsanwaltin)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt leksgja tirgus saskanoanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
11. marta lémumu lieta R 1290/2009-1 un registrét precu
zimi atbilstosi registracijas pieteikumam;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “Deutscher
Ring Sachversicherungs-AG” attieciba uz pakalpojumiem, kas
ietilpst 36. klasé

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 7. panta 1.
punkta b) un ¢) apakSpunkta parkapums, jo registracijai pieteik-
tajai precu zimei esot atSkirtspéja un ta neesot pilniba aprak-
stoSa

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 14. maija — Autogrill Espafia/
Komisija

(Lieta T-219/10)
(2010/C 179/93)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Autogrill Espafia, SA (Madride, Spanija) (parstavji — J.
Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Mufioz de Juan un R. Calvo
Salinero, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— pienemt un izvértét prasibas pieteikuma izklastitos atcel-
Sanas pamatus;

— atcelt Komisijas 2009. gada 28. oktobra Lémuma (atbalsts
Nr. C 45/2007, ex NN 51/2007, ex CP 9/2007) par uzné-
muma nematerialas vértibas norakstisanu nodoklu mérkiem
saistiba ar lidzdalibas iegiSanu arvalsts uznémuma 1. panta
1. punktu tiktal, ciktal taja atzits, ka Texto Refundido de la Ley
del Impuesto sobre Sociedades [Likuma par uzpnémumu iena-
kuma nodokli konsolidéta redakcija] (TRLIS) 12. panta 5.
punkta esot valsts atbalsta aspekti;

— pakartoti — atcelt 4. pantu tiktal, ciktal taja atgfiSanas riko-
jumu paredzéts piemérot attieciba uz darjjumiem, kas
noslégti pirms parsidzéta galiga lémuma publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest; un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Saja prasiba apstridétaja lemuma par nesaderigu ar kopéjo tirgu
tiek uzskatita atbalsta sistéma, ko Spanija saskana ar TRLIS 12.
panta 5. punktu isteno atbalstam, ko sniedz sapémeéjiem, veicot
iegades Kopiena. Saja zina taja ir noteikts, ka ieprieks minétaja
tiesibu norma ir lauts atskaitit uznémuma nematerialas vértibas
norakstijumu, kas rodas, iegtistot vairak neka 5 % lidzdalibas
nerezidentos uznémumos.

Savu prasijumu pamatoSanai prasitaja izvirza $adus prasibas
pamatus:

1) LESD 107. panta 1. punkta parkapums, jo apstridétaja
lemuma attiecigais pasakums tiek uzskatits par valsts
atbalstu. Saja zina tiek apgalvots, ka Komisija neesot piera-
dijusi, ka izvertétais nodoklu pasakums dotu “prieksroku
konkretiem uznémumiem vai konkrétu precu raZoSanai”, ka tas
prasits LESD 107. panta 1. punktd. Komisija vienigi
prezumé, ka tam ir selektivs raksturs, pamatodamas uz
apstakli, ka to pieméro tikai attieciba uz lidzdalibas iegtisanu
arvalsts sabiedribas, bet ne pasmaju sabiedribas. Prasitaja
uzskata, ka minéta argumentacija esot kltdaina un cirkulara,
proti, izvértéta pasakuma — gluzi tapat ka jebkuras citas
nodok]u tiesibu normas — pieméroSana pakartoti noteiktu
objektivu prieksnosacijumu izpildei $o pasakumu nepadara
par de iure vai de facto selektivu. Komisijas izmantotas argu-
mentacijas automatiskums faktiski liekot par selektivu prima
facie uzskatit ikvienu nodoklu tiesibu normu.

Turklat gan pasakuma juridiskais vértgjums, gan Spanijas
Karalistes iesniegtie statistikas dati apliecina, ka TRLIS 12.
panta 5. punkts ir visparigs pasakums, kas de iure un de facto
ir attiecinams uz visiem uznémumiem, kas ir Spanijas uzné-
mumu ienadkuma nodokla maksataji, neatkarigi no to
lieluma, dabas, [darbibas] nozares vai izcelsmes.

No otras puses, ar TRLIS 12. panta 5. punkta paredzéto
prima facie atskirigo attieksmi, kura nebat nav selektiva
prieksrociba, par nodoklu zipa vienlidzigiem tiek padariti
visi — gan padmaju, gan arvalsts uzpémumu — akciju
iegades darfjumi, jo, ievérojot, ka nav iesp&jams Istenot
parrobezu sapli$anas, uzpémuma nematerialas vertibas
norakstiSana var tikt veikta tikai valsts méroga un tamdé]
pastav nodoklu sistémas tiesibu normas, kas to lauj izdarit,
TRLIS 12. panta 5. punkts faktiski tikai paplasinot $o iespé&ju
attieciba uz arvalsts sabiedribu aktivu iegadi.

Pakartoti — Komisijas lémums esot nesameérigs, jo attieciba
uz kontroles iegiianu arvalsts uzpémumos tas bitu japie-
méro vismaz tapat ka attiecha uz paSmaju uzpémumu
saplasanam, kuras tadéjadi pamato Spanijas sistémas siste-
matika un logika.

2) LESD 107. panta 1. punkta parkapums, pasakuma labuma
guvéju nosakot, pielautas kladas tiesibu piemérosana del.

Pakartoti un, ja ari tiktu uzskatits, ka TRLIS 12. panta 5.
punkta ir valsts atbalsta aspekti, Komisijai esot bijis javeic
pilnigs saimnieciskais vértéjums, lai noteiktu, kas ir bijusi
atbalsta sistémas labuma guvgji. Prasitaja uzskata, ka katra
zind (parmérigi augstas lidzdalibas iegades cenas forma
esosa) atbalsta sanéméji esot lidzdalibas atsavinataji, nevis
Komisijas apgalvotie $o pasakumu izmantojusie Spanijas
uznémumi.

3) Visbeidzot, prasitaja apgalvo, ka saistiba ar atg@iSanas riko-
juma pieméroSanu laikd esot parkapts tiesiskas palavibas
princips.

Prasiba, kas celta 2010. gada 18. maija — Iberdrola/Komisija
(Lieta T-221/10)
(2010/C 179/94)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Iberdrola, SA (Bilbao, Spanija) (parstavji — J. Ruiz
Calzado, M. Niifiez Miiller un J. Dominguez Pérez, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt lemuma 1. panta 1. punkty;

— piespriest Komisijai atlidzinat visus ar tiesvedibu saistitos
tiesaanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir par lémumu, kur§ ir apstridéts ar lieta T-219/10
Autogrill Espafia/Komisija.

Prasibas pamati un galvenie argumenti ir lidzigi iepriek§ mine-
taja lieta izvirzitajiem. Proti, prasitaja apgalvo:

— ka Komisija, secinadama, ka TRLIS [Texto refundido de la Ley
del Impuesto sobre Sociedades — Likuma par uznémumu iena-
kuma nodokli konsolidéta redakcija] 12. panta 5. punkta
paredzétais pasakums esot ar iek$gjo tirgu nesaderigs valsts
atbalsts, esot pielavusi acimredzamu kladu vértéjuma tapéc,
ka ta neesot pémusi véra [...] no attieciga pasakuma izrie-
to$o pozitivo iedarbibu, neapzinadamas, ka tas sekmé citas
Liguma normas noteikto mérku sasniegSanu;
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— ka Komisija, atkdpdamas no Pazinojuma par tieSajiem
nodokliem [Komisijas 1998. gada 10. decembra Pazinojums
par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu pasakumiem, kas
saistiti ar tieSajiem nodokliem uzpéméjdarbibai (OV C 384,
3. lpp.)] vadlinijam un savas atbilsto$i minétajam pazino-
jumam pienemtds administrativas prakses, esot parkapusi
tiesiskas palavibas un vienlidzigas atticksmes principus;

— ka Komisija, neturpinot procediiru (ka ta ir darijusi attieciba
uz iegadém arpus Kopienas), lai pieraditu apgalvoto pasa-
kuma selektivo raksturu un pirms tas pabeigSanas parbau-
ditu uzpémumu saplGSanas praktisko $kérslu precizo
apjomu, esot parkapusi labas parvaldibas principu, saskana
ar kuru ripigi, siki un objektivi ir japarbauda visi ar lietu
saistitie aspekti;

— ka Komisija neesot izpildijusi savu pienakumu ievérot
Liguma sistematiku un nodrosinat tiesibu normu par valsts
atbalsta kontroli un citiem principiem un brivibam, ko
paredz Ligums, ka, pieméram kapitala briva aprite un iekséja
tirgus izveide, saskanigu pieméroSanu;

— ka apstridétais léemums neesot pietiekami pamatots attieciba
uz noteiktiem Komisijas vértéjuma par pasakuma selektivo
raksturu un ta ietekmi uz konkurenci, ka ari tirdzniecibu
starp dalibvalstim svarigiem aspektiem.

Prasiba, kas celta 2010. gada 20. maija — Regione
Puglia/Komisija

(Lieta T-223/10)
(2010/C 179/95)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Regione Puglia (Bari, Italija) (parstavji — F. Brunelli, A.
Aloia, avvocatos)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Eiropas Komisijas 2010. gada 26. februara parada zimi
Nr. 3241001630;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesaSanas izdevumus, hono-
rarus un citus izdevumus, ka ari samaksat noteiktu atlidzibu
par visparigiem izdevumiem.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba tiek celta par 2010. gada 26. februira paradzimi,
kuru izdeva atbildétaja, istenojot 2009. gada 22. decembra

Lémumu C(2009) 10350 par dalgju tadas Eiropas Regionala
attistibas fonda (ERAF) dalibas atcelSanu, kura attiecas uz
darbibas programmu POR Puglia saisttba ar mérki Nr. 1
(2000.-2006.). Regione Puglia un Italija apstridéja So lemumu,
proti, lietas T-84/10 (*) un T-117/10 (3.

Savu prasijumu pamata prasitajs norada, ka:

— 2009. gada 2. decembra Lémums C(2009) 10350 ir prettie-
sisks, balstoties uz pamatiem un galvenajiem argumentiem,
kuri jau tika izvirziti lieta T-84/10;

— parkapts Komisijas 2001. gada 2. marta Regulas (EK) Nr.
448/2001, ar ko paredz siki izstradatus istenoSanas notei-
kumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/1999 attieciba uz
procediru finan$u korekciju izdariSanai palidziba, kas
pieskirta no struktiirfondiem (%), 7. panta 2. punkts, kura
ir paredzéts, ka likme ir par 1,5 % lielaka neka likme, ko
Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinan-
séSanas darbibam, tiktal, ciktal apstridétaja paradzimé ir
paredzéta procentu likme, kura sastav no 2010. gada 1.
aprila Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicétas
likmes, pieskaitot klat 3,5 %.

() OV C 113, 01.05.10., 58. Ipp.
(3) OV vél nav publicéta.
() OV L 64, 06.03.2001., 13. lpp.

Prasiba, kas celta 2010. gada 18. maija — Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria/Komisija

(Lieta T-225/10)
(2010/C 179/96)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Spanija)
(parstavji — J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Mufioz de
Juan un R. Calvo Salinero, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasjjumi:

— atcelt apstridéta léemuma 1. panta 1. punktu tiktal, ciktal taja
atzits, ka TRLIS (Texto Refundido de la Ley sobre el Impuesto de
Sociedades [Likuma par uznémumu ienakuma nodokli konso-
lidéta redakcija] 12. panta 5. punkta esot valsts atbalsta
aspekti;
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— pakartoti — atcelt apstridéta lémuma 1. panta 1. punktu
tiktal, ciktal taja atzits, ka TRLIS 12. panta 5. punkta esot
valsts atbalsta aspekti gadijumos, kad to pieméro attieciba uz
tadu lidzdalibas ieg@iSanu, kuras rezultata tiek ieghita
kontrole; un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir vérsta pret lemumu, kur§ ir apstridéts ari lieta
T-219/10 Autogrill Espafia/Komisija un lietda T-221/10 Iberdrola/
Komisija.

Prasibas pamati un galvenie argumenti ir lidzigi iepriek§ miné-
tajas lietds izvirzitajiem.
Proti, tiek noradits uz klidam tiesibu piemérosana, pasakumu

juridiski kvalificgjot par valsts atbalstu un nosakot minéta pasa-
kuma labuma guvgju.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija rikojums — Shetland
Islands Council/Komisija

(Lieta T-43/08) (')
(2010/C 179/97)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tresas palatas prickssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 92, 12.04.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija rikojums — Shetland
Islands Council/Komisija

(Lieta T-44/08) ()
(2010/C 179/98)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tre§as palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 107, 26.04.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. maija rikojums — Polson
u.c./[Komisija

(Lieta T-197/08) (')
(2010/C 179/99)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tre$as palatas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslegt lietu no
registra.

() OV C 209, 15.08.2008.
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EIROPAS SAVIENIBAS CIVILDIENESTA TIESA

Prasiba, kas celta 2010. gada 6. maija — Costa/Komisija
(Lieta F-26/10)
(2010/C 179/100)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Antonino Costa (Tjonvila, Francija) (parstavji — L. Levi
un M. Vandenbussche, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu par prasitaja izsléganu no 2009. gada
paaugstinasanas amata procediiras un piespriest atbildétajai
samaksat vinam naudas summu morala kaitéjuma atlidzinasanai

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iecélgjinstitiicijas lemumu par prasitaja izslegSanu no
2009. gada paaugstinasanas amata procedaras, kur§ vinam
tika darits zinams 2009. gada 22. novembrT;

— atcelt tikeal, ciktal tas vajadzigs, 2010. gada 27. janvara
lémumu par stidzibas noraidisanu;

— tadéjadi noteikt atbildétajai pienakumu pienacigi atsakt
2009. gada paaugstinasanas amata procediiru, taja ieklaujot
prasitaju;

— piespriest atbildétajai samaksat naudas summu EUR 25 000
apméra morala kaitéjuma atlidzinasanai;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 5. maija — Begue u.c./Komisija
(Lieta F-27/10)
(2010/C 179/101)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Christian Begue (Marcy, Francija) un citi (parstavis — A.
Woimant, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida prieksmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu, kura prasitajiem atteikts ar atpakalejosu
speku samaksat Civildienesta noteikumu 56.b panta paredzéto
pabalstu [piemaksu] par gatavibu darbam

Prasitaju prasijumi:

— atcelt iestades, kura ir pilnvarota slégt darba ligumus,
lémumu (Nr. Rf467/09), kura noraiditas prasitaju “sudzibas”
par 2009. gada 3. septembra lémumu, kura noraidits
lagums ar atpakalejosu spéku samaksat Civildienesta notei-
kumu 56.b pantd paredzéto pabalstu [piemaksu] par gata-
vibu darbam;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 7. maija — VE (*)/Komisija
(Lieta F-28/10)
(2010/C 179/102)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: VE (*) (parstavis — L. Vogel, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

(*) Informacija dzésta vai aizstata, nemot véra personas datu aizsardzibu
un/vai konfidencialitati.
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Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lemumu, ar kuru tiek izbeigta prasitajam ieprieks
pieskirta ekspatriacijas pabalsta izmaksa

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iestades, kura ir pilnvarota slégt darba ligumus, 2009.
gada 18. jinija lémumu, ar kuru tika izbeigta ekspatriacijas
pabalsta izmaksa, kur§ prasitajam ieprieks bija ticis pieskirts
saskana ar Civildienesta noteikumu VII pielikuma 4. pantu,
ka arf iestades, kura ir pilnvarota slégt darba ligumus, 2010.
gada 28. janvara lémumu, ar kuru tika noraidita prasitaja
2009. gada 2. oktobrT iesniegta siidziba;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 11. maija — Lorenzo/EESK
(Lieta F-29/10)
(2010/C 179/103)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Guillermo Lorenzo (Brisele, Belgija) (parstavis — N.
Lhoést, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja

Strida priekSmets un apraksts

Lémuma neieklaut prasitaju to ierédnu vidd, kuri saskapa ar
2009. gada paaugstina$anu amata paaugstinati AD13 pakapg,
atcelSana

Prasitaja prasijumi:

— atcelt EESK iecelgjienstitiicijas lémumu, kas pienemts un
to ierédnu saraksta, kuri saskana ar 2009. gada paaugstina-
Sanu amata paaugstinati AD13 pakapé;

— ciktal nepieciesams, atcelt EESK iecéléjienstiticijas 2010.
gada 5. februara lémumu, ar kuru ir noraidita stdziba, ko
iesniedza prasitajs saskana ar Civildienesta noteikumu 90.
panta 2. punktu;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 12. maija — de Fays/Komisija
(Lieta F-30/10)
(2010/C 179/104)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Philippe de Fays (Maléves Sainte Marie Wastinnes, Belgija)
(parstavis — N. Soldatos, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priek$mets un apraksts

Prasiba atcelt l1émumu, ar kuru prasitagjam atteikts atzit vipa
slimibu par arodslimibu

Prasitaja prasfjumi:
— atcelt iecélgjinstitficijas 2009. gada 8. septembra un 2010.

gada 12. februara léemumus un atzit, ka kops 2005. gada 15.
maija prasitajam ir iestdjusies darbnespgja arodslimibas dél;

— pakartoti — atkartoti nozimét arstu komisiju, kura sastavétu
no arstiem — joniz&josa starojuma izraisito slimibu eksper-
tiem un kuras uzdevumus biitu noteikt vai savas profesio-
nalas darbibas ietvaros prasitajs tika paklauts riskam saslimt
ar jonizgjoda starojuma izraisitu slimibu;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 14. maija — Guittet/Komisija
(Lieta F-31/10)
(2010/C 179/105)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Christian Guittet (Kannas, Francija) (parstavis — L. Levi,
avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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Strida priekSmets un apraksts

Pirmkart, prasiba atcelt lémumu, ar ko tiek izbeigta saskana ar
Civildienesta noteikumu 73. pantu uzsakta procedira saistiba ar
pastavigas invaliditates pakapes 64,5 % apméra pieskirSanu
prasitajam, un, otrkart, prasiba atlidzinat prasitajam radusos
mantisko un morilo kaitéjumu

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iecélgjinstiticijas 2009. gada 27. jilija lemumu, ar ko
tiek izbeigta saskana ar Civildienesta noteikumu 73. pantu
uzsakta procediira saistiba ar 2003. gada 8. decembri ar
prasitaju notikuso nelaimes gadijumu;

— ciktal nepiecieSams, atcelt 2010. gada 16. februara lemumu,
ar ko tiek noraidita prasitaja sidziba;

— ta rezultatd, nolemt, ka pastavigas dalgjas invaliditates
pakape ir janosaka, pamatojoties uz nelaimes bridi un lidz
2006. gada 1. janvarim spéka esoSajiem noteikumiem un
novértésanas skalu; un ka atbilstosi Civildienesta noteikumu
73. pantam iesniegtais prasitdja ligums ir japarskata objek-
tivai, neatkarigai un neitralai arstu komisijai, kas ir spéjiga
stradat atri, pilnigi neatkarigi un objektivi;

— piespriest atbildétajai samaksat nokavéjuma procentus par
nesamaksatajam summam saskana ar Civildienesta notei-
kumu 73. pantu, piemérojot 12 % likmi par periodu, kas
sacies velakais 2004. gada 8. decembri, lidz pat pilnigai
attiecigas summas izmaksasanai;

— piespriest atbildétajai atlidzinat zaudéjumus, kas ex equo et
bono novértéti EUR 50 000 apméra saistiba ar pienemta
lémuma rezultata radusos moralo kaitgjumu;

— piespriest atbildétajai atlidzinat zaudéumus, kas novértéti
EUR 15000 apméra saistiba ar mantisko kaitgjumu, kas
radies pienemta lémuma rezultata;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 14. maija — Wilk/Komisija
(Lieta F-32/10)
(2010/C 179/106)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitajs: Christian Wilk (Trire, Vacija) (parstavis — R. Adam,
advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priek$mets un apraksts

Prasiba atcelt 1émumus, ar kuriem péc prasitaja laulibas Skir-
Sanas tiek uzdots atglit pusi no prasitajam izmaksata iekarto-
Sanas pabalsta, ka arT prasiba atlidzinat zaudgjumus

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Komisijas 2009. gada 20. augusta un 2009. gada 8.
septembra lémumus, ar kuriem tiek uzdots atght it ka
parmaksatas summas;

— atcelt Komisijas 2010. gada 15. februara lémumu, ar kuru
apstiprinata $is atg@iSanas pamatotiba;

— piespriest Komisijai atlidzinat tas atgfito summu lidz ar liku-
miskajiem procentiem, sikot no atg@ianas dienas lidz
summas pilnigai samaksai;

— piespriest Komisijai atlidzinat zaudéumus par smaga kaité-
juma nodariSanu prasitaja t€lam un reputacijai;

— pakartoti — saglabat prasitdjam tiesibas pieprasit papildu
zaud@jumu un procentu atlidzina$anu par nodarito kaité-
jumu;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.













Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA






